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1 Einleitung

Das gedruckte Wort verfligt iiber eine enorme Kraft. Die gedruckten Worte
verdandern die Weltanschauung, 6ffnen neue Welten und bringen Hoffnung. Die
gedruckten Worte konnen heilen oder verletzen. Manchmal kdnnen sie sogar tdten.
Diejenigen, die eine unbegrenzte Macht {iber gedruckte Worte haben, kdnnen die
Realitdt nach ihren personlichen Ideen sowie Vorstellungen gestalten. Sie
entscheiden, welche Worter akzeptabel sind und welche nicht. Sie entscheiden,
worliber man schreiben oder nicht schreiben darf. In ihren Hénden wird das
gedruckte Wort zu einer Waffe im Kampf um die absolute Macht sowie zu einem
Instrument der Massenpropaganda.

Die sowjetische Zensur ist eines der anschaulichen Beispiele fiir eine umfassende
Kontrolle iiber das gedruckte Wort. Die Zensur in der UdSSR war omniprisent und
gehorte zum alltéglichen Leben. Bereits nach der Oktoberevolution 1917 folgte der
Aufbau des neuen méchtigen Zensurapparates, welcher als Mittel eines politischen
bzw. ideologischen Druckes auf die Gesellschaft, bis zum Zerfall der UdSSR 1991,
diente. Zu den Bereichen, in dem strikte Zensurmafinahmen durchgefiihrt wurden,
gehorte unter anderem die Literatur. Der sowjetische Staat, welcher iiber ein
unbegrenztes Informationsmonopol verfiigte, setzte einen beschrankten Spielraum
ein, dessen Grenzen Schriftsteller nicht iiberschreiten durften. Dies galt ebenso fiir
die Ubersetzung fremdsprachiger Literatur in das Russische. Jedoch war es in
diesem Fall der Ubersetzer, der die von der Zensurbehdrde erteilten strengen

Anweisungen befolgte und die Zensureingriffe in die Originaltexte vornahm.

Demzufolge wird mit dieser Arbeit ein Versuch unternommen, die Auswirkungen
der sowjetischen Zensur auf die Ubersetzung am Beispiel des Romans
,Gruppenbild mit Dame* von Heinrich Boll und seiner Ubersetzung in das
Russische von Ljudmila Cernaja zu analysieren sowie auf die folgenden Fragen zu

beantworten:

1. Welche Stellen des Romans fielen der Zensur zum Opfer und aus welchen
Griinden?

2. Wie groB3 war das Ausmal} der Zensureingriffe?

3. Handelt es sich bei der russischen Ubersetzung um eine Ubersetzung oder
eher um eine durch gravierende sowie willkiirliche Zensurverfdlschungen

entstandene Adaptation?



4. Wire es liberhaupt moglich den Roman von Heinrich B6ll ,,Gruppenbild
mit Dame® in dem damaligen sowjetischen totalitdren Zensurregime ohne

die gravierenden Zensureingriffe zu veroffentlichen?

Um die gestellten Fragen beantworten zu konnen, werden im ersten Teil die
theoretischen Grundlagen présentiert. Zuerst wird die Entstehung bzw. die
Entwicklung der sowjetischen Zensur sowie die damit verbundenen politischen
bzw. gesellschaftlichen Ereignisse in der UISSR im Zeitraum von 1917 bis 1991
untersucht. Als Nichstes werden die meist zensierten Themen bei der Ubersetzung
fremdsprachiger Literatur kurz erldutert, wobei auf das Thema ,,Antisemitismus‘
ausfiihrlicher eingegangen wird. Im zweiten Teil der vorliegenden Arbeit wird der
Veroffentlichungsweg des Romans ,,Gruppenbild mit Dame* in der Sowjetunion
kurz geschildert. Ferner wird ein Vergleich zwischen dem Roman ,,Gruppenbild
mit Dame* von Heinrich Boll und dessen Ubersetzung in das Russische von
Ljudmila Cernaja durchgefiihrt. Anhand des Vergleiches des deutschen Ausgangs-
und des russischen Zieltextes werden die Zensureingriffe und ihre Griinde
untersucht. AbschlieBend werden im Laufe der Analyse entstandene Ergebnisse
zusammengefasst und diskutiert sowie daraus gezogene Schlussfolgerungen

dargestellt.

Im ersten Teil der vorliegenden Arbeit werden als Quellenmaterial die
wissenschaftlichen Arbeiten sowie publizistischen Verdffentlichungen im
Themengebiet ,,Zensur in der UdSSR* von A. Bljum (1994, 2000, 2004, 2005), T.
Gorjaeva (2002), G. Zirkov (2001), P. Roisko (2015) und W. Kasack (1973, 1987)
herangezogen. Ferner stellt der wissenschaftliche Artikel ,,Tabuierte Themen fiir
den sowjetischen Leser von L. Najdi¢ und A. Pavlova (2017) eine essenzielle
Grundlage fiir die Analyse der meistzensierten Themen bei der Ubersetzung
fremdsprachiger Werke. Im zweiten Teil der vorliegenden Arbeit werden die
Memoire von Ludmila Cernaja (2015) kurz dargestellt, die einen Einblick auf die

Umstiinde, unter denen sie die Ubersetzung des Romans anfertigte, bieten.



2 Zensur in der UdSSR

2.1 Entstehung der Zensur

Die Oktoberrevolution 1917 und die darauffolgende Machtergreifung durch die
russischen Bolschewiki fiihrten zu einer drastischen Verdnderung sédmtlicher
Bereiche des Landes wie Politik, Wirtschaft, Kultur, Wissenschaft, Kunst und
Bildung. Um den Sieg der sozialistischen Revolution zu verstirken, die Ideen des
Kommunismus zu vermitteln sowie die noch bestehenden oppositionellen Kréfte
zu unterdriicken musste ein neues politisches sowie gesellschaftliches System
geschaffen werden. Eines der Mittel zur Erreichung des von den Kommunisten
gesetzten Zieles war die absolute Zensur im offentlichen kulturellen Leben — in
Literatur, Kunst, Theater, Kino, Musik. Durch die vom Staat erzwungenen
politischen Erneuerungen sollte eine neue sozialistische Kultur erschaffen werden.
Somit konnten junge Menschen als ,neue Mitglieder der sozialistischen
Gesellschaft gebildet werden, die im Sinne der von der Partei eingesetzten
sozialistischen Moral und Ideologie erzogen wurden. Die Kultur gehorte in der
UdSSR zu den essenziellen Instrumenten der Manipulation gesellschaftlichen
Bewusstseins. Ein paar Verweise wére hier wiinschenswert

Daher wurden seit dem Beginn der Sowjetzeit diverse Schritte zur Errichtung des
Zensurapparates unternommen. Die von dem an die Macht gekommenen neuen
Regime ausgeiibte Zensur gewihrleistete eine kontinuierliche Ideologisierung
sowie Politisierung der sowjetischen Gesellschaft. Infolgedessen wurden
ausschlieBlich Informationen geliefert, die den Interessen der Kommunistischen
Partei entsprachen.

Im Folgenden sollen die wichtigsten Meilensteine zur Schaffung des staatlichen

Zensursystems in der Sowjetunion erldutert werden.

2.1.1 Dekrete

Einer der ersten bedeutsamen Beschliisse, der zur Durchsetzung der ideologisch-
politischen Zensur diente, das Dekret iiber die Presse, wurde von dem Revolutions-
sowie Parteifiihrer Vladimir Lenin am 27. Oktober 1917 unterschrieben. Laut
diesem Beschluss durften die Zeitungen, die zur Destabilisierung der neuen
Regierung beitrugen sowie der Ausbreitung unerwiinschter Informationen

beschuldig wurden, ihre Tatigkeit nicht ausiiben (vgl. Dekrety sovetskoy vlasti: 24).



Dementsprechend wurde jegliche Kritik, die das Image des sozialistischen Staates
nach Ansicht der Bolschewiki seitens Presse gefdhrdete, strikt untersagt. Im
Zeitraum von Oktober 1917 bis Juni 1918 wurden bereits mehr als ,470
oppositionelle Zeitungen sowie Zeitschriften entweder eingestellt oder verboten*

(Zirkov 2001: 225).

Am 7. November 1917 erlieB der Rat der Volkskommissare (Sownarkom') das
Dekret iiber das staatliche Anzeigemonopol. Bezahlte Anzeigen durften
ausschlieBlich durch von dem Staat genehmigte Presse publiziert werden.
Denjenigen, die diese Aufforderung nicht befolgten, drohte das Berufsverbot (vgl.
Dekrety sovetskoj vlasti: 54). Demzufolge wurden den Zeitungen, die von
Privatunternehmen betrieben wurden, eine der essenziellsten Einnahmequellen

entzogen.

Hinzu beschloss der Rat der Volkskommissare am 28. Januar 1918 das Dekret tiber
das revolutiondre Pressetribunal, das die mittels Presseorgane ausgeiibten
Verbrechen gegen das sowjetische Volk verfolgte. Zu den Verbrechen gehorte
jegliche Meldung falscher oder entstellter Nachrichten vom gesellschaftlichen
Leben. Die Gehorsamsverweigerung konnte zu einer Geld- sowie Freiheitsstrafe,
Konfiskation der typographischen Einrichtungen und Papiervorrite, zum Verbot
der Zeitung oder zur Deportation der Verbrecher fiihren (vgl. Dekrety sovetskoy
vlasti: 432).

2.1.2 Gosizdat

Als néchster Schritt zur planméBigen Bildung sowie Verstirkung des staatlichen
Informationsmonopols gilt die Griindung des staatlichen Verlags des
RSFSRGosizdat? (spiater OGIZ?) am 21. Mai 1919. Zusitzlich zu den regulidren
Verlagsaufgaben bekam die vom Staat eingerichtete Verlagsistitution eine
unbeschrinkte Kontrolle liber das ganze Redaktions- und Verlagswesen im Land.
Tat'jana Gorjaeva schreibt in ihrem Buch Politiceskaja censura v SSSR: 1917-1991

dazu:

O,I[HI/IM W3 BaXXHEHIINX 3aBOEBAaHUM B 00JIaCTH HACOJIOTHYCCKOTO
KOHTPOJIA HaA HU3AATCILCKUM ACJIOM CTaJIO OTOCYAApCTBJIICHUC BCCIO
HU3AATCIILCKOI0 Acjia B CTpaHC. HO,Z[ ACMArorutdycCKuMm JIO3yHI'aMu O

! Sovet narodnych komissarov RSFSR (Russische Sozialistische Foderative Sowjetrepublik)
2 Gosudarstvennoe izdatel stvo
3 Ob"edinenie gosudarstvennych knizno-7urnal'nych izdatel'stv RSFSR (Verein staatlicher Verlage)
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MacCOBOM H3JaHWM KHUT JJIs HAapoja OIpeJc/icHHEe W pealu3arius
U3/IaTENbCKOW TIONUTHUKU COCPEJOTOUYMINCh B PYKax MOHOIMOJUCTA
locusmata.  EMy  mpefocTaBisuioch  MpaBO  CyOCHAMPOBATH
MEPUOJMYCCKIEe W KHWKHBIC W3JaHUs, MPH3HABAEMble OOIIECTBEHHO
noje3ubiMi.  OCYIIECTBIIAS OMpPECICHHBIM O0TOOP, TOCYAapCcTBO TEM
CaMbIM CTAHOBHJIOCH BIIAACIBIIEM HHTCIUICKTYaTbHOW COOCTBEHHOCTH,
npucBauBas cebe¢ I0XOJbl OT u3gaHuil. becmpaBue aBTOPOB U
rOCy/IapCTBEHHEII rpabesk ObUTH y3aKOHEHbI' .

(Gorjaeva 2002: 181)

Angesichts des von den Bolschewiki ausgeiibten Monopols iiber sdmtliche
Papiervorrite befanden sich die unabhéngigen Verlagshduser in einer schwierigen
Lage. Um eine staatliche Unterstiitzung in Form von Finanzmitteln oder Papier zu
erhalten, sollte ein Verlag die Manuskripte herausgeben, die von grof3er Bedeutung
zur Verbreitung der kommunistischen Ideen waren (vgl. Zirkov 2001: 239).
Allerdings dauerte dieser fragwiirdige Kompromiss zwischen dem Staat und den
privaten Verlegern nicht lange. 1921 folgte ein weiterer Beschluss, durch den
jegliche Publikationen von Manuskripten ohne Zustimmung von Gosizdat untersagt
wurden. Auflerdem bekam diese Staatsverlagsinstitution ausschlieBliches Recht,
Klassiker der russischen Literatur sowie Lehrbiicher zu publizieren. Dadurch wurde
die wirtschaftliche Lage der unabhéngigen Verlage zusitzlich massiv erschwert.
Demzufolge hatten sie nur noch verschwindend geringe Chancen, mit dem
Staatsverlag zu konkurrieren (vgl. Bljum 2000: 60). Infolge dieser vom Staat
durchgefiihrten Zwangsmaflnahmen wurden zu 1930 beinahe sdmtliche

Privatverlage beseitigt (vgl. ebd.).

Die Errichtung von Gosizdat diente als erster Versuch seitens der kommunistischen
Regierung, eine offizielle zentralisierte Zensurinstitution zu griinden und somit auf
eine Monopolisierung der Informationskanidle abzuzielen. Doch selbst Gosizdat
war nicht in der Lage, eine umfassende bzw. systematische Zensur auszuiiben. Es

sollte eine ,,Universalzensurbehorde* gegriindet werden (Bljum 1999: 89).

4 Eine der wichtigsten Errungenschaften auf dem Gebiet der ideologischen Kontrolle des
Verlagswesens war die Verstaatlichung des gesamten Verlagswesens im Lande. Unter
demagogischen Parolen iiber die Massenverdffentlichung von Biichern fiir das Volk wurde die
Definition und Umsetzung der Verlagspolitik in den Hénden des Monopolisten Gosizdat
konzentriert. Er erhielt das Recht, Zeitschriften und Biicher zu subventionieren, die als
gesellschaftlich niitzlich angesehen wurden. Durch bestimmte Selektionen wurde der Staat so zum
Eigentiimer des geistigen Eigentums und eignete sich Einnahmen aus Veroffentlichungen an.
Entmiindigung und staatlicher Raub wurden legalisiert. (Hier und im Weiteren iibersetzt von mir —
M.G.)



2.1.3 Glavlit

Am 6. Juni 1922 wurde durch ein Dekret des Rates der Volkskommissare die
Hauptverwaltung der Angelegenheiten der Literatur und des Verlagswesens
(Glavlit®) als untergeordnete Behorde des Volkskommissariats fiir Bildungswesen
(Narkompros®) gegriindet. Diese Einrichtung diente zur Konzentration aller Arten

der Zensur in einem Zentralorgan.

Zu Anfang bestand die Aufgabe von Glavlit in der ,,Vorzensur aller zur Publikation
bestimmten Werke* sowie der ,,Erstellung der zur Publikation nicht zugelassenen
Werkliste® (vgl. Bljum 2004: 32). Zudem bekam die neu gegriindete zentrale
Zensurbehorde das Recht, bestimmte Materialien, die ,,Agitation gegen die
Sowjetmacht beinhalten, Militdrgeheimnisse der Republik verraten, die 6ffentliche
Meinung ausldsen, nationalen sowie religidsen Fanatismus anstacheln,
pornografischen Charakters sind“, zu verbieten (vgl. ebd.). Es durfte kein Werk
ohne ein von Glavlit erstelltes sogenanntes Genehmigungsvisum in die Publikation
gelangen. Jeder Widerstand wurde zur Straftat erkldrt und vom Staat rechtlich

verfolgt (vgl. ebd.: 33).

Das priventive Zensurprozedere von Manuskripten lief folgenderweise durch:
Erstens erstellte der Zensor einen ,speziellen Normnachweis®, der solche
Informationen wie: ,,Autor. Titel. Verlag. Seitenumfang. Inhalt und Tendenz des
Buches. Berechtigungen auf den Seiten/Zeilen. Folgende Zeilen auf den Seiten
streichen.  Gutachten des Politredakteurs.  Zusdtzliche = Bemerkungen.
Druckgenehmigung‘ beinhalteten (vgl. Bljum 1994: 107). Als Néchstes versendete
der Zensor eine Kopie vom Manuskript an Glavlit, der den Text iiberpriifte und ihn,
falls dessen Inhalt frei von VerstoBen gegen bestehende Verbote war, wieder
zuriickschickte. Solche Manuskripte durften veroffentlicht werden. Die Texte, die
keine Genehmigung von Glavlit erhielten, kamen nicht mehr zuriick. Allerdings
gab es teils genehmigte Manuskripte, die erneut durch ,,Verbesserungen und
Streichungen®, bearbeitetet werden mussten (ebd.). SchlieBlich wurde der Umbruch
mit der von Glavlit genehmigten Kopie vom Manuskript verglichen. Wenn die

Texte identisch waren, konnten sie herausgegeben werden (vgl. ebd.).

5 Glavnoe upravlenie po delam literatury i izdatel’stv (Hauptverwaltung fiir Literatur- und
Verlagsangelegenheiten)
® Narodnyj komissariat prosve$¢enija RSFSR
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Weitere Beschliisse, die im Jahr 1922 folgten, erweiterten den Kompetenzbereich
der Staatszensurbehorde. Beispielsweise wurden im Beschluss ,,Rechte und
Aufgaben von Glavlit und seinen lokalen Organen vom 2. Dezember 1922
ausfiihrliche Auskiinfte zur Vollstreckung der Zensur bekanntgegeben. Somit war
Glavlit berechtigt, bei den Materialien, die die Kommunistische Partei und
sowjetische Regierung kritisierten, eine feindliche Ideologie in den wichtigen
Bereichen wie Gesellschaft, Wirtschaft und Kunst darstellten, die Veroffentlichung
zu untersagen. Dariiber hinaus sollte eine kurze Rezension zu den Werken erstellt

werden, in der der Zensor die Inhalte politisch bewertete.

Eine ,technische® Unterstiitzung bei der Kontrolle wurde durch die Staatspolizei

OGPU’ (spiter NKVD?, danach KGB®) gewihrleistet:

[Monmutnueckas neHsypa B Poccun ucTopuuecky 1ia oOBIYHO pyka o0
pyky ¢ MunucrepctBoM BHyTpeHHHMX aen, 3areM UK, I'IlY, OITLY,
HKB/I u T. 1. B TOM m1ane oT BOJIOCTHOTO MUJIUIIMOHEPA U YIaCTKOBOTO
Hajzupatens A0 pykooactBa HKBJ[ — Bce oka3piBaiu «TE€XHUYECKYIO
TIOMOIIIB» COBETCKO# rensype [...]."°

(Zirkov 2001: 259)

Bei dieser Art Unterstiitzung ging es um die Uberwachung der Verlagshiuser,
Druckereien, Buchliden und Bibliotheken sowie die Uberpriifung von den
importierten und exportierten Druckmedien. Die bereits existierenden verbotenen
Materialien, die OGPU wihrend der Inspektion entdeckte, wurden entweder
vernichtet oder in Specchran'! deponiert.

AuBlerdem gehorte zu den Aufgaben von OGPU die Personaleinstellung an den von
ihm kontrollierten Stellen. Das Staatssicherheitsorgan iiberpriifte aufs Penibelste
jeden zukiinftigen Mitarbeiter, ob er den ideologischen sowie politischen
,Orientierungen® entsprach (vgl. Bljum 2000: 21). Im Weiteren umfasste der
Aufgabenbereich von OGPU die Perlustration'? der Korrespondenz sowie das

Abhoren von Telefonaten (vgl. Gorjaeva 2002: 127).

7 Ob"edinénnoe gosudarstennoe politi¢eskoe upravlenie (Staatssicherheitsbehdrde)

8 Narodnyj komissariat vnutrennich del SSSR (Volkskommissariat der inneren Angelegenheiten)

9 Komitet gosudarstvennoj bezopasnosti (Komitee fiir Staatssicherheit)

10 Die politische Zensur in Russland ging historisch gesehen meist Hand in Hand mit dem
Innenministerium, dann der Tscheka, der GPU, der OGPU, dem NKWD usw. In dieser Hinsicht
leisteten alle, vom Gemeindepolizisten und Bezirksaufseher bis zur Fiihrung des NKWD, der
sowjetischen Zensur "technische Hilfe".

1 Otdel special'nogo chranenija (Sonderabteilungen fiir verbotene Materialien in den Bibliotheken)
12 Geheime Durchsicht der Privat- und Dienstpost
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Infolge der oben beschriebenen engen Zusammenarbeit zwischen Glavlit und
Staatspolizei wurden die Grundlagen fiir sowohl eine priventive Vorpriifung als
auch nachtragliche repressive Priifung von Inhalten fiir die ,helle sozialistische

Zukunft“!? geschaffen (vgl. Zirkov 2001: 259).

Die internen Aktivititen von Glavlit wurden unter anderem durch das Versenden
regelméBiger geheimer Zirkulare reguliert. Die Rundbriefe beinhalteten Perecen’
svedenij, zapresc¢énnych k publikacii v otkrytoj pecati'?. Sogar eine kleine
Erwédhnung von untersagten Namen in den Texten anderer Autoren fithrte zu den
Zensureingriffen. Diese Listen wurden stets erneuert bzw. erweitert. So beschreibt

beispielsweise der ehemalige Glavlit-Zensor Vladimir Solodin seine Arbeit:

Lensop, npexae 4eM MpUCTYNHUTh K padoTe, JOJKEeH ObLT Ha3yOOK 3TOT
«IlepedeHsp...» 3HATh, YTOOBI NPU NPOUYTEHUH (a MBI OYEHB OBICTPO
yuTaeM) O HYXHBIH mnaparpad cHOTKHyThcs. [...] «llepeuens...»
nepensaaBanca [naBauToM pa3 B OATh JIeT 20-THICSIYHBIM THPAXKOM H
pacchUIalCcs BCeM ITIaBHBIM PEIAKTOPaM Ta3eT, JKypPHAIOB, U3aTeIbCTB .

(Solodin zit. in Gorjaeva 1995: 316)

Dariiber hinaus erteilte Glavlit rigide Anweisungen zur Durchfiihrung der
Zensurmafnahmen mittels Zirkulare. Einer dieser geheimen Rundbriefe ist von
besonderer Bedeutung, da er den Kernpunkt der sowjetischen Zensur darstellt. In
dem Zirkular betont Glavlit, dass das gedruckte Wort ein wirkungsvolles
Instrument zur Manipulation der 6ffentlichen Meinung ist. Hinzu wird die von
Glavlit ausgetiibte Zensur als Werkzeug zur Beseitigung der verderblichen Einfliisse
aus dem Westen eingesetzt (vgl. Bljum 2004: 69 f.). Jegliche nonkonforme
Denkweise, die der kommunistischen Moral nicht entsprach, wurde tabuisiert und
fur feindlich erklart. Zunédchst kristallisierten sich die zwei Leitfdden, die bei der
Durchsetzung der Zensurdiktatur angewendet wurden, Erpressung und Repression,

heraus. Dies wird im Zirkular folgendermal3en beschrieben:

OnpIT HOCH3YpPHOI'O BOBZLCfICTBPIH BBIABUTACT 2 OCHOBHBIX myTn LICH3ypHOI>i
IOJINTUKHU: HCpBBIﬁ nytTb — AaAMHUHUCTPATUBHOC U CyZL€6HO€
IpecICA0BAHNUEC, KOTOPOC BBIPAKACTCA B 3aKPLITHUU H3AATCILCTB WA

13 Eine der verbreiteten Floskeln aus der Sowjetzeit

14 Listen der fiir die Publikation in der 6ffentlichen Presse nicht zugelassenen Werke, Reizthemen
sowie Namen

15 Der Zensor musste die "Liste..." auswendig kennen, damit er beim Lesen von Texten (und wir
lesen sehr schnell) den verddchtigen Absatz sofort entdecken konnte. [...] "Die Liste..." wurde von
Glavlit alle finf Jahre in 20.000 Exemplaren nachgedruckt und an alle Chefredakteure von
Zeitungen, Zeitschriften und Verlagen geschickt.
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OTACIIBbHBIX H3I[aHPII>i, COKpalicHue TUpaxXa U npeaanue cyny
OTBCTCTBCHHBIX JIUII. BTOpOﬁ IyTb — IyThb YMCJIOTO HACOJOTHYCCKOIO
JaBJICHUA, BO3HeﬁCTBHﬂ Ha pCAaKnuo IIYTEM IMEPETOBOPOB, BBOJA
noaAxXoAAIuXx JIML, U3bATHUA HaI/I6OJlCe HerI/ICMHGMBIXm.

(Bljum 2004: 70)

Auffallend ist jedoch, dass die offizielle Existenz der Zensur von der sowjetischen
Regierung von Anfang an bewusst verleugnet wurde. 1926 folgte beispielsweise
eine Reihe von den Zirkularen, die jede Erwdhnung von OGPU- sowie Glavlit-
Titigkeit in den 6ffentlichen Medien strengstens untersagte (vgl. Zirkov 2001: 273,
Bljum 2000: 20). Selbst die Worter ,,Zensur* sowie ,,Zensor* waren strikt zensiert
und durch Euphemismen wie politische Redaktion bzw. politischer Redakteur

ersetzt (vgl. Bljum 2005: 43).

Die Glavlit-Zentrale befand sich in Moskau. Die Behorde verfiigte iiber ein
verzweigtes hierarchisch aufgebautes Netz von diversen Abteilungen, deren
Aufgaben strikt festgelegt wurden. Eine dieser untergeordneten Abteilung war die
Zensurabteilung ausldndischer Manuskripte Inostrannyj otdel (Inootdel), die eine
signifikante Rolle spielte. Sie war fiir die Kontrolle ins Land importierter
fremdsprachiger sowie aus dem Land exportierter russischer Literatur zustindig
(Zirkov 2001: 270). Bljum schildert die Arbeitsweise von Inootdel

folgendermaf3en:

Y1o1HOMOYEHHBIE HHOCTPAHHOI'O OTAeNa paboTall «HEOCPEeICTBEHHO
Ha MECTax» - Ha TaMOXHsX U | maBmoutamTe — U, pazymeeTca pyka o0
PyKy cC opraHamMy TaiHOH mnonuTHueckod mnomuuuu. [...] Ilocne
O3HAKOMIJICHHS C MIPOBO3MMBIMHU Yepe3 TPaHUIly WM HOCTYIHBIIUMH TI0
NoYTe KHUTaMH W OaHAEpONsIMH, IICH30p MOI' BBIHECTH CIEIYIOLIHNE
pelueHus: BooOIIe YHUUTOXKHUTD UX, CIICAB B MAaKyJIaTypy, IPOIyCTUTH K
BBO3y MJIM pa3pelIUTh IOYTOBYIO JAOCTaBKY (TIOJIHOCTBIO WIH C
UCTIPaBIICHUAMH, BBIPE3KaMH, 3aTyIICBBIBAHHEM OTIENBHBIX), MIEPEAaTh
Ha CTelXpaHeHue B KpyHHeimux 6uémorekax'’.

16 Aus der Erfahrung der Zensurbeeinflussung lassen sich zwei Hauptwege der Zensurpolitik
ableiten: Der erste Weg ist die administrative und gerichtliche Verfolgung, die in der SchlieBung
von Verlagen oder einzelnen Ausgaben, der Reduzierung der Auflage und der Strafverfolgung der
Verantwortlichen besteht. Der zweite Weg ist der Weg des geschickten ideologischen Drucks, der
Beeinflussung der Redaktion durch Verhandlungen, die Einfilhrung geeigneter Personen und die
Entfernung der Inakzeptablen.

17 Die Kommissare des Auswirtigen Dienstes arbeiteten "direkt vor Ort" - in den Zollimtern und
beim Generalpostamt - und natiirlich Hand in Hand mit der geheimen politischen Polizei. [...] Nach
der Priifung von Biichern und Paketen, die iiber die Grenze transportiert oder mit der Post empfangen
wurden, konnte der Zensor folgende Entscheidungen treffen: sie ganz zu vernichten, indem er sie
als Altpapier abschrieb; sie zur Einfuhr zuzulassen oder die Postzustellung zu erlauben (vollstindig
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(Bljum 2005: 88)

Der erste Leiter von Glavlit Pavel Ivanovi¢ Lebedev-Poljanskij teilte mit, dass das
Aufgaben- und Kompetenzspektrum von Inootdel der Tatigkeit der
Zensurabteilung russischer Manuskripte groBtenteils dhnelte (vgl. Zirkov 2001:
270). Zu den verbotenen Druckmedien auslédndischer Autoren, die nicht zugelassen
werden durften, zdhlten Materialien, die {iber die Sowjetunion feindliche
Informationen lieferten, religiose Uberzeugungen propagierten oder erotische bzw.
pornografische Beschreibungen beinhalteten (vgl. Bljum 2004: 112 ff.).

Zudem verfiigte die Hauptzensurbehorde liber lokale Zweigstellen in vielen Stiddten
(Gorlit), Regionen (Krajlit), Gebieten (Obllity) sowie Landkreisen (Rajlity) (vgl.
Bock 2011: 32).

Glavlit legte groBen Wert sowohl auf die exakte Ausiibung seiner Funktionen als
auch auf die Personalbeschaffung. Diesbeziiglich erldutert Bljum in seinem Buch
Sovetskaya ~ cenzura v épochu  total'nogo  terrora  1929-1953!%
Berufsvoraussetzungen, die zur Ausiibung der Kontrolle notwendig waren: eine
entsprechende Klassenherkunft — idealerweise sollte der Zensor zum Proletariat
gehoren — sowie eine zehnjéhrige Mitgliedschaft in der Kommunistischen Partei
(vgl. Bljum 2000: 50; 2004: 187). Dariiber hinaus sollten die Mitarbeiter in der Lage
sein, sich mit den tiberpriiften Materialien kritisch auseinanderzusetzen, um iiber
die Stimmungslage in der Literaturwelt berichten zu konnen. Allerdings erhielt das
Personal von Inootdel einige Vergiinstigungen, da die Vertreter der Arbeiterklasse
in der Regel iiber keine Fremdsprachenkenntnisse verfiigten und demzufolge keine
Inspektion ausldandischer Schriftwerke durchfithren konnten. So durften die
sogenannten gewesenen Menschen (byvsie ljudi) in der staatlichen Zensurbehdrde
tatig werden (Bljum 2000: 52). Diese Praktiken dauerten jedoch nicht lange und
wurden infolge der politischen Massenséduberungen im Zensurapparat in den 1930-
er Jahren abgeschafft. Nach der Stalinzeit wurden in der Regel die Mitarbeiter,
welche iiber eine entsprechende Hochschulausbildung verfiigten, als Zensoren

angestellt:

oder mit Korrekturen, Ausschnitten, Schwarzungen einiger); oder sie zur besonderen Aufbewahrung
in grof3e Bibliotheken zu tiberfiihren.

18 Sowjetzensur in den Zeiten des totalen Terrors 1929-1953
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Jlns paboThl C TEXHUYECKOHM W €CTECTBCHHOHAYYHOH JIUTEPaTypOi
HAOHMPAIIUCh CIIEIUANKCTBI, UMEBIIUE COOTBETCTBYIOIIEE CIICIIUAIEHOE
BEICIIee 00Opa3oBaHWE, C WHOCTPAHHOM JIUTEpaTypol — (QUIIOIOTH,
XOPOIIIO 3HABIIHE A3BIKK .

(Bljum 2005: 26)

Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass im Zeitraum von 1917 bis 1930 die
Grundlage fiir zentralisierten staatlichen Zensurmechanismen aufgebaut bzw.
entwickelt wurde. Die darauffolgenden Jahre sind durch die stetige

Perfektionierung der staatlichen Kontrolle gekennzeichnet.

2.2 Verschirfung der Zensur

Wie bereits erwiahnt, wurden im ersten Jahrzehnt nach dem Oktoberumsturz 1917
fundamentale Prinzipien der Zensur formuliert sowie eine vom Staat regierte
zentralisierte Zensurbehdrde wie Glavlit ins Leben gerufen. In den 1930-er Jahren
erreichte die Zensur ihren Hohepunkt und ist zum Leitmotiv politischer

Entscheidungen der nachfolgenden Jahre geworden.

2.2.1 Hauptzensor

Die Zensur war wiahrend Stalins Herrschaft allumfassend und ultimativ. Die
Perfektionierung der Zensurpolitik geschah vor dem Hintergrund des totalen
Terrors, der zahlreichen Sduberungen und Repressalien. Zudem wurden diese
Zeiten durch die gewaltige Verstirkung der Autoritdt und der Macht von Stalin
gepragt.

Die damalige Zensurpolitik wurde hauptséchlich von Stalins Personenkult geprégt:

®dabpukariys yroJHod BIacTd WHGOPMAIIUH, €€ MAaCCOBOE IPOU3BOJICTBO
CTAHOBUTCSl COCTAaBHOM YacTblO0 LEH3YPHOIO pPEXUMa TOTATUTAPHOTO
rOCy/IapCcTBa, IMEPEKUBAIOT PACIBET, CO3MAIOT YAOOHYIO TOYBY IS
CTaHOBJICHHUS KynabTa JUYHOCTH. [...] W.B. Cramun mudonorusupyer
UJICOJIOTHIO, JIENIaeT YI00HOM /I ce0s U, IO €r0 MHEHUIO, JUI Hapoja
rocynapctBa’’.

(Zirkov 2001: 299)

19 Fiir die Bearbeitung der technischen und naturwissenschaftlichen Literatur wurden Fachleute mit
entsprechender Hochschulausbildung eingestellt, fiir die fremdsprachige Literatur Philologen mit
guten Sprachkenntnissen.

20 Die Fabrikation und Massenproduktion von Informationen, um den Behérden zu gefallen, wird
zu einem integralen Bestandteil des Zensurregimes des totalitdren Staates, blitht auf und schafft
einen fruchtbaren Boden fiir die Entstehung des Personenkults. [...] Stalin mythologisiert die
Ideologie, instrumentalisiert sie und dndert sie nach seinem Belieben, unter dem Motto, es wire im
Sinne des Volkes und des Staates.
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Mitte der 30-er Jahre fing die Verherrlichung und Vergotterung Stalins an, von
denen samtliche Bereiche des gesellschaftlichen Lebens des Sowjetvolkes betroffen
waren. Stalins Kult verstirkte und vertiefte sich von Tag zu Tag.
Verstindlicherweise machte sich Stalin simtliche Informationsquellen zunutze.
Jeder Schriftsteller, jede Zeitung und jedes Buch musste direkt oder indirekt den
Generalsekretir des Zentralkomitees (ZK) der KPdSU?! hochpreisen. Solche
Benennungen wie ,,unser groBer weiser Fiihrer”, ,,der Fiihrer der Arbeiter der
ganzen Welt“, , . der Fiihrer der Lokomotive der Weltrevolution®, ,,der weise Fiihrer
der Volker” und ,,der Vater der Volker* waren zu dieser Zeit alltdglich (Carmichael
1972: 31). So gestaltete Stalin die Realitét mittels seiner Partei und ihm gehdrenden
Zensurbehorden nach seinen personlichen Vorstellungen.

AuBerdem zeigte sich Stalin als grofSter Theoretiker, dessen in keiner Weise belegte
Behauptungen gleich nach ihrem Bekanntgeben zum Gesetzt wurden. Er verfasste
fragwiirdige theoretische Prinzipien fiir diverse Fiacher wie Literatur, Linguistik,
Geschichte, Philosophie usw. Beispielsweise wurde von Stalin ein Brief verfasst,
in dem er seine Ansichten zur Geschichte des Bolschewismus formulierte und
welche danach als grundlegender Leitfaden bei der Neuschreibung der Geschichte

und der Lehrbiicher galten (vgl. Zirkov 2001: 301 ff., Carmichael 1972: 29).

2.2.2 Schriftstellerverband

Wie auch sein Vorgénger Lenin, betrachtete Stalin Kunst,unter anderem Literatur,
, als eines der wichtigsten Instrumente fiir die gezielte Prigung des offentlichen
Bewusstseins. Allerdings verfolgte die von Stalin durchgefiihrte Zensurpolitik, im
Gegensatz zu Lenins Zensur, die hauptsichlich die Interessen der
Bolschewistischen (spiater Kommunistischen) Partei manifestierte, das Ziel, seine
Alleinherrschaft durchzusetzen.

In diesem Sinne erlieB das ZK am 23. April 1932 einen Beschluss zur Griindung
eines Schriftstellerverbandes, in dem sich alle Schriftsteller vereinigen sollten. Vor
allem waren die Schriftsteller willkommen, deren Einstellungen deutlich und
eindeutig prosowjetisch waren. Diesbeziiglich bemerkte Peter Hiibner in dem Buch
Kulturpolitik der Sowjetunion, dass es seither ausschlieBlich ,,nur noch pro- oder
antisowjetische Literaten* gab (Hiibner 1973: 214). Dementsprechend eriibrigt sich

die Frage, ob es unter dem totalitéren stalinistischen Regime fiir einen Schriftsteller

2l Kommunistische Partei der Sowjetunion (Kommunisti¢eskaja Partija Sovetskogo Sojuza - KPSS)
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die Alternative gegeben hitte, seine Schriften auf eine nicht prosowjetische Art und
Weise zu verfassen.

Die Griindung des Schriftstellerverbandes war somit keine spontane Entscheidung,
sondern sie war hochpolitisch motiviert. Die Zentralisierung des Verlagswesens in
den Héanden von Gosizdat sowie eine allumfassende Vor- sowie Nachzensur von
Glavlit bildeten eine weitere Grundlage zur liickenlosen staatlichen Steuerung von
Literaturprozessen (vgl. Gorjaeva 2002: 245). Infolge dieser Steuerung sollte ein
neuer sowjetischer Schriftsteller sowie ein neuer sowjetischer Leser erschaffen
werden, deren Handeln und Denken den sozialistischen Normen und Prinzipien

entsprach.

Nach der zweijdhrigen Vorbereitung fand 1934 der erste Moskauer
Allunionskongress der sowjetischen Schriftsteller statt, auf dem eine neue offizielle
literarische Methode, sozialistischer Realismus, proklamiert wurde (vgl. Glinther
1984: 16). ,,Volksverbundenheit™ (narodnost'), ,,Parteilichkeit* (partijnost') sowie
,kommunistische Ideengehalt™ (idejnost’) galten als Axiomen der neuen Methode
in der Literatur (Gerhard 1965: 166). Die Darstellung der Wirklichkeit sollte somit
im Sinne der Verwirklichung sozialistischer Ideen erfolgen und auf die Erziehung
der sowjetischen Menschen zugunsten der staatlichen Ideologie abzielen (vgl.
Koenen 1991: 103). Der Schriftsteller tibernahm dabei die Rolle eines ,,Ingenieurs
der menschlichen Seele“, der , einem iiblichen Ingenieur gleich, einen neuen

sowjetischen Menschen konstruieren sollte.
2.2.3. Maxim Gorki und seine Rolle fiir die Festigung des sozialistischen Realimus

Die Mitgliedschaft im Schriftstellerverband vermittelte ein soziales Prestige fiir
systemloyale Literaten, was wiederum mit einigen Privilegien verbunden war.
Abgesehen davon, dass sie ihre Werke ungehindert verdffentlichen konnten,
bekamen sie ,,erhdhte Honorare“, , Literaturpreise®, ,,Anspruch auf Pension®,
,Bevorzugung bei der Zuteilung des so begehrten knappen Wohnraums® usw.

(Dobrenko 2012: 179; Hiibner 1973: 219 f.).

Diejenigen, die den Mut hatten, gegen den bestehenden politischen Konformismus
zu rebellieren, hatten mit schwerwiegenden Folgen nicht nur fiir ihre literarischen

Tatigkeit zu rechnen, sondern mussten um ihre Freiheit und ihr Leben besorgt sein:

[...] gelang es den Stalinisten nun wiederspruchlos, die publizierte schone
Literatur in das enge Korsett ihrer Direktiven zu zwingen. Wer ihnen
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auswich oder gar gegen den Strom schwamm, hatte nicht nur mit
MiBachtung zu rechnen, sondern mit Ausschlufl, Druckverbot und bald
mit Deportation und Zwangsarbeit.

(Hildermeier 1998: 167)

Viele ,,verbotene* Schriftsteller, denen das Recht zu schreiben und zu publizieren
von der Sowjetmacht abgesprochen wurde, verdienten ihren Lebensunterhalt
mittels libersetzerischer Tatigkeit oder als Korrektoren (z.B. ). Viele fingen an zu
trinken und fanden friither oder spéter ihren vorzeitigen Tod (Jurij Olesa, Venedikt
Erofeev). Diejenigen, die trotz des Verbots zu publizieren ihre Werke
weiterschrieben, taten das geheim, ohne Hoffnung, dass ihre Werke je
verdffentlicht wiirden, ,,fiir das TischschlieBfach® (seitdem gibt es in der russischen

Sprache den Ausdruck ,pisat‘ v stol*).

2.2.3 Repressalien

Das stalinistische Regime ging als die Zeit der grofen politischen Sduberungen und
Massenrepressionen in die Geschichte ein. Sie dienten zur Beseitigung potenzieller
Oppositionskrifte sowie zur Abschreckung und Unterdriickung jeglichen Willens
zum Widerstand. Ab etwa 1929 beschlie8t Stalin, Zwangsarbeiter in den Lagern
einzusetzen, um die Industrialisierung voranzutreiben und neue Gebiete im Norden
zu erschlieBen. Das Gulag-System entwickelte sich somit zu einer Art
Wirtschaftsunternehmen. Unter unmenschlichen Bedingungen wurde die
Arbeitskraft der Lagerinsassen fiir die infrastrukturelle und industrielle

ErschlieBung erbarmungslos ausgebeutet?2.

Personliche Feinde Stalins wurden zu Feinden des Volkes. Doch zu den Opfern der
Sduberungen gerieten nicht nur die Spitzen der Partei und der Roten Armee, die als

,verddchtig® vom Regime betrachtet werden konnten, als seine potenziellen Gegner

22 In den Jahren 1931-1933 waren etwa 250.000 Hiftlinge beim Bau des 227 km langen WeiBmeer-
Ostsee-Kanals beschiftigt. Die Gulag-Héftlinge bauten in kiirzester Zeit den Moskauer Kanal
(1932-1937), den Wolga-Don-Kanal (1948-1952) und Dutzende von Wasserkraftwerken. Bis 1934
beschéftigte das Baikal-Amur-Hauptlager (BAMLAG) etwa ein Viertel der mehr als 500.000
Hiftlinge der OGPU-Lager. Sie wurden beim Bau der Baikal-Amur-Magistrale, bei der Verlegung
der Transsibirischen Eisenbahn, beim Holzeinschlag und beim Goldabbau eingesetzt. Hiftlinge
waren auch am Bau der Trans-Polar-Magistrale (1947-1953), der Kola-Bahn (1951-1953), des
Sachalin-Tunnels (1950-1953), der Pechora-Magistrale (1937-1950) und der Autobahnen Moskau-
Minsk und Moskau-Kiew (1935-1942) beteiligt. Man schétzt, dass von den 35,8 Tausend km
Eisenbahn, die wéihrend des sowjetischen Regimes bis 1941 gebaut wurden, 6,5 Tausend km von
den GULAG-Insassen gebaut wurden. Am Vorabend des Zweiten Weltkrieges bauten Gefangene
156 der 254 neuen Flugplitze. (S. https://www.kommersant.ru/doc/2733714).

14



oder einfach als starke Personlichkeiten, die aus Stalins Sicht zu viel Autoritdt in
ihren Kreisen genossen, sondern auch diejenigen, die auBerhalb jeglicher
politischen Aktivititen standen: einfache Menschen, Arbeiter, Bauern, Angestellte,
Intelligenzija. Der Terror richtete sich gegen Menschen aller sozialen, beruflichen,
religiosen und ethnischen Gruppen. Das ganze Land verwandelte sich zum
Schlachthof (vgl. Robert Conquest 1993: 289 ff.). Jeglicher Verdacht auf
Verbreitung antisowjetischer Ideen und Meinungen, ob bewiesen oder erdacht,
konnten zu gravierenden Folgen wie Verhaftung und Verbannung in
Zwangsarbeitslager oder physische Vernichtung fithren. Denunzianten aller
Couleurs konnten voll aufblithen und ihren widrigen Machenschaften und Intrigen
nachgehen. Gefiel einem Nachbarn ein Zimmer in der sowjetischen
,<Kommunalka®, reichte es aus, einen anonymen Brief an den NKWD zu schicken,
in dem ohne jeglichen Beweis stiinde, der Zimmerbesitzer von nebenan wére ein
japanischer oder ein englischer Spion.

Demzufolge fielen zahlreiche Vertreter von Intelligencija wie beriihmte Literaten
Boris Pil’njak, Nikolaj Olejnikov, Daniil Charms, Osip Mandel'Stam, Lev Gumilév,
Nikolaj Zabolockij, Isaak Babel‘, Ol'ga Berggol'c, Varlam Salamov, Alexander
Solzenicyn und viele andere dem grof3en Terror zum Opfer (vgl. Bljum 2005:145
ff.). Sie wurden gefoltert, verbannt, erschossen oder starben in den Gulag-Lagern.
Verfolgungen und dem Berufsverbot wurden auch solche groBen Dichter wie Anna
Achmatova, Michail ZoS¢enko, Andrej Platonov, Michail Bulgakov unterzogen.
Glavlit diente dabei als helfende Hand der bolschewistischen Partei. Jegliche
Erwdhnung der Namen der ,,Volksfeinde* (vragi naroda) wurde strikt verboten.
Die Werke ihrer Autorschaft durften nicht mehr publiziert werden. Hier sind nur
einige beriihmte Personlichkeiten aufgelistet. Die Zahl der Opfer des Stalinismus

ist endlos.

Abschlieffend ist zu sagen, dass die stalinistische Zensur eine ungeheuerliche
Gestalt annahm. Jegliche Gedanken, die nicht der ,Parteilinie“ und dem
,,sozialistischen Realismus® unter Stalin entsprachen, mussten ohne Verzogerung
vernichtet werden. Urspriinglich als Verbot in Form von Dokumenten entstanden,

wuchs die Zensur zum Verbot der menschlichen Existenz heran.

2.3 Illusorische Lockerung der Zensur
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Der Tod Stalins im Mérz 1953 sowie nachfolgende Entlarvung des Stalinismus auf
dem 20. Parteitag der KPdSU wurde als Zeichen der Befreiung vom permanenten
Terror und Beginn einer neuen freien Epoche wahrgenommen. Die Freilassung von
zahlreichen rehabilitierten Opfern des stalinistischen Regimes aus dem Gulag war
ebenso mit Hoffnung auf weitere positive Verdanderungen im gesellschaftlichen
Leben verbunden. Dennoch war die Politik Chruscévs durch Widerspriichlichkeit
und Inkonsequenz gekennzeichnet. Zweifellos kann man eine Liberalisierung des
geistig-kulturellen Bereiches sowie Entstehung einer bedingten Meinungspluralitit
feststellen, jedoch waren sie streng dosiert und stets von der Kommunistischen
Partei gelenkt und kontrolliert. Die offene Kritik der sozialistischen Normen und
Prinzipien wurde weiterhin untersagt. Nur bestimmte Themen und Aspekte durften
in ecinem schlechten Licht erscheinen, und dies auch sehr dezent, eher
unterschwellig, am besten zwischen den Zeilen. Im Rahmen der Entstalinisierung
wurden gewisse Angriffe auf Stalin und die diktatorische Vergangenheit erlaubt,
aber die Zensur war auch in diesem Bereich wach, und die Kritik durfte nicht zu
heftig ausfallen. So war z. B. die Parteifiihrung, die zum groBten Teil aus

konservativen Stalinisten bestand, unantastbar:

De-Stalinization encouraged writers to tackle previously forbidden themes
and to treat familiar subjects with greater frankness. However, when the
Party felt that the writers overstepped the limits of the permissible, it
would initiate a critical campaign against faulty works and lay down its
demands for the literary profession.

(Ermolaev 1997: 141)

Ein weiteres Merkmal, welches die Politik Chrus¢évs kennzeichnete, war eine
gewisse Reformierung der AuBenpolitik und darauffolgende Uberwindung
kultureller Isolation der UdSSR vom Westen. So trat 1954 die Sowjetunion der
UNESCO bei. Hinzu wurden diverse Kulturabkommen mit den westlichen Staaten
abgeschlossen, welche beispielsweise Austauschreisen von Wissenschaftlern sowie
Kulturschaffenden ermdglichten. Jedoch verfolgte die sowjetische Regierung ihre
eigenen politischen Interessen: Einerseits dienten die neu geschaffenen kulturellen
Beziehungen zur Erhéhung ihres internationalen Status sowie Ansehens und somit
zur Propaganda sozialistischer Ideale, andererseits zur Gewinnung von
Erkenntnissen zugunsten eigener Wissenschaft, Industrie usw. (Kasack 1973: 370

f£.).
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2.3.1 Der zweite Schriftstellerkongress

1954 fand der zweite Schriftstellerkongress statt. Zwar war das zweite Treffen der
Schriftsteller durch die Prdasenz von vielen Parteifunktiondren sowie auch durch
weitere Propaganda der Dogmen der sozial-realistischen Literaturmethode
gekennzeichnet, so kamen doch einige liberale Stimmen, z.B. von Ol'ga Berggol'c,
Marietta Saginjan, Margarita Aliger und einigen anderen mit den kritischen
Bemerkungen iiber die Vergangenheit zu Wort, was vorher nicht zu denken war
(vgl. Laf3 2002: 30 ff.).

Somit wurde eine teilweise offene Diskussionsrunde im Rahmen des Treffens
gewdhrleistet und ein erster vorsichtiger Versuch nach dem Tod Stalins
unternommen, sich mit der herrschenden literarischen Doktrin Kkritisch

auseinanderzusetzen.

Nach dem zweiten Schriftstellerkongress konnten einige neue Zeitschriften ins
Leben gerufen werden, u.a. [nostrannaja literatura als Nachfolger von
Internacional'naja literatura und der Sammelband Masterstvo perevoda, der sich
auf Fragen der Theorie und Praxis der Ubersetzung konzentrierte (vgl. Hildermeier
1998: 819). Dank Inostrannaja literatura haben die Sowjetbiirger noch Jahrzehnte
lang die Moglichkeit gehabt, viele hervorragende Romane und Novellen

westeuropdischer und amerikanischer Dichter kennenzulernen.

2.3.2 Doktor Zivago, Odin den' Ivana Denisovi¢a, Zizn® i sud‘ba

Vor dem Hintergrund einer gewissen von der Kommunistischen Partei gelenkten
Liberalisierung des kulturellen Lebens wurde eine massive Hetzkampagne gegen
Boris Pasternak begonnen. Die Ausloser dafiir waren die Veroffentlichung seines
Romans Doktor Zivago im Ausland ohne Genehmigung der sowjetischen
Regierung und die darauffolgende Verleihung des Literaturnobelpreises im Jahr
1958. Im Laufe der Kampagne wurden sédmtliche Erpressungssanktionen der
Parteifiihrung unter Beteiligung der Kulturabteilung des Zentralkomitees, des
Schriftstellerverbandes und der Presse angewendet. Die Hetzkampagne wurde vom
Zentralkomitee der KPdSU in einer streng geheimen Sitzung beschlossen und
abgesegnet. Vermutlich wollte Chrus¢év somit ein Exempel fiir andere Vertreter

der Intellektuellen statuieren:

Taxk, 23 okta0ps 1958 r. 6pu10 IpUHSTO IOcTanoBNeHKE [Ipe3unuyma LIK
KIICC «O xneBernnyeckoMm pomane b. Ilacrepnaka», B kKoTopoMm Oblia
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JlaHa PE3KO OTpHIlATeIbHAs XapaKTEPUCTHKA pPOMaHa, a TJaBHOE —
MPSIMBIE YKa3aHUs (CTPOr0 CEKPETHO) O Pa3Bs3bIBAHUM KaMITAHUW TPABIIH
nucarens B neyatu u CCII [...].

(Gorjaeva 2002: 314)

Es folgten in der 6ffentlichen Presse Beleidigungen und Schméhungen von tibelster
Art, die in ihrem Wortlaut denen in der Stalinzeit iiblichen Hetzaktionen und -
kampagnen glichen, sowie der Ausschluss von Pasternak aus dem
Schriftstellerverband unter der schweigsamen und veridngstigten Zustimmung der
absoluten Mehrzahl dessen Mitglieder (vgl. Hildermeier 1998: 822). Das war eine
der schmachvollsten Seiten in der Geschichte dieser Organisation. Der Roman
wurde von der Sowjetmacht als ein verleumderisches Werk gegen die Sowjetmacht
bezeichnet. Pasternak selbst wurde zum Feind des Sowjetvolkes erklért, der aus
dem Land verbannt gehorte. Infolge dieser anhaltenden Angriffe sowie Drohungen,
ihn auszubiirgern und des Landes zu verweisen, musste Pasternak gegen seinen
Willen auf den Nobelpreis verzichten Die Verfolgung verursachte den
Nervenzusammenbruch des Dichters, der schlielich zu Lungenkrebs und zum Tod
fithrte. Erst 1988 wurde sein groler Roman in der Sowjetunion ver6ffentlicht (vgl.
LaB 2002: 53 ft.).

Trotz der Bemithungen Chruscévs, sich von der stalinistischen Vergangenheit zu
distanzieren, griff die Kommunistische Partei immer wieder auf bewihrte
stalinistische Methoden zur Bekdmpfung von Dissidenz und Nonkonformitét
zurlick, und verfiel in alte Muster. Die Schméhungen und Verleumdungen in den
Pressetexten iliber Pasternak oder auch etwas spiter liber SolZenicyn lassen den
gleichen Stil erkennen, wie er in mehreren Hetzkampagnen gegen Achmatova und
Zoscenko oder gegen grofle Genetiker, Physiker, Philologen, Komponisten zu

Stalins Zeit verwendet wurde.

Im Gegensatz zum Roman Doktor Zivago ereilte das Werk Odin den' Ivana
Denisovica von Aleksandr Solzenicyn ein besseres Schicksal. Dank aktiver
Unterstiitzung von  Aleksandr Tvardovskij, dem Hauptredakteur der
Literaturzeitschrift Novyj mir, gelangte das Manuskript in die Hinde von Chruscév,
der die Veroffentlichung des Kurzromans personlich genehmigte. So erschien 1962
in Novyj mir mit einigen Verdnderungen bzw. Streichungen seitens Tvardovskij an
allen staatlichen Zensurbehdrden vorbei die Novelle Odin den' Ivana Denisovica.
Allerdings wird von den spdteren Forschern als Hauptmotiv fiir die erlaubte

Publikation des Werkes von Solzenicyn die Verfolgung eigener Interessen durch
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Chrusc¢év genannt. Somit konnte der damalige Parteichef seine Positionen im
innenpolitischen Kampf gegen Altstalinisten stidrken und einen erheblichen Beitrag
zum Entstalinisierungsprozess leisten (vgl. Hiibner 1973: 240; Ermolaev 1997:

142).

Etwa zur selben Zeit wurde eines der groiten und monumentalsten epischen Werke
der sowjetischen Literatur, der Roman Zizn * i sud ’ba von Vasilij Grossman, in dem
es sich um den Stalinterror vor und wéhrend des Zweiten Weltkrieges und um
verschiedene Schicksale der Sowjetbiirger vorwiegend jiidischen Glaubens
handelte, von der Zensur verboten. Das einzige Exemplar des Romans wurde als
Manuskript von Grossmans Freunden ins Ausland geschmuggelt und im Westen
verdffentlicht. Grossman verstarb 1964, ohne gewusst zu haben, dass sein groB3es
Werk Ende der 80er Jahre doch noch in seinem Heimatland verdffentlicht werden

sollte.

Aus diesen Beispielen wird deutlich, dass einer gewissen Toleranz sowie
darauffolgenden ideologischen Zensurlockerungen im literarischen Bereich vom
kommunistischen Regime enge Grenzen gesetzt wurden. Der entstandene
Spielraum ermdglichte zwar den Schriftstellern, ihre Meinung einigermafen offen
zu duflern, jedoch musste diese Meinung mit den von der Partei propagierten

sozialistischen Doktrinen im Einklang stehen.

2.3.3 Samizdat

Das Ende des stalinistischen flichendeckenden Terrors, die Entlarvung des mit
Unterstlitzung des Zensurapparats geschaffenen Personenkultes sowie Entstehung
einer auch so beschriankten Meinungsfreiheit weckten das grof3e gesellschaftliche
Bediirfnis nach einer kritischen Auseinandersetzung mit der Vergangenheit und
nach Befreiung des Denkens von der allumfassenden Zensur. Dementsprechend
sollte ein Ausweg zur unzensierten Selbstdarstellung gefunden werden. So kam es
zur Entstehung einer besonderen kulturellen Bewegung wie Samizdat. Das Wort
Samizdat bedeutet Selbstverlag und beschreibt die vom Staat nicht genehmigte

Herstellung sowie Verbreitung von Manuskripten:

Das auf der Schreibmaschine in mehreren Exemplaren getippte Werk
gelangt zuerst in die Hande der engsten Freunde des Autors, diese geben
das Manuskript weiter, indem sie es abtippen oder fotografieren; die Zahl
der Exemplare wéchst auf diese Weise in geometrischer Progression, und
nach wenigen Monaten findet man Kopien bereits an den entferntesten
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Orten und in Kreisen, die nicht das geringste mit den urspriinglichen
Bekannten des Autors zu tun haben. [...] Ist das Werk interessant genug,
gelangt es auf verborgenen Wegen ins Ausland und wird dort
verOffentlicht.

(Malcev 1981: 12)

Auf diese Weise konnten die von der offiziellen Zensur untersagten Autoren bzw.
Werke ihren Weg zu den sowjetischen Lesern finden und somit eine alternative
Realitit, welche den sozialistischen Dogmen widersprach, reprdsentieren. Es
kursierten beispielsweise die nie in der UdSSR offiziell verdffentlichten Gedichte
von Achmatova, MandelStam sowie Cvetaeva, der Roman von Pasternak Doktor
Zivago und Ubersetzungen von Orwells Werken 1984 und Animal farm (vgl.
Rusina 2020: 16), auch Archipelag GULAG von SolZenicyn, und viele andere von
der KPdSU und dem Glavlit als antisowjetisch angeprangerten und verbotenen
Werke Werke Auch einige vor der Publikation in der SU von der Zensur rigoros
gekiirzte Werke wurden in Samizdat in voller ungekiirzter Version verbreitet, z. B.
der Roman Master i Margarita von Bulgakov??

Ein weiteres von der sowjetischen Ideologie ausgeschlossenes Thema war das
sogenannte jiidische Thema. Der Grund dafiir lag vor allem darin, dass dem
Sowjetvolk die Wahrheit liber den Zweiten Weltkrieg ferngehalten wurde. Das
Thema Holocaust war Tabu. Offiziell hat es kein Holocaust gegeben, und die Juden
litten angeblich im gleichen MafBle wie alle anderen Voélker unter dem
Nationalsozialismus. Die Literatur {iber jiidische Schicksale verbreitete sich somit
ebenso in Samizdat-Publikationen. Da es beinahe keine offizielle Literatur gab,
welche sich mit Fragen zur Geschichte sowie Kultur der Juden befasste, entwickelte
sich der Bedarf an der Verbreitung unzensierter Literatur. Dies fithrte wiederum zur
Entstehung des jiidischen Samizdat (vgl. Rusina 2020: 127, Bljum 2005: 86).
Neben auf der Schreibmaschine getippten Manuskripten zirkulierten ebenso
gedruckte Tamizdat-Publikationen, d. h. ins Ausland geschmuggelte, dort

verdffentlichte und wiederum heimlich in die Sowjetunion gebrachte Werke:

Mo 1972 r. mo »sTomy kaHanmy npomu kKHura A. Mapuenko «Mou
nokazanus», pomaH B. I'poccmana «Bcé€ teuwer...», mosectu JI.

23 Der von der Zensur um rund ein Achtel gekiirzte Roman von Michail Bulgakov erschien 1966 in
der Literaturzeitschrift ,,Moskwa®. Die von der Zensur herausgestrichenen Teile wurden mit

der Schreibmaschine oder handschriftlich vervielfaltigt und samt den verdffentlichten Ausziigen in
der vollen Version als Samisdat heimlich verbreitet. (Bitte hieauf http://maxima-
library.org/knigi/genre/b/472692?format=read verweisen, aber ganz normal, als Verweis auf
Sekundérliteratur)
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YykoBckoit, «MockBa — Ilerymku» B. EpodeeBa, pomansr A.
ComxenunpiHa «PakoBelil koprycy» u «B kpyre nepsom», B. MakcumoBa
«Cemp gHelt TBopeHus», ctuxu M. Bponckoro, H. I'opbaneBckoi, H.
KopskaBuna®,

(Gorjaeva 2002: 343)

Zweifellos mussten die Kommunistische Partei sowie die dazugehorenden
Zensurbehorden und der KGB harte Maflnahmen ergreifen, welche zur
Verhinderung der Verbreitung von Samizdat-Texten sowie der Erhaltung des

absoluten staatlichen Informationsmonopols dienten:

Hauvanuce noBanbHbIe OOBICKH, IPUBIICUEHIE XpaHUTENCH OeCIeH3ypHBIX
KHUT 110 nipecnoByToi cT. 70-i YronosHoro konekca PCOCP, rosopsmieit
00 «aHTHCOBETCKOW MpOMaranje U aruTaluy, HalpaBICHHBIX Ha MOAPHIB
u ocabiienne CoBETCKOM BIacTuy, Wi 6oiee «msarkoi» 190-ii (. 1) cT.,
yCTaHABIUBAIOILEH YTOJIOBHYIO OTBETCTBEHHOCTh 32 «PaclpoCTpaHEHHUE
B YCTHOH WM TNHCBMEHHOW ¢opMe 3aBeIOMO KICBETHHYECKUX
U3MBIIUICHUH, MOPOYAllMX TOCYAApCTBEHHBI W  OOIIECTBEHHBIN
CTpOit.. . »>.

(Bljum 2005: 81)

Trotz der Bemiihungen seitens der offiziellen kommunistischen Macht sowie der
bestechenden hohen Risiken (Arbeitsverlust bis zur Inhaftierung oder
Zwangseinweisung in eine psychiatrische Einrichtung) fiir diejenigen, die an der
Herstellung und Verbreitung von Samizdat-Manuskripten beteiligt waren,
verstirkte sich der Widerstand gegen die herrschende Kontrolle iiber geistig-
kulturelles Leben und fiihrte zur Entstehung einer Opposition, sog. Dissidenten, und

der Biirgerrechtsbewegung (mehr dazu s. Unterkapitel 2.4).

Die auch so schwachen Zensurlockerungen und ein darauffolgendes Aufblithen der
,» Tauwetter-Kultur* waren von kurzer Dauer. Die kontroverse bzw. inkonsequente
Innen- und AuBenpolitik Chrusc¢évs, welche unter anderem in der Ausbreitung von
oppositionellen Stromungen in der Gesellschaft resultierte, rief bei den

konservativen Parteimitgliedern Besorgnis hervor, da sie ihrer Meinung nacheine

24 Bis 1972 wurde dieser Kanal fiir A. Mar&enkos Memoire ,,Moi pokazanija“ (Mein Zeugnis), V.
Grossmans Roman ,,Vsjo tecét...« (Alles flieBt...), Werke von L. Cukovskaja, ,,Moskva — Petuski*
von V. Erofeev, SolZenizyns Romane, V. Maksimovs ,,Sem‘ dnej tvorenija“ (Sieben Tage der
Schopfung), Gedichte von 1. Brodsky, N. Gorbanevskaja, N. Korzavin genutzt.

% Die Durchsuchungen wurden permanent durchgefiihrt und die Besitzer unzensierter Biicher
wurden unter dem bertichtigten Artikel 70 des Strafgesetzbuches der RSFSR verhaftet, der sich auf
"antisowjetische Propaganda und Agitation, die auf die Untergrabung und Schwichung der
Sowjetmacht abzielte" bezog, oder unter dem "milderen" Artikel 190 (Absatz 1), der die Strafbarkeit
fiir "die miindliche oder schriftliche Verbreitung wissentlich verleumderischer Erfindungen, die dem
Staat und der Gesellschaftsordnung schaden ..." festlegte.
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potenzielle Gefahr fiir das gesamte politische System darstellte. Um ihre
Machtpositionen und ihre Autoritit zu behaupten sowie das staatliche
Informationsmonopol zu erhalten, stiirzte das Zentralkomitee der KPdSU Chruscév
und ersetzte ihn durch den konservativen Breznev; somit wechselte die Partei ihren

politischen Kurs und verschirfte erneut die Zensurmafnahmen.

2.4 Wiederkehr der Zensur

Die Absetzung Chrusc¢évs am 14. Oktober 1964 erfolgte sowie die darauffolgende
Machtiibernahme durch Breznev filihrten zu erneuten Verdnderungen des
ideologisch-politischen Kurses. Bald ergriff die Kommunistische Partei
Malnahmen, die darauf abzielten, Kultur neuerlich ausschlieBlich in den Dienst der
fithrenden Macht zu stellen. Allerdings entstanden gegen die verhértete Parteilinie
mehrere Protestbewegungen, welche wiederum mittels strengerer Repressalien

unterdriickt wurden.

2.4.1 Verschweigen von diktatorischer Vergangenheit

Die Entlarvung der stalinistischen Vergangenheit, welche ihren Lauf unter
Chrus$c¢év nahm, widersprach der neuen kulturpolitischen Parteilinie. Da die scharfe
Kritik an Stalins Verbrechen in der Offentlichkeit unerwiinschte Korrelationen
zwischen ihm und der Kommunistischen Partei hervorrief und somit die Autoritdt
des herrschenden Regimes gefdhrdete, musste nunmehr die freie Diskussion
beziiglich der diktatorischen Vergangenheit beendet werden (vgl. Roisko 2015: 64
ff).

Die Neuorientierung der Parteilinie im Umgang mit der Stalinzeit wurde von den
Zensurbehorden unmittelbar durchgesetzt. Beispielsweise nahmen die Zensoren
einige Eingriffe beim Roman von Anatolij Kuznecov Babij Jar vor, dessen gekiirzte
Edition 1966 veroffentlicht wurde. Infolge der Streichungen waren unter anderem

samtliche kritische Passagen tiber Stalin ausgetilgt:

In 1966 the editors of Junost' expunged from the manuskript of
Kuznetsov's Babii lar all negative references to Stalin. The author was
given to understand that the Party leadership did not consider it
appropriate to criticize Stalin at that time. Discarded were parallels
between him and Hitler as well as outright denunciations of him by
Kuznetsov’'s grandfather. The old man branded Stalin ,,damned
shoemaker* and ,,mustached murderer“. And, naturally, the editors took
away a German caricature representing Stalin as a gorilla with a blood-
stained ax.
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(Ermolaev 1997: 189)

Die vollstandige bzw. unzensierte Version des Romans wurde erst im Ausland nach
Kuznecov's Flucht in den Westen verdffentlicht.

In diesem Zusammenhang sei anzumerken, dass der ehemalige Glavlit-Zensor
Vladimir Solodin spidter jegliche Anschuldigungen in Bezug auf zahlreiche

Verfalschungen des Romans von Kuznecov abstritt:

A dero crout cOexaBmwmii mucatens Anaronuii Ky3Hero, aBTop
€IMHCTBEHHOH, B O0ILEM-TO MOJTHOLEHHOH Beuu «babuii sip», KOTOpHIH
Ha 3amaze omyOJIMKOBAI €ro CO CTPOYKAMH, BHIACICHHBIMU KYPCHUBOM,
KOTOpBIE SIKOOBI HE MPOLUIM IEH3Yypy. Tak BOT, s OTBETCTBEHHO MOTY
3as1BUTh, YTO HU OJHOM CTPOYKHM M3 €ro BEIIU LIEH3YpOH HE MPOMyIICHO
He OBbLIO, TaM MPOCTO HEe4Yero ObLIO BBIYEPKMBATH. Tak 4TO BCE 3TO OH
npunmcan nosHee’.

(Solodin zit. in Gorjaeva 1995: 330)

Ein weiteres Thema, welches in der Relation mit dem Stalinismus stand und von
der offiziellen Regierung tabuisiert wurde, war das Lagerleben. Jegliche
Darstellungen von Gulag sowie Erinnerungen an das Lagerleben wurden von
Zensoren entweder gestrichen oder durften gar nicht veroffentlicht werden. Aus der
GroBBen Sowjetischen Enzyklopiddie wurden bei der Vorbereitung ihrer dritten
Auflage (1969-1978) jegliche biografische Erwéhnungen vom Aufenthalt im Gulag
oder vom Tod durch den Stalin-Terror herausgenommen. Die Leser dieser Texte
durften liber ihre Mitmenschen, die durch Stalin ums Leben gekommen sind, keine
Wahrheit mehr erfahren. Wie bereits erwéhnt, konnte SolZenicyns Lagerroman
Odin den' Ivana Denisovica einst dank der personlichen Entscheidung vom
Parteichef der KPdSU Chruséév in der Offentlichkeit erscheinen. Allerdings wurde
dieses Werk unter der neuen Fiihrung um Breznev scharf kritisiert, da der Autor
den von der Partei vorgegebenen Rahmen {iberschritt und Zweifel am ganzen
politischen System zum Ausdruck brachte. Zudem lehnte die Partei die
Veroftentlichung nachfolgender Werke von SolZenicyn ab (vgl. Hildermeier 1998:
969). Sobald er des Landes verwiesen wurde, wurde es verboten, selbst seinen

Namen in der Offentlichkeit und im Schul- und Universititsunterricht

26 Was taugt der entlaufene Schriftsteller Anatolij Kuznecov, der Autor des einzigen einigermaBen
lesbaren Romans "Babij Jar", das im Westen mit kursiv gesetzten Zeilen verdffentlicht wurde, die
angeblich die Zensur nicht bestanden. Nun, ich kann mit Fug und Recht behaupten, dass keine
einzige Zeile seiner Arbeit zensiert wurde, es gab einfach nichts zu zensieren. Also schrieb er das
alles spiter dazu.
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auszusprechen; all seine Biicher wurden aus den Bibliotheken konfisziert. Dasselbe
Schicksal ereilte alle Schriftsteller, die aus dem Land fliichteten oder von der
Sowjetregierung ausgewiesen wurden (Anatolij Kuznecov, Viktor Nekrasov,
Aleksandr Gali¢, Vladimir Vojnovic, losif Brodskij und viele andere). Ihnen wurde
verfassungswidrig ihre Staatsangehorigkeit entzogen, ihre Namen wurden
tabuisiert, ihre Werke verboten. Werke, in denen dem Regime loyale Mitglieder des
Schriftstellerverbandes versuchten, die stalinistische Vergangenheit zu analysieren
und verarbeiten (Deti Arbata von Anatolij Rybakov, Belye odezdy von Vladimir
Dudincev, Fakul’tet nenuznych vescej von Jurij Dombrovskij) wurden von der
Zensur ad acta gelegt und konnten erst in der Perestrojka-Zeit verdffentlicht
werden. Die unter Stalin verfolgten Dichter waren in der BreZnev-Epoche zwar
nicht offiziell verboten, doch ihre Werke wurden nach wie vor nicht bis kaum
gedruckt, man konnte sie weder in den Buchhandlungen kaufen noch in den
Bibliotheken erhalten (Gumilév, Mandel’stam, Cvetaeva, Achmatova, Bulgakov,
Platonov, Salamov). Ihre Namen wurden im Schulunterricht ginzlich verschwiegen
oder nur nebenbei und fliichtig erwdhnt. Eine schleichende, unterschwellige

Restalinisierung in allen Bereichen des geistigen Lebens war nicht zu {ibersehen.

2.4.2 Strafprozesse/Dissidentenbewegung

Wie bereits erwihnt, erweckte die von der neuen Regierung um Breznev initiierte
ideologisch-politische Kursdnderung, welche sowohl zur Verschirfung der
Zensurmafnahmen als auch zu einer gewissen Rehabilitierung Stalins fiihrte, einen
geistigen Widerstand unter Intellektuellen. Zahlreiche Schriftsteller rebellierten
gegen die herrschende Zensur und forderten eine Befreiung von dem ideologischen
Druck seitens der sowjetischen Regierung.

Eines der ersten Vorzeichen der Verstirkung ideologischer Kontrollen und des
Endes der relativen Toleranz der Zensur war die Verhaftung der Moskauer
Schriftsteller Andrej Sinjavskij und Julij Daniel' durch den KGB im Herbst 1965.
Der Grund fiir die Verhaftung bestand darin, dass diese Schriftsteller ihre
literarischen Werke unter dem Pseudonym Abram Terc bzw. Nikolaj Arzak
heimlich im Ausland publizierten. Den beiden Schriftstellern wurde die
Verbreitung feindlicher sowie verleumderischer Behauptungen gegen die
Sowjetunion vorgeworfen. Laut dem Gerichtsurteil wurden die Angeklagten
Sinjavskij sowie Daniel' nach dem Paragraph 70 des Strafgesetzbuches

(antisowjetische Propaganda und Agitation) fiir schuldig befunden und zu einer
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siebenjdhrigen bzw. fiinfjahrigen Freiheitstrafe verurteilt (vgl. Rusina 2020: 31 ff.,
LaB 2002: 222 ff.).

Die von der Staatsmacht initiierte 6ffentliche Gerichtverhandlung gegen Sinjavskij
und Daniel' zielte einerseits darauf ab, die fiir das sowjetische Regime geféhrlichen
liberalen Tendenzen im literarischen Bereich zu unterbinden. Andererseits diente
das Strafverfahren zur Abschreckung vor dem weiteren offenen Widerstand seitens
Andersdenkender. Allerdings 16ste dieses Ereignis eine breite 6ffentliche Resonanz
sowohl in der Sowjetunion als auch im Ausland aus und fiihrte zur Entstehung einer
Protestbewegung (vgl. ebd.).

An dieser Stelle ist hinzuzufiigen, dass es zweifellos auch vorher Proteststimmen
gegen die allumfassende Zensurkontrolle existierten, jedoch bekamen sie weniger
Unterstiitzung, da diese schwerwiegenden Konsequenzen fiir alle Beteiligten nach

sich ziehen konnte:

Bce niceMenHble poTecTsl MPOTUB (?7) HEH3YPHOTO TEPPOpa OCTAINCH,
BO-TIEPBBIX, 0€3 BHUMAaHUS, @ BO-BTOPBIX, YTO BIOJHE MOHITHO, CTaIH
WCKJIIOYUTENBHO TOCTOSIHUEM apXWBOB: | TaBIHUT mpecekan myOIuKannio
KaKUX-TH00 MaTepHalioB, MOBEPralolinX COMHEHHUIO €ro AESTeNbHOCTD.
[...] Bce ke omnuunTensHOW 0COOEHHOCTBIO MPOTECTOB TOTO BPEMEHH,
(BepHEe — TEHM NPOTECTOB) B pasroBopax, HHCbMax U JHEBHUKAX
SIBISUIOCH TO, YTO BO3HHMKAIM OHM MPEUMYIICCTBEHHO B TEX CIIydasXx,
KOTJa IIEH3ypHBIE MpPECICIOBAaHHUA KacajuCh SIHU30[0B, JIHYHO
3aTparuBaOLINX aBTOPOB: Ha «BPEAHBIC 0000IEHH» OHI HE PUCKOBAJIH
1191401l

(Bljum 2000: 266, 276)

Nun entstanden zahlreiche offene Protestbriefe nicht nur mit der Aufforderung, die
beiden Verurteilten freizulassen, sondern mit der Kritik an der vom Sowjetregime
durchgefiihrten strengen Zensurpolitik, welche das Menschenrecht auf eine freie
MeinungsduBerung verletzte. So verfasste 1967 SolZenicyn einen Brief an den
Schriftstellerverband, in dem er forderte, jegliche Zensur im literarischen Bereich
abzuschaffen und die Schriftsteller von der politischen Verfolgung zu befreien (vgl.
LaBB 2002: 232 ff.). Sein Aufruf fand bei vielen Widerhall, — sowohl in der

Sowjetunion als auch im Ausland. Diverse Schriftsteller solidarisierten sich mit der

27 Alle schriftlichen Proteste gegen den Zensurterror blieben erstens unbeachtet und wurden
zweitens - verstandlicherweise - zur ausschlieBlichen Domine der Archive: Glavlit unterdriickte die
Veroffentlichung jeglichen Materials, das Zweifel an seiner Téatigkeit aufkommen lieB. [...] Doch
eine Besonderheit der Proteste dieser Zeit (oder vielmehr des Schattens der Proteste) in Gespréichen,
Briefen und Tagebiichern war, dass sie vor allem dann auftraten, wenn die Zensurverfolgung die
Autoren personlich betraf: Sie wagten es nicht, den ihnen zugefiigten Schaden zu verallgemeinern.
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Stellungnahme SolZenicyns (vgl. ebd.). Kurz darauf wurde er 1969 aus dem
Schriftstellerverband ausgeschlossen und 1974 nach seiner Verhaftung wegen der
Auslandspublikation seines Romans Archipelag Gulag aus der Sowjetunion
ausgewiesen (vgl. ebd.: 297 ft.).

Zwar bemiihte sich die sowjetische Regierung die nonkonformen Tendenzen in der
Gesellschaft zu beseitigen sowie die Regimekritiker zu entledigen, es gelang ihr
nun aber nicht mehr, Andersdenkende einzuschiichtern. Die verscharfte Zensur
sowie Repressalien riefen wider Erwartungen der Kommunistischen Partei noch
heftigere Proteste hervor. Das politische System zeigte immer mehr Schwéchen im
Kampf zur Erhaltung des Informationsmonopols. Nun war die Regierung nicht
mehr in der Lage, die Verbreitung unerwiinschter Informationen, die ihre Autoritét
infrage stellten, zu verhindern, da die vom autoritiren Regime unterdriickten
Stimmen in Samizdat- und Tamizdatpublikationen immer lauter wurden. Es
ndherten sich allmahlich neue Zeiten, die zum Zerfall der UdSSR sowie zur

Zerstorung des michtigen sowjetischen Zensurapparats fiihrten.

2.5 Niedergang der Zensur

Michail Gorbacevs Machtantritt im Mérz 1985 erfolgter zeichnete eine erneute
Kurswende der Innen- und AuBenpolitik. Der neue Generalsekretir des
Zentralkomitees der KPdSU sowie seine Anhédnger erkannten eine unumgéingliche
Notwendigkeit, entscheidende MafBnahmen zur Modernisierung sowie
Stabilisierung des tief in der Krise steckenden sozialistischen Systems (welche die
Partei selbst, die Wirtschaft sowie die Gesellschaft umfasste) zu ergreifen. Jedoch
blieben die von der neuen Fiihrung initiierten Reformierungsprozesse ohne Erfolg
und miindeten neben zahlreichen anderen Faktoren wie z.B. zunehmender
Radikalisierung nationaler Unabhingigkeitsbewegungen oder Mobilisierung
etlicher oppositioneller Stromungen im Zusammenbruch der Sowjetunion und des
Sozialismus (vgl. Hildermeier 1998: 1016). Hier ist allerdings anzumerken, dass es
bislang keine einheitliche Meinung beziiglich der eigentlichen Ursachen, welche

zum Einsturz des sozialistischen Regimes fiihrten, gibt.

2.5.1 Perestrojka und Glasnost'
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Unmittelbar nach seiner Amtsiibernahme verkiindete Gorbacev ein neues
politisches Programm zur Umgestaltung des bestehenden Systems, welches in die
Geschichte als Perestrojka einging.

Allerdings brachten die zur Verbesserung der wirtschaftlichen sowie sozialen Lage
durchgefiihrten MaBBnahmen nicht den erwiinschen Erfolg. Bald wurde ein neues
Konzept der Perestroika-Politik unter dem Leitbegriff Glasnost’ (Transparenz,
Offenheit) zur Erreichung von der Parteifiihrung ersehnten Ziele proklamiert (Saal
2014: 53). Demnach sollten die Grundlagen geschaffen werden, die das
Desinteresse der Sowjetbevolkerung an der inneren Politik beseitigen und sie zum
groBeren Engagement an den Reformierungsprozessen motivieren konnten.

Um das Vertrauen der Offentlichkeit in die Kommunistische Partei
zurlickzugewinnen und ihr den Glauben an die sozialistische Ideologie neu zu

etablieren, sollte nun die Wahrheit durch die Zensur nicht mehr vertuscht werden.

In einem Treffen mit den Leitern der Massenmedien im Februar 1987 hatte
Michail Gorbacev zu einer neuen Informationspolitik aufgerufen, in der
es keine ,,vergessene[n] Namen und weile[n] Flecken* geben durfte. Die
Presse und die Intelligenz forderte er auf, sich an der Umgestaltung der
Gesellschaft [...] zu beteiligen.

(Saal 2014: 55)

Jedoch wurde der von oben initiierten Aufforderung zur Offenheit wieder enge
Grenzen gesetzt. Die Autoritét der Partei sowie die sozialistischen Dogmen durften
auch jetzt nicht infrage gestellt werden (vgl. Roisko 2015: 234). Dennoch fiihrte
selbst diese von der sowjetischen Fiihrung zugelassene gewisse Freiheit zur
Entstehung einer Meinungspluralitét in der Gesellschaft. So konnten im Zuge der
Glasnost' diverse Themen, die vorher als Tabu galten, 6ffentlich diskutiert werden.
Demzufolge berichteten die Massenmedien iiber die in der Gesellschaft
bestehenden sozialen Missstinde wie Alkoholismus, Armut, Kriminalitdt und
Prostitution, die wirtschaftlichen Defizite, Biirokratie,Korruption,
Umweltprobleme. Zudem verwandelten sich die wegen Zensureinschrinkungen
vorher kaum in der Presse beleuchteten Militiraktionen der Sowjetarmee in
Afghanistan zu den unschonen Fakten. So berichtete der Ogonék*8-Korrespondent
Artem Borovik im Rahmen der gewissen Zensurlockerungen iiber ,,den harten

Alltag voller Todesangst™ der in Afghanistan dislozierten sowjetischen Truppen.

28 Eines der Flaggschiffe der Glasnost' geltende Zeitschrift (Roisko 2015: 262)
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AuBerdem kam die peinliche Wahrheit {iber den weit verbreiteten Drogenkonsum
bei den Sowjetsoldaten in Afghanistan ans Tageslicht. Weitere kritische Debatten
beziiglich des Afghanistan-Krieges fanden ebenso in etlichen Zeitschriften statt.
Selbst die 1979 von der Breznev-Fiihrung getroffene Entscheidung sich in den
Afghanistan-Krieg  einzumischen wurde kritisch  hinterfragt und als

Fehlentscheidung bezeichnet (vgl. ebd.: 268 ft.).

Die Aufforderung zu mehr Offenheit sowie die damit entstandenen
Zensurlockerungen erweiterten den Handlungsspielraum im literarischen Bereich.
So wurde der Stalinismus wieder fiir eine offene scharfe Kritik freigegeben. Die
gedffneten staatlichen Archive bereiteten dabei eine breite theoretische Grundlage

fiir die Aufarbeitung der Stalinschen Verbrechen:

C HayajaoM ITAaCHOCTH U BCIUIECKOM HEBEPOSATHOTO MHTEpEca K HCTOPHH
noTpeOOBaNOCh CO3MaHUEC HOBBIX MEXaHHU3MOB JIOMYCKa K apXHUBHBIM
JIOKYMEHTaM TMOBBIIICHHOM 00IeCTBeHHO!H 3HaunMOocTH. CleayeT OTaaTh
JIOJDKHOE Kak MOTPEOUTENsIM, TaK W XPAHUTEISIM PETPOCICKTHBHOM
UH(OPMAIHH: OHU TIPUMEHSITH MAKCUMYM YCUJIHN U U300peTaTeIbHOCTH
JUTSL TOTO, YTOOBI CICNIaTh apXUBHBIC JOKYMEHTHI JOCTYIHBIMHU HINPOKOM
aynuropur. OTpOMHYIO pOJIb B 3TOM CBITPAId  KOMHCCHU  TIO
PacCeKpeUMBAHUIO, CHCIUATBLHO CO3[JaHHbIE B  TOCYJApCTBEHHBIX
apxuBax. Hampumep, moAaBistomee OOJBIIMHCTBO JAOKYMEHTOB
apxuBHOTO (hoHma camoro ['maBnuTa ObLIO PACCEKPEUCHO UMEHHO B 3TOT
nepuoa”.

(Gorjaeva 2002: 366)

So wurde z.B. das Leben unter allumfassender Gewalt wéahrend des Stalin-Terrors
in dem 1987 publizierten Roman von Anatolij Rybakov Deti Arbata wirkungsvoll
dargestellt. Hinzu wurden die verbannten Namen der politischen Akteure wie
Bucharin, Rykov, Tomskij,Kamenev von Gorbacev rehabilitiert. Trockij musste
hingegen bis 1992 warten, da er immer noch von der KPdSU kritisiert wurde (vgl.
Hildermeier 1998: 1029).

Auf diese Weise wurden dem sowjetischen Leser ebenso etliche Autoren der
damaligen Gegenwartsliteratur, welche sich mit der Sowjetwirklichkeit

beschiftigten, zuginglich gemacht. So kamen die Werke von Cingiz Ajtmatov

2 Mit dem Aufkommen von Glasnost und der Welle des enormen Interesses an der Geschichte
wurden neue Mechanismen des Zugangs zu Archivdokumenten von erhdhter 6ffentlicher Bedeutung
bendtigt. Man muss sowohl den Nutzern als auch den Bewahrern der retrospektiven Informationen
Anerkennung zollen: Sie haben ein Hochstmall an Aufwand und Einfallsreichtum aufgebracht, um
Archivdokumente einem breiten Publikum zugénglich zu machen. Eigens in Staatsarchiven
eingerichtete Kommissionen zur Archivéffnung haben dabei eine wichtige Rolle gespielt. In dieser
Zeit wurde zum Beispiel der grofite Teil der eigenen Archivsammlung von Glavlit offengelegt.
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Placha, Viktor Astafev Pecal'nyj detektiv sowie Andrej Voznesenskij Rov ans
Licht (Kasack 1987: 96 ff.)

Diverse ,,verbotene Schriftsteller durften wieder schrittweise publiziert werden.
Beispielsweise erschienen 1989 in der Zeitschrift Novyj Mir einige Kapitel aus dem
Roman Archipelag Gulag vom vorher verbannten sowie aus der Sowjetunion
ausgewiesenen Solzenicyn. In demselben Jahr verdffentlichte der Verlag Sovetskij
pisatel' die vollstindige Ausgabe des Romans (vgl. Ermolaev 1997: 225).

Im Zuge der Perestrojka wurde ebenso der 1921 von den Bolschewiki erschossene
und seit 1923 nicht publizierte Dichter Nikolaj Gumilev aus der literarischen

Verbannung befreit:

Zum 100. Geburtstag erschien iiberraschenderweise in der Illustrierten
,»Ogonjok™ (Nr. 17, 1986, S. 26-28) auf zweieinhalb Seiten eine kleine
Auswahl von Gedichten und ein positiver Hinweis auf Gumiljow. Parallel
verOffentlichte die Zeitung ,,Literaturnaja Rossija" (11.4. 1986, S.18) eine
analoge ganze Seite. SchlieBlich erfolgte die hochstmdgliche und wohl
bisher in der sowjetischen Praxis einmalige Rehabilitierung durch den
neuen Ersten Sekretdr des Schriftstellerverbandes Wladimir Karpow,
wieder in dem Massenorgan ,,Ogonjok" (Nr. 36, 1986, S. 18-24). Dort
kiindigt er die Herausgabe eines Auswahlbandes an und stellt am Schluf3
der durchweg positiven Darstellung heraus: ,,Selbst wenn Gumiljow
schuldig war, und wenn meine Motive fiir seine Rehabilitierung nicht
iiberzeugen, kann doch die Heimat ihn begnadigen. - Es gibt auch diese
Form des Verzeihens selbst bei einem vollzogenen Verbrechen®.
(Kasack 1987: 96)

Die kritische Auseinandersetzung mit der Vergangenheit umfasste nicht nur die
entsetzlichen Verbrechen der Stalinschen Terrormaschinerie, sondern die ganze
Geschichte der UdSSR. Infolgedessen wurden die Ergebnisse der
Oktoberrevolution 1917, die Prinzipien des Sozialismus sowie selbst Lenin ans

Licht der Offentlichkeit gebracht und erneut aufgearbeitet.

Von Gorbacev wurde die Verbannung des Regimekritikers Andrei Sacharov und
seiner Frau Jelena Bronner aufgehoben. Die lkone der Dissidentenbewegung
Sacharov wurde rehabilitiert und konnte nach Moskau zuriickkehren. Damit war
ein weiterer Meilenstein der neuen gesellschaftlichen Freiheit gesetzt.

Vor dem Hintergrund der von Gorbacev eingeleiteten Glasnost-Politik ist die
Katastrophe in Tschernobyl ein klares Beispiel fiir die Verlogenheit sowie die
Doppelmoral des sowjetischen Regimes. Einerseits klangen die Versprechen, die
Wahrheit nicht mehr zu vertuschen, andererseits sollte diese Wahrheit nicht der

Autoritiat sowie der Macht der Kommunistischen Partei schaden. Erste kurze
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Meldungen iiber das Tschernobyl-Ungliick erschienen erst nach drei Tagen am 28.
April 1986. Dies war jedoch eine ZwangsmaBnahme, da bereits die
westeuropdischen Linder aufgrund unklarer erhdhter Radioaktivitit einen Alarm
ausldsten (vgl. Zanuda 2016: 0.S.). Uber das gewaltige AusmaB der Katastrophe
sowie die unausweichlichen schwerwiegenden Folgen sowohl fiir die Gesundheit
und sogar das Leben der Menschen als auch fiir die Umwelt schwieg die
sowjetische Regierung. Der offiziellen Stellungnahme zufolge war selbst die
Regierung erst nicht in der Lage, ein vollstindiges bzw. klares Bild iiber den Unfall
zu schaffen (vgl. Gorbacev 1995: 299 ff.). Trotz der Reaktorkatastrophe fanden am
1. Mai in den an Tschernobyl angrenzenden mit Hochstrahlung verseuchten
Gebieten die Feierlichkeiten, an denen viele Tausende Menschen teilnahmen, statt.
Die sowjetische Regierung handelte nach einem fiir sie sicheren Schema — wenn
man dariiber nicht redet, existiert es nicht.

Nicht nur mangelnde Autklarung der Bevolkerung iiber die Lage sowie die Folgen
der Katastrophe zeichneten die damalige Politik aus. Hinzu werden die
MaBnahmen, die zur Beseitigung der Unfall-Folgen durchgefiihrt wurden, im
Nachhinein hinterfragt. Beispielsweise verfiigten die sogenannten Liquidatoren
weder iiber ausreichende Erfahrung noch angemessene Ausriistung. Dariiber hinaus
wurden selbst sie nicht aufgeklért, zu welchen katastrophalen gesundheitlichen
Folgen ihr Einsatz fiihren konnte (vgl. Kellermann 2016: 0.S.). Die Tschernobyl-
Tragddie offenbarte die Krise des sowjetischen Systems und zeigte erneut ihr

Versagen.

Die initiierte Aufforderung zu mehr Offenheit seitens der Parteifiihrung bereitete
fiir die Hauptzensurbehorde erhebliche Schwierigkeiten. Die Zensureingriffe,
welche Glavlit vornahm, lieBen allmihlich im Zuge der Glasnost' nach. Der
Kompetenzbereich Glavlits wurde von der Kommunistischen Partei neu definiert.
Demzufolge sollte sich die Zensurbehdrde nun ausschlieBlich auf die Bewahrung
von Staatsgeheimnissen konzentrieren (vgl. Roisko 2015: 249; Gorjaeva 2002:
360). Letztendlich trat nach langjdhrigen Debatten am 1. August 1990 das ,,Gesetz
der UdSSR fiber die Presse und andere Massenmedien® in Kraft (Roisko 2015:
325). Dementsprechend wurde die Presse- sowie Informationsfreiheit vom Staat
offiziell garantiert und die praventive Zensur abgeschafft. Zweifellos konnte damit

der michtige sowie jahrzehntelang funktionierende Zensurapparat nicht auf einmal
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zerstort werden. Jedoch leistete das Pressegesetz einen entscheidenden Beitrag zur

Demokratisierung sowie Weiterentwicklung der Meinungsfreiheit.

Die von Gorbacévs Fiihrung gegebenen Impulse zur Umgestaltung der bestehenden
Ordnung sowie der damit verbundene Aufruf nach gewisser Offenheit verfolgten
die Ziele, sich vor der Offentlichkeit zu rehabilitieren, die Wirtschaftskrise zu
iiberwinden und das gesamte sozialistische System zu modernisieren und aufrecht
zu erhalten. Jedoch fiihrte die Reformpolitik zur weiteren Destabilisierung und
schlieBlich zum Zusammenbruch des sozialistischen Regimes. So verlor die
Kommunistische Partei eines der wichtigsten und jahrelang erfolgreich
praktizierten Machtmittel wie die politische Zensur. Die darauffolgenden Versuche
konservativer Kréfte, die Demokratisierungsprozesse zu verhindern resultierten in
Augustputsch 1991, welcher allerdings niedergeschlagen wurde. Die Tage der
Sowjetunion waren gezdhlt. Am 25. Dezember 1991 wurde die UdSSR offiziell

aufgelOst.
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3 Meist zensierte Themen

Um mit einer Untersuchung zu den Auswirkungen der sowjetischen Zensur auf die
Ubersetzung beginnen zu kdnnen, ist es wichtig, vorher einen Uberblick iiber die
meistzensierten Themen bei der Ubertragung fremdsprachiger Literatur zu

verschaffen.

Wie bereits erwihnt, iibte die sowjetische Regierung eine strickte permanente
Zensur im 6ffentlichen kulturellen Raum der Gesellschaft u.a. in der Literatur aus.
Jedes literarisches Werk wurde von mehreren Zensurakteuren kontrolliert. Die
Zensurprozedur begann i. d. R bereits am Verfassen des Werkes. Um den
eventuellen Bestrafungen zu entgehen und die Chancen auf Veroffentlichung zu

erh6hen, wurden die selbstzensorischen Schritte vom Autor selbst unternommen:

In der UdSSR hatte diese Form der Zensur ihre Wurzeln im Terror der
Stalin-Zeit, als ein Autor bei ideologischen Verfehlungen um sein Leben
fiirchten musste. Diese Angst veranlasste ihn, Riicksicht auf die von der
Partei auferlegten Verbote zu nehmen. Obwohl die stalinistische
Gewaltherrschaft in den 1950er Jahren abklang, blieb die Autozensur
weiterhin ein zentrales Thema [...], nunmehr bedingt durch die Furcht, die
eigene Karriere wegen Tabubriichen in Gefahr zu bringen.

(Roisko 2015: 44

Bei der Zensur fremdsprachiger Literatur iibernahm der Ubersetzer die Rolle des
Verfassers bzw. Zensors, der die ideologisch oder politisch missliebigen Stellen im

Werk verdanderte bzw. Uiberarbeitete.

Die Zensur begann schon bei der Wahl der zu iibersetzenden Texte. Zweifelsohne
wurden in erster Linie die Autoren ausgewihlt, deren Werke den Prinzipien des
sozialistischen Realismus wie ,,Volksverbundenheit” (narodnost’), ,,Parteilichkeit*

(partijnost”) sowie ,,ideologischer Gehalt* (idejnost’) entsprachen.

[...] mepeBOAMINCH JMIIL T€ ABTOPBI, KOTOPBIE MOAXOAWIM TOJ SPJBIK
«TIPOTPECCUBHBIX 3apyOexHbIX mnucareneh». Tak, B cepun BBJI u3
HEMENKOS3BIYHBIX NHcaTeneld XX Beka NpUCyTCTBYIOT uib Morannec P.
bexep, bepronet bpext, Tomac u I'enpux Mann, Anna 3erepc u JInon
deiixTBanrep’’.

(Najdic, Pavlova 2017: 85 1)

30 Es wurden nur solche Autoren iibersetzt, auf die das Etikett "fortschrittliche auslindische
Schriftsteller" passte. So finden sich in der BWL-Reihe (Bibliothek der Weltliteratur) nur
deutschsprachige Autoren des 20. Jahrhunderts wie Johannes R. Becher, Bertolt Brecht, Thomas
und Heinrich Mann, Anna Seghers und Lyon Feuchtwanger.
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Jedoch wurden infolge der Verdnderungen im politischen Apparat des Landes und
des darauffolgenden kulturpolitischen Kurswechsels (,,Tauwetter-Zeit) auch
einige ins Russische libersetzte Werke international bekannter Schriftsteller aus den
kapitalistischen Liandern publiziert. Es spielte aber die personliche positive
politische Einstellung des zu iibersetzenden Schriftstellers gegeniiber dem
Sozialismus und der Sowjetunion die entscheidende Rolle bei der Auswahl seines
Werkes fiir die Publikation. Beispielsweise machte sich Heinrich BOll, ein
westdeutscher Schriftsteller, aufgrund seiner Kritik an der Politik der
Bundesrepublik bei der sowjetischen Regierung beliebt und wurde von ihr auch
politisch instrumentalisiert (s. Kapitel 4.1). Allerdings fielen bei der Ubersetzung
solcher ,,bourgeoiser* Autoren einige Stellen des Werkes der Zensur zum Opfer, da
sie der Sowjetideologie fremd waren. In manchen Féllen waren die Zensureingriffe
so massiv und willkiirlich, dass der Hauptsinn des Originalwerkes entweder stark

beeintrichtigt oder ganz verloren ging:

During the preceding seventy years, however, translations had been
routinely censored. Affected were occasional unfavorable remarks in
foreign books about the USSR or Communism, whether in authorial
speech or voiced by literary characters. Thus in Hemingway’s For Whom
the Bell Tolls all derogatory quips about Communists during the Spanish
Civil War disappeared. Soviet editors or censors did a thorough job of
removing all flippant comments about the USSR from Kurt Vonnegut’s
antimilitaristic novel Slaughterhouse Five and Gore Vidal’s Washington,
D.C., even the latter book was above all an attack on McCarthyism in
America. [...] Soviet censors suppressed the entire narrator’s part in
Arthur Miller’s play The Crucible — the section attacking intolerance and
witch hunts and extolling freedom of speech — again, presumably, because
this might have suggested undesirable parallels with Soviet conditions.
(Friedberg 1997: 139)

Dem wissenschaftlichen Artikel von Najdi¢ und Pavlova zufolge lassen sich
folgende Themen ausmachen, die am hdufigsten bei der Ubersetzung

fremdsprachiger Literatur zensiert wurden:

1)Textstellen, die die Autoritit sowie das Image des kommunistischen Regimes
infrage stellten und kritisierten.

2)Textstellen, die das jiidische Thema ans Licht brachten. Angesichts der vom
sowjetischen Staat lancierten antisemitischen Politik wurde das jiidische
Thema konsequent tabuisiert und aus dem kollektiven Bewusstsein

systematisch verdrangt.
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Textstellen, bei denen es um erotische bzw. sexuelle Handlungen ging.
Infolge der puritanischen kommunistischen Ideologie strich die sowjetische
Zensur jegliche ,junmoralische” bzw. ,pornografische” Darstellungen
unerbittlich. Auerdem wurde 1934 die Homosexualitit per Gesetzt zum
Straftat erkldrt und mit acht Jahren Freiheitsstrafe angedroht. Hinzu fand
keine Sexualaufkldrung statt, was zu einem miserablen Kenntnisstand in
Fragen der Geschlechtsbeziehungen sowie zur Steigerung von ungeplanten
Schwangerschaften und Abtreiberungen fiihrte. Zwar wurde 1955 das unter
Stalin eingefiihrte Abtreibungsverbot aufgehoben, dennoch wurde dies von
der puritanisch erzogenen Gesellschaft bzw. von der 6ffentlichen Meinung
streng verurteilt.

Eine interessante Zusammenstellung von misslungenen Ubersetzungen
solcher Passagen wurde von der Zeitschrift [nostrannaja Literatura

veroffentlicht:

Haspanue nbecol XK.-I1. Caprpa «IlouTuTenpHas MpOCTUTYTKa» BOTHAJIO
PEIAaKIMOHHYIO KOJUIETHIO B KPAcKy, M MIPOU3BEACHIE OBUIO 03arIaBiIeHO
«JIn33m» 0 UMEHHU TTIaBHOM FEPOMHH.

®paza «OH ee 00HSI U MOLENOBAD NOKa3ajack B 50-e rofpl CIMIIKOM
(hpUBOIIEHOH, U MTOCTIE TITYOOKOMBICICHHBIX COKpAIIEHHH OTBETCTBEHHBIH
cekpetapb octaBmi «OH ee...».

B «/lxennm» 3. Komgysmna u3 cooOpaXeHHWH CTBIIUIMBOCTH B
9POTHYECKUX CLEHaX BCIOAY Oblia BHIOpOIIEHa KPOBaTh, & POJ 3aHATHH
nepcoHaxkel ocraBieH 0e3 m3MeHeHui. [lomyuniiocs BoBce HETOTPEOHO.
[IpunynuTensHBIM ONpaBAaHUEM OYEBUIHON HeCypa3uIlbl ObUIH CTaBILIUE
B pENaKIM{ KPBUIATBIMHU CJIOBA OJHOTO M3 HauyalbHHUKOB: «IJTO HE HaIl
CEKC».

CoBepIIEHHO €CTECTBEHHO, YTO MpPH TAaKOH MOHACTBIPCKOW YHCTOTE
HPAaBOB COTPYJHHUKHM JKypHala HHUYTOXKE€ CYMHAILIECS BBIIPABISIIN
«oprasm» Ha «OpPTaHU3M» U TOJNBKO AMBY JABAINCh, KOTJa KOMY-HUOY b
U3 JUTEPATYPHBIX IepPOEB MyTEM 3araJlo4HbIX MaHUMYJSAIUHA yAaBaloCh
HCTIBITATh HECKOIBKO OPTaHH3MOB KPSy .

31 Der Titel von J.-P. Sartres Stiick ,,La Putain respectueuse* (Die ehrbare Dirne) lieB die Redaktion
errten und das Werk wurde nach dem Namen der Protagonistin "Lizzie" betitelt.

Die Formulierung ,,Er umarmte und kiisste sie* erschien in den 50er Jahren zu frivol, und nach
einigen nachdenklichen Abkiirzungen belief3 es die Chefsekretirin bei ,,Er hat sie ...

In ,,Jenny* von Caldwell wurde aus Griinden der Schamhaftigkeit in erotischen Szenen {iberall das
Bett herausgenommen, jedoch die Beschéftigung der Figuren wurde unveréndert belassen. Somit
wurde das Ganze erst richtig obszon. Die offensichtliche Absurditdt wurde durch die Worte eines
Filmregisseurs, die in unserer Redaktion zu einem Aphorismus wurden, bekréftigt: ,,Das ist nicht
unser Sex.“ Es ist ganz natiirlich, dass bei solch klosterlicher Reinheit der Umgangsformen die
Mitarbeiter der Zeitschrift ,,Organismus® zu ,,Organismus® korrigierten und sich nur wunderten,
wenn eine der literarischen Figuren durch geheimnisvolle Manipulationen mehrere Organismen
hintereinander erleben konnte.
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Oder auch

>xon moasen Mbapu K code u cen Ha Hee.
...B JIOKOMHKE MEXIY psiiaMH TOMUIOP.
KynanbHblil KOCTIOM HE MOT CKPBITh €70 YyBCTBEHHOT'O BO30Y>KACHUSL.
Omna BeIrIsIAENA 6€3 OAEKIBI C OONBIIUMH U3bIHAMHU.
(Jubilejnaja podborka ,,IL“ (0.J.): 0.S.)

3)AuBerdem wurden starke Ausdriicke, Vulgarismen sowie Fliiche von der
Zensur weggestrichen, vereinfacht oder durch irgendwelche gingige
nichtssagende Formeln und Floskeln ersetzt.

4)Textstellen, die die Religion positiv darstellten. Auflerdem wurden die

religiosen Verfolgungen, die im Rahmen der vom Staat initiierten

Atheismuskampagnen durchgefiihrt wurden, von der Zensur tabuisiert.

Eine ausfiihrliche Analyse der oben erwéhnten am meisten zensierten Themen
wiirde iiber den Rahmen dieser Arbeit hinausgehen. Daher wird im Folgenden auf
politische sowie gesellschaftliche Gegebenheiten eingegangen, die einen Einfluss

auf die Zensurpolitik hinsichtlich des jiidischen Themas hatten.

3.1 Jiidisches Thema

3.1.1 Juden im vorrevolutioniren Russland

Die judenfeindliche Politik hatte ihren Ursprung bereits im russischen Zarenreich.
1791 erlie Katharina II. eine Anordnung, die die Ansiedlung der Juden in
Innerrussland untersagte. Demzufolge durften die Juden sich nur in den
sogenannten jiidischen separaten Ansiedlungsrajonen (Certa osedlosti evreev)

befinden:

Die Juden, welche unter zaristische Herrschaft gerieten, waren nicht zu
beneiden. Seit der Kaiserin Katharina II. (1729-96) bestand das Ziel der
russischen Politik in der Aussperrung der Juden vom Landesinnern. Nur
in den siidlichen und westlichen Gouvernements wurden ihnen genau
umschriebene Siedlungsrayons zugewiesen, die jedoch immer enger
begrenzt wurden. Dann vertrieb man die Juden aus den Dorfern und zwang
sie in Stddten und Markflechten zusammen. Hunderttausende von Juden
hatten durch die zaristische Politik in erdriickender Enge und
erschreckender Armut aufeinander zu leben.

(Hotz zit. in Messmer 1992: 27)

Infolge gewisser Lockerungen in der Judenpolitik wihrend der Regierungszeit von

Alexander II. verbesserte sich die Lage der russischen Juden voriibergehend. So
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wurde einigen fiir den Staat niitzlichen Gruppen der Juden wie ,,Kaufleuten der
Ersten Gilde, Zunfthandwerkern, Inhabern akademischer Titel und ehemaligen
Studenten* erlaubt, die ihnen zugewiesenen Orte zu verlassen (Messmer 1997: 24).
Jedoch verdnderte sich die staatliche Politik hinsichtlich der Juden nach der
Ermordung des Zaren Alexander II. im Marz 1881 drastisch, was zur Steigerung
antisemitischer Stimmungen und Tendenzen in der Gesellschaft beitrug. Das
Attentat auf Alexander II. 16ste Massenpogrome aus, wihrend deren zahlreiche
Juden brutal ermordet wurden. Eines der Motive fiir die Empdrung seitens der
nichtjlidischen Bevolkerung war die Organisation Narodnaja Volja (Volkswille),
die hinter dem Mord an Alexander II. stand und deren Mitglieder angeblich
iiberwiegend jiidischer Herkunft waren (vgl. ebd.: 25).

Die politischen MaBnahmen des Thronnachfolgers Alexander III. hatten
schwerwiegenden Folgen fiir die jlidischen Biirger. Unzdhlige diskriminierende
Gesetzte verbaten z.B. den Juden erneut, sich auflerhalb der Stddte und Flecken des
Ansiedlungsrayons niederzulassen, dort Immobilien zu erwerben oder zu pachten
(vgl. Lowe 1978: 32). AuBerdem galten fiir die Juden Zulassungsbeschrankungen
in ,,allen 6ffentlichen Schulen und Universitdten® (ebd.).

Ein weiteres anschauliches Beispiel, welches im Zusammenhang mit der Judenlage
im Zarenreich steht und die stark ausgeprigten antisemitischen Tendenzen nicht
nur bei Behorden, sondern auch unter der Bevdlkerung widerspiegelt, ist der
blutige Massenpogrom gegen die Juden in KiSinev 1903. Eines der Motive dafiir
war der angebliche Ritualmord eines christlichen Jungen durch einen Juden.
Allerdings stellten die Gerichtsuntersuchungen fest, dass der aufgefundene Junge
von einem Nichtjuden ermordet wurde (vgl. ebd.: 59). Dies vermochte jedoch nicht
die folgenden antijiidischen Ausschreitungen zu verhindern. Einen entscheidenden
Beitrag dazu leisteten antisemitische Zeitungen, welche die Ritualmordtheorie
weiterverbreiteten und den Mord als Instrument fiir eine heftige Agitation gegen
Juden benutzten (ebd.). Dabei unternahmen die lokalen Behorden keine Schritte,
die den aufgebrachten und rachsiichtigen Mob vor dem blutigen barbarischen
Massaker an Juden hétten verhindern konnen. Die Bilanz der Gewalt war &duf3erst

erschreckend:

The Jews were slain (ist das Wort korrekt?) in most barbarous fashion.
Many of them were not killed at once, but were left writhing in pre-mortal
agonies. Some had nails driven into their heads or had their eyes put out.
Little children were thrown from garrets to the pavement, and their brains
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dashed out upon the stones. Women had their stomachs ripped open or
their breasts cut off. Many of them became the victims of rape™.
(Dubnov zit. in Messmer 1997: 31)

1905 brachte erneut mehrere grausame Pogrome mit sich, die zahlreiche Juden dazu
bewogen, in den Osterreichischen Teil der Ukraine, in die USA, nach Stidamerika
oder nach Paldstina auszuwandern. Seinen Hohepunkt erreichte der vom Staat
geforderte Antisemitismus 1913 mit dem bekannten Gerichtsprozess gegen Mendel

Bejlis (,delo Bejlisa‘) in Kiew.

Aufgrund der angeblichen Kollaborationsbereitschaft der Juden mit den Deutschen
wihrend des Ersten Weltkrieges wurde die jiidische Bevolkerung aus den
Frontgebieten nach Innenrussland zwangsevakuiert. Mit dieser Maflnahme schaffte
die zaristische Regierung de facto die Ansiedlungsrajonen ab (vgl. ebd.: 33). Jedoch
blieben andere zahlreiche rechtliche Beschrankungen gegeniiber der Juden bis zum

Zarensturz 1917 in Kraft.

Ein fiir diese Arbeit bemerkenswerter Kommentar hinsichtlich der Zensur verfasste

Mathias Messmer:

In Vergessenheit geraten soll auch nicht die MaBnahme zaristischer
Zensurpolitik wéhrend des Ersten Weltkrieges, die librigens unter Stalin
wieder aufgegriffen wurde: Der Offentlichkeit durften die tapferen Taten
judischer Soldaten nicht zugénglich gemacht werden — Namen oder
Vornamen mussten aus den Listen der mit Kriegsauszeichnungen
bedachten Soldaten gestrichen werden, wenn sie typisch jiidisch klangen.
Interessant ist in diesem Zusammenhang das allgemein zu beobachtende
Phianomen, wonach ,,gute Taten der Juden der Zensur zum Opfer fallen,
wihrend ,,schlechte* Taten bewusst hervorgehoben werden.

(ebd.: 34)

Die restriktiven MaBBnahmen in Zarenrussland verfolgten hauptsidchlich das Ziel,
die Juden auszugrenzen und zu ghettoisieren. Zweifellos schiirte diese antijiidische
Politik Vorurteile, Misstrauen und Hass gegeniiber den Juden in der russischen
Bevdlkerung. . Parallel dazu beforderte diese Politik Steigerung revolutionérer
Tendenzen unter den Juden, die mit den sozialistischen Ideen ihre Hoffnungen auf
Freiheit assoziierten. Viele Tochter und S6hne aus jlidischen Familien wurden

politisch aktiv und sind in den 10er Jahren des 20. Jhs. zu der bolschewistischen

32 Die blutigen Griuel des Jahres 1903 forderten 45 Tote und 86 Schwerverletzte; 1500 jiidische
Hauser waren gepliindert und zerstort. Die russischen Morder, Brandschatzer und Vergewaltiger
gingen straflos aus.
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sowie der menschewistischen Partei beigetreten, weil sie sich durch den politischen
Kampf ein besseres Leben fiir die von der Zarenregierung unterdriickten Volker

erhofften.

3.1.2 Juden nach der Oktoberrevolution
Die Abschaffung der Monarchie infolge der Machtiibernahme durch die

Bolschewiki fiihrte anfangs zur Aufhebung rechtlicher Beschridnkungen fiir
nationale Minderheiten einschlieBlich der Juden. In der bolschewistischen Partei
gab es einige Juden, so dass sie an der Vorbereitung und Durchfithrung der
Revolution von 1917 aktiv teilnahmen?3. In offiziellen Stellungnahmen brachte die
neugegriindete Regierung ihre Kritik iiber den Antisemitismus zum Ausdruck. Der
Antisemitismus wurde ,,offiziell verboten® und sollte als ,,Relikt des Zarismus
beseitigt werden (Griiner 2008: 43).

Auf diesem Weg wurde 1918 ein ,Jidisches Kommissariat® (Evrejskij
Komissariat) als Unterabteilung des Volkskommissariats fiir Nationalitdtsfragen
errichtet. Im selben Jahr griindete die bolschewistische Partei eine ,Jiidische
Abteilung® (Evrejskaja Sekcija) beim ZK der Kommunistischen Partei. Diese
Organe verfolgten das Ziel, zugunsten der staatlichen Regierung niitzliche
aufkldrende Agitation unter der Juden durchzufiihren und sie damit ins Regime zu
integrieren bzw. zu bolschewisieren (Messmer 1997: 43). Diese Behorden wurden
zum Ende der 1920-er geschlossen, da sie aus dem propagandistischen Sprachrohr
zur Sowjetisierung der Judenmassen zu den Zentren des jlidischen Lebens
umwandelten.

Der Zarensturz brachte fiir die Juden die langersehnte Befreiung und 6ffnete ihnen
die Tiiren fiir den sozialen Aufstieg. In den ersten zwei Jahrzehnten ist die Lage der

Juden durch eine deutliche Verbesserung gekennzeichnet:

Im Laufe der Jahre 1917 bis 1920 stieg der Anteil der jiidischen Mitglieder
im bolschewistischen Parteikader auf 16 Prozent an. [...] Jiidische Kader
spielten wihrend der ersten Jahre der Zwischenkriegszeit eine grosse [sic.]
Rolle fiir die Schliisselpositionen innerhalb des neuen Staatsapparates: im
Aussenministerium  [sic.], im  Diplomatischen = Dienst, im
Handelsministerium, im staatlichen Wirtschaftsapparat, im Justizapparat,
in der Tscheka, der sowjetischen Geheimpolizei und nicht zuletzt auch in

33 Doch war die russische Revolution kein , jiidisches Projekt* gewesen. Trockij, Sverdlov, Zinovjev
und viele andere waren zwar jlidischer Herkunft, aber keine glaubigen Juden. Wie alle Bolschewiki
waren sie Atheisten. Nur wenige ihrer Genossen sahen sich als ethnische Juden
(https://www.deutschlandfunkkultur.de/juden-als-feindbild-die-geschichte-des-mythos-
der.976.de.html?dram:article id=433837).
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der Roten Armee, wo einige von ihnen als Politkommissare tétig waren.
[...] Zudem entstand eine neue jiddischsprachige Literatur, und selbst
Klassiker dieser Literatur, wie beispielsweise Scholem Alejchem (1859-
1916), wurden wieder in grossen [sic.] Auflagen publiziert und verbreitet.

(ebd.:41 ft))

3.1.3 Juden vor dem Zweiten Weltkrieg

Zwar wurden infolge der gewaltsamen Stalin-Sduberungen in den 1930er Jahren,
die u.a. im Staats- und Parteiapparat sowie der Armee durchgefiihrt wurden, auch
Juden aus den Spitzenpositionen entfernt, jedoch gab es noch keinen offenen
Antisemitismus. Allerdings bot diese Kaderpolitik eine weitere Gelegenheit fiir die
sowjetische Regierung, ein Biindnis mit dem Hitler-Deutschland zu schlieen. Der
am 23. August 1939 durch den sowjetischen AuBBenminister Molotov, der im Mai
des selben Jahres Litvinov-Finkelstein im AuBlenkommissariat abloste, und den
ReichauBBenminister Ribbentrop abgeschlossene Nichtangriffspakt verdnderte nicht
nur den Kurs der sowjetischen AuBlenpolitik, sondern auch die Zensurpolitik. Seit
diesem Zeitpunkt propagierte die Sowjetmacht massiv fiir die neue Freundschaft
zwischen der UdSSR und Deutschland. Es durften keine Publikationen, die das
Nazideutschland in einem negativen Licht darstellten und iiber die von der Nazis
durchgefiihrten &uflerst brutalen antijiidischen Politik berichteten, an die

Offentlichkeit gelangen:

Dementsprechend wurden die antijiidischen MaBnahmen, d.h. die
systematische Entrechtung und Enteignung der Juden, ihre Einweisung in
Ghettos und Arbeitslager und ihre Liquidation vor Ort, im Zuge des
Vordringens der deutschen Wehrmacht nach Osten von offizieller Seite
mit keinem Wort erwéhnt.

(Griiner 2008: 32)

Diese zynische staatliche Informationspolitik, die die abscheulichen Verbrechen
gegen Juden verschwieg, hatte zur Folge, dass ein groBer Teil der sowjetischen

Juden die bevorstehende Gefahr unterschétzten und kaum eine Vorstellung hatten,

welches tragische Schicksal sie bald erwartete (vgl. ebd.: 36).

3.1.4 Juden wiahrend des Zweiten Weltkrieges

Mit dem Uberfall der nationalsozialistischen Wehrmacht auf die Sowjetunion
verdnderte sich die politische Rhetorik der offiziellen Propaganda. Nun wurden die

Juden aufgefordert, ihr Heimatland neben anderen Sowjetvolkern zu schiitzen.
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Auf diese Weise wurde 1941 das Jiidische Antifaschistische Komitee (JAK) ins
Leben gerufen. Zum Vorsitzenden des JAK wurde Solomon Micho¢ls, das Symbol
des sowjetischen Judentums, der weltberiihmte Schauspieler, Regisseur und Leiter
des Moskauer Jidischen Theaters, bestimmt. Er genoss ein hohes Ansehen sogar
aullerhalb der Sowjetunion. Daher war seine Ernennung zum Leiter des JAK kein
Zufall und konnte zur Verwirklichung von den von Stalin geplanten Vorhaben
genutzt werden. Die Griindung des JAK war hoch politisch und wirtschaftlich
motiviert und diente zur Herstellung niitzlicher Kontakte zum Ausland, zur
internationalen kommunistischen Propaganda sowie Mobilisierung sédmtlicher
materieller und finanzieller Mittel, um den Krieg gegen das national-sozialistische
Deutschland fiihren zu konnen (Griiner 2008: 58). Im Komitee konzertierte sich die

Bliite der jlidischen Kultur und Wissenschaft:

[...] unter den 63 Griindungsmitgliedern befanden sich [...] beriihmte
Literaten und Dichter wie Bergel'son, Galkin, Gof$tein (jidd. Hofsteyn),
Grossman, Kvitko, Markis, Der Nister, Suckever (Sutzkever), Fever und
Erenburg, bekannte Musiker wie Gilel's, Krejn und Ojstrach, zahlreiche
Schauspieler, = Dramaturgen,  Kritiker,  Journalisten, fiihrende
Wissenschaftler und Arzte sowie verdiente Militéirs und Politiker.

(ebd. 62 f.)

Die antijiidischen Vorurteile sowie Stereotypen waren immer noch unter der
sowjetischen Bevolkerung in schwelender Form spiirbar. Die aus dem zaristischen
Russland iiberlieferte Jahrzehnte lang geschiirte Judenfeindlichkeit war in der auf
die Volkerfreundschaft sonst so bedachten Sowjetunion nie wirklich
verschwunden.

Vor allem traf diejenigen Juden Hass, die ,,die Annektierung Ostpolens bzw. der
baltischen Staaten durch die Sowjetunion zunédchst mit Sympathien aufgenommen
hatten* und von der dortigen Bevdlkerung als Verréter und ,,Juden-Kommunisten*
stigmatisiert wurden (ebd.: 51; Messmer 1997: 58).

Unter dem Einfluss des immerwidhrenden dumpfen Antisemitismus in der
nichtjiidischen Gesellschaft verbreitete sich am Anfang des Krieges der Mythos,
zahlreiche Juden wiirden sich vor dem Militardienst an der Front driicken und ins

Hinterland fliichten. Jedoch entsprach dies nicht der Wahrheit:

B ronap! BoiiHeI B psax KpacHoit apmun cpakanuck 434 TeIC. €BpeEEB, UTO
ObUIO TPOMOPLHMOHATIBHO MX OOIIeH YHCIEHHOCTH M COOTBETCTBOBAJIO
CpeIHEMY HALlMOHAJIBHOMY ITOKA3aTeNIo MO CTpaHe. 3a paTHbIE NOJBUTH
160772 eBpest Ob1TH HarpaxaeHs! 0OEBBIMU OpICHAMU U MEIAISIMHU, B TOM
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yucne 120 den. ObUTM YIOCTOCHBI BBICIICH CTETICHU OTIWUYHS — 3BAHUS
I'epost Coserckoro Corosa*,
(Kostyrcenko 2010: 96)

Hinzu bildete sich eine steigende Tendenz gegen das Ende des Zweiten Weltkrieges
heraus, in den offiziellen Stellungnahmen sowie Druckmedien die jiidische

Herkunft der Opfer der nationalsozialistischen Mordaktionen zu verschweigen:

In der von der Sowjetfithrung verordneten neuen Sprachregelung war mit
Blick auf die Opfer der Verbrechen der Besatzungsmacht nur von
»Sowjetblirgern  oder ,friedlich Biirgern“ die Rede. Gesondert
hervorgehoben wurden kiinftig nur die slavischen Volker®.

(Griiner 2008: 424)

Weiterhin wurden die Publikationen, die das Schicksal der Juden, z.B. das
Judenmassaker in dem von den Nazis besetzten Gebiet Babij Jar (Ukraine) oder

selbst Holocaust thematisierten, tabuisiert.

3.1.5 Juden wahrend des Spitstalinismus

Die Nachkriegszeit ist durch eine aduflerst starke offene Manifestation des
Antisemitismus auf der staatlichen Ebene gekennzeichnet. Den von der Regierung
um Stalin lancierten Kampagnen bzw. Repressionen fielen zahlreiche Juden zum
Opfer. Juden wurden verfolgt, von ihren Arbeitsstellen in allen Bereichen der
Wissenschaft, Kultur, Kunst, Wirtschaft usw. entfernt, inhaftiert, gefoltert und
teilweise ermordet. Die stalinistische antijlidische Politik lief zwar unter der Devise
des Kampfes gegen Spione, Verriter, Antipatrioten und wurzellose Kosmopoliten,

jedoch richtete sie sich eindeutig gegen die Juden im eigenen Land.

3.1.5.1 Liquidierung des JAK

Aus der Organisation fiir die staatliche sowjetische Propaganda im Ausland
transformierte sich das JAK in den inoffiziellen Alleinvertreter der Interessen der
judischen Sowjetbiirger. Da keine staatliche Behorde existierte, an die sich
sowjetische Juden mit ihren Anliegen wenden konnten, bestand ein hoher Bedarf,
eine solche Organisation ins Leben zu rufen. Einige Mitglieder des Komitees

verlangten daher, das JAK als ,, Kommissariat filir jidische Angelegenheiten*

34 Wihrend des Krieges kimpften 434.000 Juden in der Roten Armee, was im Verhiltnis zu ihrer
Gesamtzahl stand und dem Landesdurchschnitt entsprach. Fiir ihre militdrischen Leistungen wurden
160.772 Juden mit Orden und Medaillen ausgezeichnet, darunter 120, die die hochste Auszeichnung
erhielten: den Titel ,,Held der Sowjetunion®.
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seitens der Sowjetfiihrung auf der Partei- und Staatsebene zu legitimieren (ebd.: 99
ff.; Kostyr¢enko 2010: 145). Eines der Ziele des JAK als zukiinftiger Vertreter der
Judeninteressen konnte der Kampf gegen den in der Sowjetgesellschaft weit
verbreiteten Antisemitismus sein. Allerdings musste in diesem Fall die
Sowjetregierung die Existenz der Judendiskriminierung nicht nur zugeben, sondern
auch auf sie reagieren.

Hinzu baten die Mitglieder des JAK um die Fortsetzung des Krym-Projektes — die
Griindung einer autonomen jiidischen Republik auf der Halbinsel Krym. Eine
umfangreiche Finanzierung dabei wurde von der amerikanischen Joint®-
Organisation versprochen (vgl. ebd.: 90 ff.). Vor dem Hintergrund der
kontinuierlich wachsenden Konfrontation zwischen UdSSR und USA zog diese
duBerst gefahrliche Entscheidung bittere Folgen fiir die JAK-Mitglieder nach sich:

In den spéteren Kampagnen gegen den ,,Kosmopolitismus® und besonders
im Prozess gegen das JAK wurde das ,Krim-Projekt® zu einer der
Hauptanschuldigungen instrumentalisiert. Dabei wurde den Vertretern des
JAK vorgeworfen, Teilnehmer einer weltweiten zionistischen
Verschworung zu sein, deren Ziel es sei, die Krim von Russland
abzutrennen, um dort einen jlidischen Staat als Vorposten der
imperialistischen Welt zu errichten.

(ebd.: 98)

Ein weiteres erfolgloses Projekt des JAK, welches ebenfalls als Hauptgrundlage fiir
die nachfolgenden vom Staat initiierten Prozesse gegen die JAK-Mitglieder diente,
ist die Ver6ffentlichung der Dokumentationen iiber den Genozid an den Juden
wihrend des Zweiten Weltkrieges, des ,,Schwarzbuches. Auf der Initiative von
Albert Einstein, den damaligen Leiter des ,,Amerikanischen Komitee jiidischer
Schriftsteller, Kiinstler und Wissenschaftler entstand die Uberzeugung ein Werk
iiber den Gréueltaten der Nazis gegen die sowjetischen Juden sowohl im Ausland
als auch in der Sowjetunion zu publizieren. Jedoch sto3 dieser Plan auf scharfe
Kritik und letztendlich eindeutige Abweisung seitens der Sowjetregierung. Den
offiziellen Stellungnahmen zufolge entsprach das ,,Schwarzbuch® nicht der
historischen Wahrheit, da es die deutschen Verbrechen in der UdSSR einseitig
darstellte, und zwar das Leiden der Juden im Vergleich zu den anderen
Sowjetvolkern explizit hervor hob und deshalb ,,einem jiidischen Nationalismus

Vorschub® leistete (ebd.:86).

35 American Jewish Joint Distribution Committee
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1948 endete de facto die Geschichte des Komitees JAK mit der Ermordung seines
Vorsitzenden Micho¢ls in einem fingiertem Autounfall auf Stalins Befehl (vgl.
Griiner 2008: 115ff; Kostyréenko 2010: 153 ft.).

Nach der brutalen Ermordung von Solomon Micho¢ls und den Verhaftungen von
JAK-Mitgliedern, darunter Lozovskij, Fefer, Bregman, Juzefovic, Simeliovig,
Stern, Kvitko, GofStein, Markis, Bergel'son, Vatenberg, Tal'mi, Zuskin, Teumin
und Vatenberg-Ostrovskaja, die 1952 fiir die angebliche antisowjetische
nationalistische Tatigkeit sowie die ,,jiidisch-amerikanische Verschwdrung®
angeklagt und zur Todesstrafe durch Erschielen verurteilt wurden (mit Ausnahme
Sterns, die eine dreieinhalb Haftstrafe und anschlieBende fiinfjahrige Verbannung
bekam), richtete sich die Gewaltmaschine von Stalin gegen die zahlreichen

Intellektuellen, insbesondere jiidischer Herkunft (ebd.: 479).

3.1.5.2 Kampagne gegen ,,wurzellose Kosmopoliten*

Den Auftakt fiir diese landesweite repressive Kampagne gegen die sog.
,wurzellosen Kosmopoliten (bezrodnye kosmopolity) markierte der im Januar
1949 in der staatlichen Zeitung Pravda (Wahrheit) erschienene ,.entlarvende*
Artikel mit der Uberschrift ,Uber eine antipatriotische Gruppe von
Theaterkritikern“*$(Bljum 1996: 102). Der Artikel unterstellte den Kritikern, die
meisten mit jiidischen Namen, eine staatsfeindliche Tatigkeit sowie ,,Kriecherei vor
dem kapitalistischen Westen*. Das war das Signal. Somit wurde eine neue Welle
des Terrors ausgelost, doch diesmal war sie eindeutig gegen die Juden gerichtet.
Die Repressionswelle betraf etliche Vertreter des Kultur- und Geisteslebens im

ganzen Sowjetland:

Hunderte von sowjetischen Intellektuellen, meist jlidischer Herkunft,
wurden in diesen Monaten in den unterschiedlichsten Gebieten der
Sowjetunion aus ihren Stellungen in allen Bereichen von Kultur,
Wissenschaft, Wirtschaft und Verwaltung entfernt und nicht selten
inhaftiert. In Verlagen und Zeitschriften, in Kiinstlerverbidnden, in
Orchestren, Opernhdusern, Theatern, in der Filmbranche, in Museen, an
Universititen, Hochschulen, Konservatorien, Forschungsinstituten und
anderen akademischen und kulturellen Einrichtungen, in Krankenh&dusern
und Kliniken, in Ministerien, der hoheren Biirokratie, in
unterschiedlichsten Staats- und Parteiorganen wurden umfassende
Sduberungen durchgefiihrt.

36 Ob odnoj antipatrioticeskoj gruppe teatral'nych kritikov
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(Griiner 2008: 444 f.)

Ljudmila Cernaja, die Ubersetzerin des Romans von Heinrich Béll ,,Gruppenbild
mit Dame* jiidischer Herkunft, vergleicht diese repressive Kampagne mit den im

Zarenreich stattgefundenen Pogromen. Sie bezeichnet sie als ,,stille Pogrome*:

Wrak, B o1MH COBCEM HE NMPEKPACHBIN JIeHb, a UIMEHHO 7 aBrycra 1949
rona, MeHsl BeirHanu u3 Paguoxomutera. be3 gonrux cnos. Cpasy u no
CITUCKY. [...] S oTnana nmpomyck u nouwia 1oMoil. BompocoB He 3aiaBaia.
Peueit He npousHocuna. He nemana Bua, uyto m3ymiena. Bee Obuto 1 Tak
sacHo. ITateiit mynkT®’.

(Cernaja 2015: 325)

Die Entlassung sowie die nachfolgende Unmdoglichkeit, eine andere Stelle zu
finden, konnte in diesem Fall als grof3es Gliick betrachtet werden. Einige Juden, die
dieser Repressionskampagne ausgesetzt wurden, wurden unter Folter gesetzt und
ermordet. So wurde Grigorij Gukovskij, der herausragende Literaturhistoriker und
Theoretiker, Professor der damaligen Leningrader Universitdt, von seinen eigenen
Studenten®® als wurzelloser Kosmopolit abgestempelt, angezeigt und spéter
inhaftiert. Nach stundenlangen Folterungen sowie Herabwiirdigungen starb er 1950

im Geféngnis (vgl. bessmertnybarak).

3.1.5.3 Kampagne gegen ,,Morder im weiflen Kittel*

Im Gegensatz zu dem JAK-Prozess, dessen Verlauf gezielt geheim gehalten wurde
und der anti-kosmopolitischen-Kampagne, deren Opfer nicht ausschlielich
judischer Herkunft waren, fand 1953 eine weitere und dieses Mal offensichtliche
offentliche antisemitische Kampagne statt. Im Laufe dieser Hetzkampagne wurde
eine Gruppe von hochrangigen sowjetischen Medizinern liberwiegend jlidischer
Herkunft ,aufgedeckt”, die den offiziellen Stellungnahmen zufolge das Ziel
verfolgten, die Parteiregierung um Stalin durch ihre medikamentdse Behandlung
auszuschalten. Die Hauptanschuldigung bestand in der Spionage fiir die westlichen

Geheimdienste sowie der Verschwdrung gegen die fithrenden Parteikader.

37 So wurde ich eines nicht so schénen Tages, ndmlich am 7. August 1949, aus dem
Rundfunkkomitee geworfen. Ohne lange Worte. Direkt von der Liste gestrichen. [...] Ich gab meinen
Ausweis ab und ging nach Hause. Ich habe keine Fragen gestellt. Ich habe keine Reden gehalten.
Ich habe nicht so getan, als wire ich erstaunt. Alles war klar, wie es war. Der fiinfte Punkt. (Dieser
Ausdruck spielte auf die jiidische Nationalitit an, die im Pass unter dem Punkt fiinf festgehalten
wurde. Das Judentum wurde in der SU nicht als religioser Glaube sondern als ethnische
Zugehorigkeit behandelt).

38 7.B. Georgij Berdnikov, einer der Hauptbeschuldigenden. Er nahm an dieser Hetzkampagne aktiv
teil und erhdhte dadurch seine Karrierechancen.
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Bei dieser verleumderischen Kampagne gegen die ,,Morder im weiflen Kittel*
wurden die staatlichen Medien eingeschaltet. Der Prozess bwurde in sowjetischen
Zeitungen und Zeitschriften breit beleuchtet, was eine massive antijiidische
Hasswelle und Hysterie unter der Sowjetgesellschaft anstiftete. Der ,,Volkszorn*
richtete sich nun nicht nur gegen die Mediziner jiidischer Herkunft, sondern gegen

alle Juden:

Judenfeindliche Reaktionen hatte es in allen Regionen des Landes und auf
allen gesellschaftlichen Ebenen gegeben, unter der Intelligenz, bei
Arbeitern, auf dem Land und selbst von Kindern in den Schulen. Sogar
die Héftlinge in den sowjetischen Lagern wurden von den ,,Informanten‘
im ,,Fall der Arzte* erreicht und von der antijiidischen Hetze angestachelt.

(Griiner 2008: 497)

3.1.5.4 Ziele der Stalinschen Judenpolitik

Die Frage nach den urspriinglichen Motiven der von Stalin lancierten aggressiven
judenfeindlichen Politik bereitet bei der heutigen Quellenlage immer noch grof3e
Schwierigkeiten. Laut der ersten Version hinsichtlich der Absichten Stalins in der
Judenfrage sollten alle Juden als NotmaBBnahme nach Sibirien und in den Fernen
Osten deportiert werden. Infolge der oben beschriebenen antijiidischen Kampagnen
und der sie begleitenden manipulatorischen massiven Propaganda in den Medien
sollte ein idealer Nidhrboden fiir die antijidischen Ausschreitungen,
Diskriminierungen sowie eine Gewaltwelle seitens der nichtjiidischen Bevolkerung
gegen die Juden geschaffen werden. Um die Juden vor dem maBlosen Volkszorn
zu retten, sollten sich die prominenten Personlichkeiten jiidischer Herkunft mit der
Bitte an Josef Stalin wenden, die Juden in die fernliegenden Gebiete des Landes zu
bringen (vgl. Messmer 1997: 72; vgl. Naumov in Luks 1998: 131). Allerdings kann
diese Version der moglichen Losung der Judenfrage nicht vollstindig bewiesen

werden:

Indessen wird die Existenz dieser Plédne von den iiber die Geheimnisse der
Stalinschen politischen Kiiche so gut informierten Funktionidren wie P.
Sudoplatov und L. Kaganovic bestritten. Auch ein verbissener Kritiker der
Verbrechen Stalins wie N. Chru$c¢ev erwihnt die Deportationen in seinen
Memoiren nicht. AuBerdem gibt es eine Menge anderer gewichtiger
Argumente gegen dieser Version. Das wichtigste davon ist, daB [sic.] es
keine offizielle Weisung gab, die eine Deportation sanktioniert hatte.
Wenn eine solche existierte, und wire sie auch als VerschluBlsache [sic.]
deklariert gewesen, wire sie unweigerlich aufgetaucht [...].
(Kostyr¢enko in Luks 1998: 112)
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Diese Erklarung erscheint fiir manche Forscher der Judenfrage im Spétstalinismus
nicht als glaubwiirdig. Laut der Beflirworter der von Stalin geplanten
Judendeportation gibt es keine direkten Dokumentationen, die die Existenz dieses
Planes beweisen konnen, aber es gibt ,,geniigend {iberzeugende Angaben, die von
der Realitét solcher Vorhaben sprechen® (Naumov in Luks 1998: 134).

Der zweiten Version zufolge war die antijiidische Politik mit dem kulminierten
»Arzte-Fall“ eher die Folge der persdnlichen Judenfeindlichkeit sowie des
paranoischen Verschworungsverdachts des geisteskrankten machtgierigen
Diktators.

Der Tod Stalins am 3.Mirz 1953 beendete abrupt die gewalttitige antijiidische
Repressionspolitik, die vor allem darauf abzielte, die Juden physisch zu vernichten.

Kurz darauf wurden einige inhaftierte Arzte fiir unschuldig erklirt und freigelassen.

3.1.5.5 Stalinistische Judenzensurpolitik

Eine signifikante Rolle bei diesen antisemitischen Verleumdungskampagnen
spielte Glavlit. Im Gegensatz zur bolschewistischen Regierung, auf deren Weisung
eine unmittelbar physische Vernichtung der Juden folgte, bestand die Aufgabe des
Glavlits in der Beseitigung des jiidischen Themas auf dem Papier. So durften keine
Biicher jiidischer Autoren oder Publikationen iiber die Judenermordung in Babij
Jar, den Holocaust und sogar die Judenpogrome im Zarenreich erscheinen (vgl.
Najdi¢, Pavlova 2017: 95; Bljum 1996: 125). Dariiber hinaus wurden die
Publikationen, die die heldenhafte Teilnahme der sowjetischen Juden am Zweiten
Weltkrieg thematisierten, entweder verboten oder zensiert (Bljum 1996: 97). Ein
anschauliches Beispiel dafiir ist das Werk von V. Grossman ,,Stalingrad®, dessen
Veroftentlichung erst nach gravierenden Zensureingriffen moglich war. So musste
die urspriingliche Zentralfigur des Werkes, der sowjetische Atom-Physiker
jiidischer Herkunft, Viktor Strum durch den Russen Cepyzin ersetzt und zur

Nebenfigur degradiert werden (vgl. ebd.: 108 f.).

Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass die Stalinistische repressive Politik, vor
allem nach dem Zweiten Weltkrieg, eindeutig antijiidisch orientiert war. Zwar lief
sie den offiziellen Stellungnahmen zufolge als ein gerechter Kampf gegen
,Verrdter”, ,,Spionen®, ,,wurzellose Kosmopoliten* und ,,Verschworer*, verfolgte
jedoch das Ziel, die jiidische Frage auf radikale Weise durch Vertreibung und

Vernichtung zu 16sen.
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3.1.6 Juden nach dem Stalinismus

Der Tod Stalins beendete zwar den gewalttitigen Terror gegen das sowjetische
Judentum, jedoch schaffte er nicht die systematischen Diskriminierungen aufgrund
judischer Herkunft ab. Der staatliche Antisemitismus, dessen Grundlagen von
Stalin gelegt wurden, lebte weiter und inkorporierte sich in die staatliche Ideologie.
Die staatliche ideologische Politik vor allem unter Breznev wurde in den
nachfolgenden Jahren bis zum Zusammenbruch des kommunistischen Regimes u.a.
durch stark ausgeprigte antizionistische Merkmale gekennzeichnet. Allerdings
richteten sich diese antizionistischen politischen MaBBnahmen meist gegen die Juden
im eigenen Land, da das Judentum mit dem Zionismus von der sowjetischen

Regierung und ideologischen Propaganda gleichgesetzt wurden.

3.1.6.1 Totschweigen vom jiidischen Leiden

Zweifellos fiihrte Chrus¢evs Machtantritt zu einer gewissen Verbesserung der
Lage, so dass die Juden nicht mehr um ihr Leben flirchten mussten. Jedoch sollte
man bedenken, dass Chruscev selbst eine wichtige Rolle bei der stalinschen
repressiven Politik u.a. gegen die Juden spielte.

Das unter Stalin in Gang gebrachte Verbot, jegliche Erwdhnungen der grausamen
Gréueltaten gegen die Juden wihrend des Zweiten Weltkrieges zu publizieren,
wurde unter Chruscevs sowie Breznevs Regierung weiter konsequent praktiziert.
Dennoch kamen einige individuelle Proteststimmen, die das jiidische Leiden zu
thematisieren versuchten, auf.

1961 erschien in Literaturnaja Gazeta (Literarische Zeitung) das Gedicht Babij Jar
von Evgenij Evtusenko, in dem der Verfasser die die Ermordung von Juden im
Babij Jar-Massaker®® offenbarte sowie den weit verbreiteten Antisemitismus ans
Licht brachte und aufs Schirfste verurteilte. Das Gedicht 16ste lebhafte Debatten
sowohl innerhalb als auch auBlerhalb der Sowjetunion aus. 1962 komponierte
Dmitrij Sostakovi¢ seine 13. Symphonie, die er dem Thema Babij Jar widmete (vgl.
Messmer 1997: 90).

Es war mutig, das Gedicht nicht nur zu schreiben, sondern es auch zu publizieren.
Valerij Kosolapov, der Herausgeber von Literaturnaja Gazeta,musste wegen der
Gedichtverdffentlichung seine Stelle des Chefredakteurs einbiilen (Malev 2020:
0.S.).

39 Ort neben Kiev, in dem am 29. und 30. September 1941 mehr als 33.000 Juden vernichtet wurden.
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Die heftige Kritik sowohl seitens der Sowjetfiihrung als auch der antisemitisch
eingestellten Sowjetbiirger lie nicht lange auf sich warten. Die Hauptkritik bestand
darin, dass der Dichter das jiidische Leiden explizit hervorhob und damit das Leiden

anderer Volker bagatellisierte:

[TyOnukarnus CTUXOTBOPEHHS NPOM3BENA BIICUATICHWE W HA BIAcTei
TpeJiepIKaIInX, ¢ OJHONH CTOPOHBI, M HA LEJbIH POH HAIMOHATHCTUYCCKH
HACTPOCHHBIX JIHTEPAaTOpOB. llepBhie B psfc CEKPETHBIX MHUPKYJISIPOB
«PEKOMEHJIOBAJIM» YHHOBHUKaM [JIaBIUTa Ha MECTax «OCTOPOIKHEE
MOJIXOAUT K TEME MYYCHHMYECTBA €BPECB B TOJbI BOWHBI, BTOPHIC
oOpymImiii  Ha T103Ta OOBHHEHHS B «KOCMONOJIHTH3ME» He 0e3
MPO3pavHbIX AHTUCEMHUTCKMX HAMEKOB, Ha Ceil pa3 IeH3ypod He
npeceyeHHsIX [...]*.

(Bljum 1996: 126)

Die Sowjetfiihrung um Chruscev versicherte im Rahmen des Treffens mit
sowjetischen Kiinstlern und Schriftstellern, dass es keinen Platz flir Antisemitismus
in der Sowjetunion gébe und die Juden die gleichen Rechte wie die iibrige
Bevdlkerung genieflen (vgl. Messmer 1997: 90). Das Gedicht sollte jedoch bis zur
Perestrojka-Zeit nicht mehr verdffentlicht werden.

Das vom Staat verbreitete und von der Zensurbehdrden sorgsam behiitete Narrativ,
das die jiidischen Opfer bei der Massenvernichtungen durch ,,friedliche sowjetische
Biirger* ersetzte sowie die Mittéterschaft vieler Nichtjuden auf von Nazis besetzten
Territorien bei diesen Vernichtungen leugnete, war ein wichtiger Bestandteil der
Parteiideologie zur Etablierung des Kultes des sog. Groflen Vaterldndischen
Krieges, wihrend dessen das ganze sowjetische Volk, alle Nationalititen, tapfer

gegen den deutschen Faschismus kdmpften*!.

Einen weiteren Versuch, dieses Tabu-Thema aufzugreifen, unternahm Anatolij

Kuznecov mit dem dokumentarischen Roman Babij Jar, der 1966 in der Moskauer

40 Die Verdffentlichung des Gedichts beeindruckte sowohl die Behdrden auf der einen Seite, als
auch eine ganze Schar nationalistisch gesinnter Schriftsteller auf der anderen Seite. Erstere
'empfahlen’ in einer Reihe von geheimen Rundschreiben den lokalen Glavlit-Beamten einen
'vorsichtigeren' Umgang mit dem Thema des jiidischen Martyrertums wéahrend des Krieges; Letztere
erhoben den Vorwurf des 'Kosmopolitismus' gegen den Dichter, nicht ohne durchsichtige
antisemitische Andeutungen, die die Zensoren diesmal {ibersahen [...].

41 Statt des Namens Der Zweite Weltkrieg gebrauchte man in der Nachkriegs-SU und auch nach
ihrem Zerfall die Periode vom Juni 1941 bis Mai 1945, in der die SU im Zweiten Weltkrieg gegen
das Nazi-Deutschland zusammen mit den Alliierten kdmpfte, die Bezeichnung Grofer
Vaterldndischer Krieg (Velikaja OteCestvennaja vojna). Stalin wollte damit in erster Linie die Rolle
der SU in der Auslosung des Krieges, den Bund mit Deutschland und die Besatzung Polens, der
Westukraine und Baltischer Staaten durch die SU vertuschen.
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Zeitschrift Junost' (Jugend) veroffentlicht wurde. Wie bereits erwédhnt, musste der

Autor einige Passagen entfernen, aus denen hervorging:

[...] dass viele Ukrainer nicht nur den Einmarsch der Deutschen begriifit,
sondern dass sie die Juden denunziert, auf deren Deportation und
Ermordung hochstens gleichgiiltig reagiert und sich am Raub des
judischen Besitzes aktiv beteiligt hétten. Auch Hinweise auf die
Mitwirkung der einheimischen Polizei bei den Judentransporten musste

Kuznecov natiirlich streichen.
(Bock 2011: 157)

Die vollstdndige bzw. unzensierte Publikation des Romans erfolgte 1970 in London
nach Kuznecovs Flucht. Die russische unzensierte Version des Romans erschien

1991 nach dem Kollaps des kommunistischen Regimes.
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3.1.6.2 Diskriminierungen aufgrund jiidischer Herkunft

Sl He ocoOeHHO uyBCTBYIO ce0s1 eBpeeM. CBOE eBpEUCTBO
s OIIYINAI0 TOJHKO KOTJ/Ia HATAJIKUBAIOCh HA Oaphephl CO
CTOpOHBI BracTeii*.

Lev Samuilovi¢ Klein*?

Mit Chruscevs Absetzung 1964durch konservative Kréifte um Breznev wurde die
Entstalinisierung rasch abgebrochen. Die neue Macht setzte die unter Stalin
praktizierten Fiihrungspolitik mit dem gesamten zur Verfliigung stehenden
repressiven Instrumentarium wie Zwangseinweisung in das Straflager oder die
psychiatrische Einrichtung fort, mit dem Unterschied, dass es keine

Massenerscheinungen mehr waren.

Der staatliche Antisemitismus, der in der BreZnev-Ara erneut auf der Staatsebene
praktiziert wurde, fithrte zu etlichen rechtlichen Beschrinkungen sowjetischer
Biirger jiidischer Herkunft. Der beriichtigte Pjatyj Punkt (der fiinfte Punkt) im
Personalausweis, in dem man seine Nationalitét eintragen musste, bereitete fiir die
Juden zahlreiche Schwierigkeiten. Eine Form der Unterdriickung war
beispielsweise der erschwerte Zugang zum Hochschulstudium fiir die Juden
aufgrund ihrer Nationalitdt. So war der Zutritt flir bestimmte Fachrichtungen,
Fakultiten und sogar Hochschulen und Universititen flir die Juden entweder

eingeschrinkt oder nicht mdglich geworden.

So wurde zum Beispiel der Zugang von Juden zu den juristischen
Fakultiten, an denen sie bis zum Ende des Zweiten Weltkrieges stark
iiberpréisentiert waren, in den spiten vierziger Jahren im Zusammenhang
mit den spétstalinistischen Unterdriickung der jiidischen Minderheit
scharf begrenzt. In den sechziger und siebziger Jahren setzte man die
Restriktionen parallel zu dem Erstarken der jiidischen Nationalbewegung
fort. Infolgedessen war die Zahl der jiidischen Jurastudenten allméhlich
zur Bedeutungslosigkeit herabgesunken. 1973/74 wurde zum Beispiel der
juristische Fakultdt der Lomonossow-Universitit fiir Juden praktisch
gesperrt. Gleiches wird fiir Leningrad berichtet.

(Luchterhandt in Brunner, Kagedan 1988:100)

Die Verbote wurden nie Offentlich, sondern nur heimlich und inoffiziell

kommuniziert, aber alle Welt wusste davon. Man spiirte deutlich die Folgen.

42 Ich fiihle mich nicht besonders jiidisch. Ich fiihle mich nur dann jiidisch, wenn ich auf Barrieren
seitens der Behorden stof3e.

4 So #uBerte sich der sowjetische Gelehrte, Archidologe, Anthropologe, Philologe,
Wissenschaftshistoriker und Mitbegriinder der Européischen Universitdt zu Petersburg zu der Frage,
ob er ein ,,russischer Jude* wire (Klein 2010: 22).
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Fiir diejenigen Juden, die ihr Studium trotz herrschender Hindernisse abgeschlossen
haben, gab es weitere Diskriminierungen im Berufsleben. So waren die Stellen im
,Parteiapparat, in vielen Ministerien, in den Streitkréften sowie in manchen, vor
allem sicherheitsempfindlichen naturwissenschaftlichen-technischen Instituten®
fiir die Juden nicht verfiigbar (ebd.: 101).

Die offiziellen Vorwinde fiir die Absagen waren unterschiedlich, niemand nannte
den wahren Grund offiziell und vernehmbar, da es laut der Staatsfiihrung keinen

Antisemitismus in der UISSR gab.

Infolge dieser permanenten Schikanen im Bildungswesen, im Beruf sowie in
anderen Bereichen des gesellschaftlichen Lebens hielten viele Juden ihre ethnische
Herkunft geheim. Viele dnderten ihre jiidisch klingenden Namen. Halbjuden trugen
im Personalausweis statt Evrej die Benennung ihrer anderen ethnischen ,,Hélfte*
ein

Der Sechstagekrieg von 1967 und Israels Sieg verschirfte die sowjetische
antisemitische Kampagne, die nun unter dem Motto Kampf gegen die israelische
Aggression sowie den internationalen Zionismus ablief. Nach dem Kriegsende
erschienen etliche antizionistische Publikationen in staatlich kontrollierten Medien.
Diese Publikationen waren deutlich antisemitisch orientiert. Beispielsweise kam
1971 im Verlag der KPdSU die Broschiire ,,Achtung: Zionismus!*“ (Ostorozno:
sionizm!). Der Verfasser, Jurij Ivanov, zog Parallelen zwischen Zionismus und
Faschismus** und behauptete, dass die Zionisten zusammen mit den Hitler-
Anhéngern ihre Griueltaten ausiibten. Hinzu suchte er ,,die Wurzeln und Laster des
Zionismus direkt in der Natur des Judentums, in der jiidischen Geschichte, Kultur
und Religion* (Messmer 1997: 129 f.).

Der israelische Sieg, der das jahrelang unterdriickte jiidische Nationalbewusstsein
erweckte sowie den in der Gesellschaft weit verbreiteten Antisemitismus, der von
oben forciert und gleichzeitig von der Sowjetregierung verleugnet wurde, gab einen
erheblichen Impuls zur Emigrationsbewegung der Juden aus der UdSSR. Die
nachfolgende antizionistische bzw. antisemitische Kampagne, die u.a. das Ziel
verfolgte, die Massenemigration einzuddmmen, lief erfolglos und intensivierte
hingegen die jiidische Ausreisebewegung. Allerdings war es duflerst schwierig fiir

die Juden, aus der Sowjetunion auszuwandern. Die Antrédge fiir die Ausreise wurden

4 Mit diesem Wort bezeichnete man in der SU sowohl den italienischen und spanischen Faschismus
als auch den deutschen Nationalsozialismus.
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hiufig unter irgendeinem Vorwand oder ohne jegliche Erkldrung abgelehnt.
Diejenigen, die keine Erlaubnis fiir die Ausreise bekamen, mussten mit den
schwerwiegenden Konsequenzen fiir ihr Leben — vom Verlust der Arbeit bis zur
gesellschaftlichen Stigmatisierung als Verriter, Hetzjagd und sozialer Isolation —
rechnen.

Das Unrecht sowie Streben nach Verwirklichung der Menschenrechte fiihrte zur

Entstehung der sogenannten ,,Otkazniki-Bewegung*>*,

In dieser Bewegung
schlossen sich die abgelehnten jiidischen Ausreisewilligen zusammen und forderten
die Sowjetfiihrung auf, sie aus der Sowjetunion freizulassen. Die zahlreichen
Proteste sowie Demonstrationen zogen die fiir den Sowjetstaat unerwiinschte
Aufmerksamkeit der Welt auf sich und resultierten in Lockerungen in der
Ausreisepolitik fiir die Juden. So verlieBen im Zeitraum von 1967 bis 1979 ca.
170.000 Juden die Sowjetunion (Sovetskij sojuz. Evrei v gody perestrojki (0.J.):
0.S.). Viele Ausreisende gingen nicht nach Israel, sondern in die USA. In den
1980er Jahren Allerdings ging die jlidische Emigrationswelle zuriick. Der
Einmarsch der Sowjetunion in Afghanistan 1979, der zur erneuten Verschérfung

des Ost-West-Konfliktes fiihrte, verdnderte nicht nur die internationale, sondern

auch die Innenpolitik:

Pe3ko coxparunach Belgada paspenieHui Ha Bole3a B M3pauns: B 1981 r.
BbIexajio 9448 uenoBek (M3 HUX noexaino B Wzpauns 1767); B 1982 1. —
2760 (B Uzpannbs — 750); B 1983 r. — 1314 (B Uspamis — 861); B 1984
r. — 896 (B Uzpame — 340); B 1985 r. — 1140 (B Uzpamns — 348).
CoBetckas mmoura Inepectana NPUHUMATh HMPUIIIANIECHUs, [TOCIaHHbBIE U3
W3paund, mosToMy cokpaTuiack mojada AOKyMeHTOB Ha Bble3n. KI'b
Y>KECTOUMIJI TOHEHHUS Ha eBpPEeHCKOe ABMKEHUS (IIPECIe0BAINCEH TPYIIIIbI,
U3y4YaBIIUE PEJINTHI0, WBPUT, IOAABISUINCH BCE BUIBI KYJIBTypHOU
JIESITENBHOCTH, Pa3TOHAJMCH E€BPEHCKUE NETCKUE Calbl U 3allperanoch
NpOoBeJICHHUE JTIOOBIX MEPONPUATHIA, B TOM 4Kcie (hecTUBaNel eBpeHCcKon
necuu)*.

(QED)

4 Vom Wort ,,Otkaz* — Absage.

46 Die Zahl der Genehmigungen fiir Ausreisen nach Israel ging stark zuriick: 1981 gab es 9.448
Abreisen (1.767 gingen nach Israel); 1982 - 2.760 (750 nach Israel); 1983 - 1.314 (861 nach Israel);
1984 - 896 (340 nach Israel); 1985 - 1.140 (348 nach Israel). Die sowjetische Post nimmt keine
Einladungen mehr an, die aus Israel geschickt werden, so dass die Einreichung von Dokumenten fiir
die Ausreise abnahm. Der KGB verschirfte die Verfolgung der jiidischen Bewegung (religiose und
hebriische Studiengruppen wurden verfolgt, alle kulturellen Aktivititen wurden unterdriickt,
jidische Kindergérten aufgelost und alle Veranstaltungen, einschlieBlich Feste mit jlidischem
Liedgut, wurden verboten).
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Da die Entspannungspolitik zwischen der UdSSR und den USA durch den
sowjetischen Einmarsch in Afghanistan endete, konnte nun die Sowjetmacht strikte
repressive MaBnahmen gegen die ungehorsamen Dissidenten ohne Riicksicht auf
die westliche Offentlichkeit erneut in Gang setzten. Vgl. ein Zeugnis fiir die

damaligen Repressalien

Kak Tonpko Hamm Boiicka BeTymwin B AdraHucTaH, «paspsaka
HaNpsDKEHHOCTH» OKOH4MJIach. OTHOIIEHUS ¢ 3amagoM OOOCTPHIIUCH.
Mosi Oe3HakazaHHasg JOTOJNE CAaMOCTOATENBHOCTH B HayKe cCTana
HEMBICTUMOH, a oOmeHue ¢ 3amagoM — MPOCTO BBI3BIBAIOIIUM. B
JlenuHrpaje Hauanach BOJIHA apeCTOB MHTEIJIEKTYaloB — MPO(eCccopoB,
XyH0XHUKOB. IlepBrIM ObLT apecToBaH A3aJ0BCKHIA, BTOPBIM s, ajiee B
TIOpbMY TipociienoBanu Porunckuit, Mupek, Meiinax u ap. 1o Obuia Tak
HaspiBaeMas «JIeHMHrpaackas BoaHa» [B MOCKBE 3TOro BpEMEHH TaKou
cepun apectoB He ObuIo]. Ilockonbky Toraa BIacTH MPHICPKHUBAIHCH
YTBEPXKACHUSA, YTO Y HAC HET MOJUTHUYECKUX 3aKIIOUYEHHBIX, KaXKIOMY
NpPeAbsSBISUIN KaKoe-HUOYIb YroloBHOE OOBHMHEHHE: A3aJOBCKOMY (OH
3aBefoBal Kadeapoil B XyOOKECTBEHHOM BY3€) — B YNOTPEOICHUH
HapKOTUKOB, MHE — B TOMOCEKCyalu3Me, POrMHCKOMY — B MOAJENKE
JOKYMEHTOB, MHpeKy — B MOIIECHHMYECKOM MpoJake KOJJIEKIUU
MY3BIKJIbHBIX HHCTPYMEHTOB, Melnaxy — B CIIEKYJISIIMKA KHUTaMH U T.
4

(Klein 2010: 331 £)

Vor dem Hintergrund der von Gorbacév eingeleiteten Reformpolitik blithte das
jidische Leben in der Sowjetunion wieder auf. Es wurden etliche religidse,
kulturelle und gesellschaftliche Organisationen, die die Interessen der Juden
vertraten, ins Leben gerufen.

Neben dem Aufleben der jiidischen Bewegung entstanden auch radikale
nationalistisch-antisemitische Gruppen. Eine dieser antisemitischen Organisationen

war die Pamjat’-Gesellschaft (Gedéchtnis), die den Juden die Schuld an

Oktoberrevolution, dem grofen Terror der 30-er Jahre bis zur Zerstérung der

47 Als unsere Truppen in Afghanistan einmarschierten, endete die "Entspannung". Die Beziehungen
zum Westen eskalierten. Meine bis dahin ungestraft gebliebene Unabhéngigkeit in der Wissenschaft
wurde undenkbar, und die Kommunikation mit dem Westen wurde zu einer richtige
Herausforderung. In Leningrad begann eine Welle von Verhaftungen fiir Intellektuelle -
Professoren, Kiinstler. Azadovsky war der erste, der verhaftet wurde, ich war der zweite, auch
Roginsky, Mirek, Meilach und andere wurden inhaftiert. Das war die sogenannte "Leningrader
Welle" [eine solche Verhaftungsserie gab es damals in Moskau nicht]. Da die Behorden damals an
der Aussage festhielten, dass es in der SU keine politischen Gefangenen gibe, wurde jeder wegen
irgendetwas Kriminellem angeklagt: Azadovsky (er war Leiter einer Abteilung an einer
Kunsthochschule) wegen Drogenkonsums, ich wegen Homosexualitit, Roginsky wegen Félschung
von Dokumenten, Mirek wegen betriigerischen Verkaufs einer Sammlung von Musikinstrumenten,
Mailach wegen Buchspekulation usw.
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russischen Kultur und der Einfiihrung des Kapitalismus zuschrieb. Es wurden
zahlreiche antisemitische ~Demonstrationen organisiert. 1988  kursierten
Pogromdrohungen in Moskau, die unter den Juden Panik ausldsten. DieAngst vor
moglichen Pogromen neben der instabilen politischen sowie wirtschaftlichen Lage
im Land und Lockerungen in der Auswanderungspolitik fiihrten zum erneuten
Massenexodus der Juden aus der Sowjetunion (ab 1991 Russland und den
benachbarten ehemaligen Sowjetrepubliken) Im Zeitraum von 1989 bis 1991
emigrierten ca. 470.000 Juden (Sovetskij sojuz. Evrei v gody perestrojki (0.J.):
0.S.). Von 1992 bis 2001 verlieBen das Land weitere 1.176.100 Juden (s.
https://polit.ru/article/2007/10/14/demoscope303/). Diese Zahlen sprechen fiir sich.

Sie sind das beste Zeugnis fiir die antijiidische Innenpolitik der Sowjetregierung.

4 Analyse des Romans ,,Gruppenbild mit Dame*

von Heinrich Boll und russische Ubersetzung

4.1 Heinrich Boll in der UdSSR

4.2 Ubersetzungsanalyse des Romans ,,Gruppenbild mit

Dame*

I)Mancher dieser ménnlichen Besucher sind zudringlich geworden — ohne
Erfolg selbstversténdlich.
HekoTopble n3 3TUX MHOTOYUCIICHHBIX TOCETHTEIIEH MBITAINCH yXaKUBATh
3a Heil, pazymeercs 6e3yCHenHo.
zudringlich - aufdringlich, beldstigend

2)DaB} ,,Schlampe* hinter ihr hergemunkelt wird...
A K TOMy, 4TO 3a €€ CIIMHOW JIIOAM IIeNYyT «HEepsXa», OHAa U BOBCE
TPUBBIKJIA.
Die Zeit, 25.08.1967, Nr. 34
Dank Frau Saubermanns ungebrochen drohender Stellung im deutschen
Heim erfuhr der Vorwurf ,,Schlampe* eine ungeahnt existenzgefdhrdende

Wirkung.
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Die Zeit, 28.03.1975, Nr. 14

Konrad will telephonieren, in Jeans und T-Shirt flazt er sich auf einen
Sessel, flucht (,,Kuh®, ,alte Schlampe®, ,,Scheille®), will etwas zu trinken,
dullert sich nebenbei zu einer Mozart-Platte, einem Bild.

Schlampe — Siinderin, veraltet; Bitch derb, engl.; Dorfmatratze derb, fig.

3)Margret hats ziemlich mit Méinnern getrieben. ..

4)..

5)..

6)..

7)..

8)...

9)..

MaprapeT myTtajiach CO MHOTUMH MY)XUYUHAMHU

ITyraTthcs - abwertend

.damals auch machte sie die einzige nachweisbare hurenhafte Bemerkung
UMEHHO B Ty mopy (3Tto cimyumwnock B 1 940 romy) ona cpaenana
€IMHCTBEHHOE B CBOEW JKU3HU JOKYMEHTAJIbHO MOJTBEPKICHHOE
0€3HPaBCTBEHHOE 3asBJICHHUE. . .

. moglicherweise sogar begehrliche Gedanken

BO3MOYKHO, JIaX€ B TOJIOBE Y HETO MEJIbKAJIU IPELIHBIC MBICITU

begehrlich - gierig, verlangend

. in erotische Beziehung treten wird...

B JIFOOOBHBIE OTHOIICHUS

.dass es im Weltraum ,,beseelte Wesen* (Leni) gibt

YTO BO BCEJICHHOM JKUBYT €II€ U IpyTrue «pa3yMHble cyuiectBay» (JIenn)
wo sie gewil} als Sex-Oma miBlverstanden, moglicherweise mif3braucht
wird

TaM ee IPUMYT 3a CeKc-0a0yIIKy, 3aCMEIOT U 3aKIII0I0T?77?

. wéren die handgreiflichen Zudringlichkeiten

yXa)KMBaHUS aceccopa - OH Jiajl BOJIIO pPyKaM

Zudringlichkeiten - npucraBanus

10)... intime Details seiner fiktiven Liebschaft mit Leni

pa3HBIMU MOAPOOHOCTSIMH CBOE MHUMOM mo0eab! Hax Jlenu

Liebschaft — cBs3b, adepa

11)... durch eine Nickelbrille der Roten Armee

13-32 OYKOB B IIPOCTOM ompase???

12)... einen Sowjetmenschen namens Boris. ..

yepHast

COBETCKMI pycckuil no umenu bopuc 15
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13)Der menschliche Paarungsdrang geht ja von Liebe auf den ersten Blick liber
den spontanen Wunsch, einer Person des anderen oder eigenen Geschlechts,
einfach mal, ohne auf Dauerbindung aus zu sein, beizuwohnen.
ITepBoocHOBa CTpeMIIEHUS JIOACH KUTh MapaMH - 3TO JIFOOOBb C IEPBOTO
B3IJISAJ1a, TO €CTh CTUXHIHOE XKellaHhe 00JIaZiaTh CYIIeCTBOM APYToro 1Moja,
IPOCTO 00J1a1aTh, HE CBA3bIBast Ce0s HAJOJTO.
beiwohnen - mit jmdm. Geschlechtsverkehr haben

14)... vor allem ihre Wirkung auf Méanner wegen (wir befinden uns im Jahr
1938), zu wichtigsten geschiftlichen Besprechungen...
a TJIaBHOE, 3aMETHJI, KAHOE BIIEYATIICHUE OHA MPOU3BOAMUT HA MYKUHH; OH
Hayajl TNPUBJIEKATh €€ K BaXXHBIM JEJOBBIM II€PEroBOopaM, BO BpeMs
KOTOpbIX JIeHu cujena ¢ KapaHJaloM U ¢ OJIOKHOTOM Ha KOJICHSX U BpeMs
OT BPEMEHH 3aHOCHJIA B OJIOKHOT HECKOJIBKO CIIOB.
ITonutnueckue npoueccsl B I'epMannu

15)... ,erotische bzw. sexuelle Erregung hervorzurufen®.
«IPSIMO-TAKH BO30YKJ1aJl 3POTUYECKHE U MPOYUE YYBCTBEHHBIE SMOLIUN.

16)Erst dem zweiten der beiden Ménner, denen sie in ihrem bisherigen Leben
beiwohnte...(27)
Jlume ogHOMY M3 TeX JABYX MYKYHMH, C KOTOpbIMH JleHn Oblia Gim3ka 10
CEeroJHSI. ..

17)...hatte an diesem Sommerabend des Jahres 1938, als sie dahingesteckt und
,»geoffnet auf dem warmen Heidekraut...
YTO B TOT HUIOHBCKUI Beuep, Jieka Ha TEIUIOM BepeckKe, «IoIHast Jr00Bu»???
(28)

18)Gefallene Frauen und so weiter, die ziemlich viel Frauen, mit denen der
Sohn der Jungfrau da umging, das alles gefiel ihr auBerordentlich...
Paccka3pl 0 manmeil >KEHIIMHE U O JIOBOJBHO-TAKH OOJBIIOM 4YHUCIIe
JKCHIIUH, ¢ KOTOPbIMH SKIIAJICA ChIH AEBbI MapuH, yKacHO HpPaBUIHChH
Jlenn
Heono6putenbHoe, OLIEHOYHOE CIIOBO

19)Er war entsetzt iiber diese WillensdauBBerung, die fiir ihn unter den Namen
,sinnliche Begierde* fiel.
OH ObL1I B y’Kace OT 3TUX B3PhIBOB HETEPIECHUS, KOTOPBIE TYT K€ OKPECTHII

«B3pbIBaMH 9YBCTBCHHOCTHW).
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Sinnliche Begierde — die Fleischeslust, leidenschaftliches, brennendes
Verlangen (dwds); BoxkiejeH#e, TOXOTh, CTPACTHOE YKEIAHUE

20)...und schlieft mit dem Satz: ,,Einer derartig proletarisch-materialistisch
gedulerten Begierde nach dem Hochheiligsten muflte ich natiirlich die
Spendung desselben verweigern®. (33)
«S1 nomxken ObUI, pa3yMeeTcsl, MPeceyb ITO JKEJIAHUE BKYCUTD CBSIThIE AapHl,
BBIPQ)KEHHOE CTOJb  MPOCTELKHU-MATEPHUATUCTUYECKH, 3alpeTuB el
BKYILICHHE OHBIX».

21)Wenn hier versucht wird, Lenis direkte, proletarische, fast geniale
Sinnlichkeit einigermafen glaubwiirdig zu prasentieren...
[TpiTasice Gonee WM MeHee NPaBIONOJO0HO ONKMCATH ECTECTBEHHYIO,
IPOCTYIO, IOYTH '€HUAJIbHYIO YyBCTBEHHOCTD JIeHHU. ..

22)...was man damals eine ,.hochgebildete Person* nannte, was keineswegs
ausschlieBt, daB3 sie moglicherweise promoviert, vielleicht sogar (unter
einem anderen Namen natiirlich) habilitiert war.
OHa ObliIa, KaK TOBOPHJIH B T€ T'OJIbI, «BBICOKOOOPAa30BaHHOW KEHIIMHOW,
YTO HE MOMEIAIO0 €H, ‘BIOpOYeM, MOJYYUTh JOKTOPCKOE WM Jaxe
npodeccopckoe 3BaHue. 36

23)Augen: hellblau; keltischer Ursprung nicht ausgeschlossen, ebensowenig
judischer. (36)
I[BET I'J1a3 - CBETJIOTr0JIy00ii, YTO yKa3bIBAJIO HA KEJIIBTCKOE MPOUCXOXKICHHE,
HO HE MCKJII0YaIo U UyAeucKoro. 777

24)Entscheidend fiir Lenis Lebensbahn, mindestens so entscheidend wie der
spéter auftauchende Sowjetmensch, wurde Schwester Rachel, die (1936!)
nicht zum Unterricht zugelassen war...
Pemaronm B »ku3HU JIeHH, BO BCSIKOM Cilydae He MEHEE pEIIaloIiM, YeM
nocyenyomas ciyyailHas BCTpeda ¢ PYCCKHM Jpyrom, ObLia BCTpeya ¢
Paxeinbto, KoTOpy1O y)Ke He nomyckanu Torza (1936 ron) k npenogaBaHuio;

25)..ein erstaunliches Kompendium, das wahrscheinlich als skato- und
urinologisches Dokument unbezahlbar wére.
YHUKAJIBHBIN CBOJ IOKYMEHTOB, KOTOPBIN, BEPOSTHO, ObLIT ObI HEOLIEHUMbIM
nocoOueM JUIsi COOTBETCTBYIOIIMX CIIEI[HATNCTOB.

26)Unter Hinweis auf die Wichtigkeit, alle Muskeln, besonders die des

Unterleibs, stets elastisch und funktionsfihig zu halte, wozu sie
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Leichtathletik und Gymnastik empfahl, kam sie rasch auf ihr
Lieblingsthema...(39)
[TomuepkuBas HEOOXOAMMOCTb COXPAaHUTh T'MOKOCTb M KpPEMOCTh BCEX
MYCKYJIOB HI)KHEW YacTH JKMBOTA M COBETYS CBOMM BOCIHHUTAHHUIIAM
3aHUMATbCSA C A3TOM LIEIbIO JIETKOM aTJIeTHUKOM M TMMHACTuKOM, Paxeinb
yOeauTenbHo 00bsACHSIIA. . .

27)...eine kleine eifrige Nonne, mystiksilichtig wie biologiestichtig, der
Skatologie verddchtig, des Biologismus und des materialistischen
Mystizismus angeklagt...
MajJeHbKash TMPWIEeKHAs MOHAIIKA, MHCTUKOMaHKa ¥ OHOMaHKa,
10JI03peBaeMast B CKaToJIOTHYECKOl epecH, 0OBUHseMast B OMOJIOTH3ME U B
MaTEPUATUCTUUECKOM MUCTHLIU3ME. .. 777
Skatologie - wissenschaftliche Untersuchung von Exkrementen

28)...erklérte Rahel Leni, die jedesmal sehr erschrank, wenn es ihr nach Art der
Frauen erging, den Vorgang des Beiwohnens mit allen Details
Paxenb co Bcemu moapoOHOCTSIMH 0OBsicHHIA JIeHH. KoTOpas myrajiach
KaXKJIbIH pa3, Korja y Hee HaunHanoch « TO camoey, 4To Takoe MOJI0OBOM aKT

29)Rahel scheute sich nicht einmal, auf Formen des Stuhlgangs bezogen, den
Begriff , klassische Architektur* anzuwenden. (46)
weggestrichen (111)

30)wenn die Jungen ,,es allein machten*
€CJIM JIeNaloT Besikue nakoctm». (111)

31)... was die Jungen alles mit ihr anstellten. (47)
KaK JIoMoraiuch Maprapetr MajJb4HIIKH.

32),,Auf einmal immer nur mit einem*
«B onuH Beuep Bcerza TOJIbKO C OTHUM.

33)und wer sich ein wenig in ihre sowohl skatologischen Interessen wie ihre
skatologische Bildung durch Schwester Rahel hineinzuversetzen imstande
sieht, wird wissen oder wenigstens ahnen, warum ihr dieses Braun duferst
unsympathisch war. (48)
weggestrichen (112)

34)... dem sie sich bedingungslos hingeben will“, fiir den sie schon ,kiihne

Zartlichkeiten ersinnt — er soll Freude an mir haben und ich an thm*. ..



59

KOTOPOTO OHa MOJIOOUT U KOTOPOMY «OTAACT BCIO ceOs», OHa Jaxe
NpUIYMbIBajla pa3Hble «CMeJble JacKi» M roBopuia: «Xody, 4ToObl OH
pamoBacs Moel Jiro0BH, a 5 - ero»??? (113)
35)...das Instrumentarium ménnlicher Geschlechtlichkeit, dessen Erregung und
Erregbarkeit mit simtlichen Folgen, Freuden...
weggestrichen (113)
36)...selbst die peinlichsten AuBerungen des Wunsches, ihr beizuwohnen,
ee He BO3MYTSIT Jla’kKe caMble OECLIEPEMOHHO BBIPAKEHHBIE TPOCHObI «OKUTh
BMECTE». ..
beiwohnen - [veraltet] mit jmdm. Geschlechtsverkehr haben
37)... alles drum herum so hurig war
BOKpPYT (hOpMEHHBII Oapaax.
Hurig — Hurerei, 6ity 1, pacmyTcTBO, OJISICTBO, TPOCTUTYLIUS
38)... und nicht nur in solchen hurigen Zimmern...
U HE B TaKOM Oapjaxe. ..
39)Und all das Puffzeug drumherum, die verfluchten roten Lampen und Pliisch
HACTOSIIMI Oaplak, 3T KOIIMapHbIe KpacHble (POHAPHUKH, TUTIOLL. ..
40)...und was haben sie ihm dann zu fressen gegeben: das Abendland.
a BMECTO 3TOTO OHHM B3BAJMJIM HA HEr0 4YepT 3HACT YTO ... LEJbIH
abenananna.??? 119
41)... auch als Verwalterin der Bettwiasche erlangt. (62)
BBIBOJ] 3TOT OHA C/iejajia KaK IOCTOSHHAsL CBUICTEIIbHHIIA CEMEHHOM )KU3HU
I'pyiiTeHOB.
weggelassen
42)Wischegeheimnisse hat Maria nur angedeutet. ..
Ha cemelinble Taltnbl Mapus nuiibs HaMeKana. ..
43)... vielleicht sogar eine potentielle linke Intellektuelle. ..
OBITb MOJKET, OTU0JIa HHTEIUIEKTYaJIKa.
weggelassen
44)... frivolen Biicher ... (64)
BCSIKOTO pOJIa HEJJO3BOJICHHAS JINTEpaTypa. ..
45)... sogar Namen wie Larkin und Chesterton ihr nicht fremd... (64)
eil OBLIM U3BECTHHI Takue MeHa, kak [Tupc, Konnonu, u naxe takue, Kak

YecrepToH.



[Touemy???

46)...beider erotisch ganzlich unerfahren das Abenteuer Ehe begannen...
BBS3AJIUCH B aBAHTIOPY, UMEHYEMYI0 OpaKkoM, COBEPIICHHO HEHCKYIIICHHBIE
B BOIIPOCAx I0J1a;

47)... wo einer der Herren nach einer ,,hei3bliitigen Tscherkessin® verlangt.
Gryutens Zurlickhaltung in puncto Zoten und ,,Tscherkessinnen‘ bringt ihm
einigen Spott ein...

KOrJa OJWH M3 COOYTBUIBHUKOB TpeOyeT IpPHBECTH €My «IIBUIKYIO
KpacoTKy». Koe-kTo mnocMenBancsi HajJ HENpus3Hplo ['pyliTeHa H
aHeknotaM u «Kpacotkam...

48)Der alte Hoyser kokkettiert gern mit einer ,erotischen, aber natiirlich

platonischen Beziehung ,,seiner Schwiegertochter zu Gryuten, ,,in dessen
erotischen Einzugsbereich sie bei einem Altersunterschied von nicht ganz
vierzehn Jahren durchaus gehorte®.
Xoiizep ObUT HE IPOYB MOXBACTATHCA JIFOOOBHBIMHU, XOTSI, KOHEUHO, YHCTO
IUIATOHWYECKUMH, OTHOLICHUSMW» €ro HeBecTkH ¢ ['pyiiTeHoM, «Imon
MY>KCKUM O0OasHHEM KOTOpOTO OHa, pa3yMeeTcs, HaxOIujIach, Belb
pa3HHIa B BO3PACTE Y HUX ObLiIa HEMOJIHBIX YETBIPHAIATD JET».

49)... ein ziemlich billiger und kitschiger Heiliger Joseph...

Hocu¢ Ilpekpacublif, Tak cka3aTb, B jemeBoM Bapuante? Hocug
ITpekpacHblil 111 OETHBIX. . .

csToit Mocud

(B mepeBone Muxenesuu - [lemesas u rpy6as mopnenka mnoja Hocuga
IIpexpacHoro)

50)... zuviel chymische Rose in der Mutter
TEIUIMYHAs PO3a, B3palLleHHAsl Ha XHUMYCe
(MuX. — CIIMIIKOM MHOTO OT TEIUTMYHOU PO3BI)

Die chymische Rose — William Butler Yeats
51),,Scheif3t auf Deutschland*

«H. na I'epmanuro!»

(Mux. - «Hacpatb Ha ['epmanuto!») (47)

52)... in dieser ScheiBwehrmacht...

B 3TOM BOHIOYEM HAIMCTCKOM BEpMaxTe

B OTOT CPaHbI! BEPMaxT

60



53)...dall der Kommunismus von 1987 ein anderer war als der von 27/28...
N .1
410 KOMMYHM3M 1897 roma ObUT qpyruM, HEXelu KOMMYHH3M B 1927/28
roay
54)... sogar die Kommunisten darunter nicht...
weggelassen
55)... denen Bunker und Flugplitze und Hauptquartier bauen...79
CTPOUTH HALIUCTaM yOexXHuIIa, a3poIpoMbl U KazapMsl. .. 134
56)...und es kotzt mich an... (MeHs BHIBOpAYMBAET)
K ropity y MeHsI moJCcTymnaeT TOUIHOTa
Y MEHS TOLIHUT OT UX BUJA
CMSATYCHHE BBIPAKEHUSI, TATOTEHHE K 00JIee JINTepaTypHOMY S3BbIKY
57)... Sekretionsmystizismus. ..80
rOpMOHaNBHOM MUCTHKK 135
CEKpPELUOHHON MUCTUKHUS |
58)...in dem sie aneinander hétten sich freuen konnen...
Ha KOTOPOW OHU MOTJIM ObI JFOOUTH APYT Ipyra
HaCJaXAAINCh IPYT IPYrOM
59)Unser Dichter sind die mutigsten Kloreiniger gewesen
« Hammm moaThl ObUIM CaMBIMU CMEITBIMU aCCEHU3ATOPAMID)
60)...intimere Beziehungen... 83
B OJIM3KUX OTHOIICHHsIX 136
00J1e€ UHTUMHBIX OTHOIICHUHN 52
61), fiir ihn da“ sei, wenn er mir ein Telegramm schickte 83
«KJIIaJIa eroy, KOr/ia OH OTIIPABIISUI MHE TeJIerpaMMy
«OBITh K €ro yciayram», KOrja OH HM3BEIlal MEHs TeJIerpaMMoil 0 CBOeM
npuesse.
62)... ob sich wenigstens ihre Hinde am anderen gefreut haben, ob sie ins Bett
miteinander gegangen sind...
JEPKAIUCh JIN XOTsl OBl 32 PYKH U paJlOBAJIMCh ITOH JacKe, JekKalu JH
BMECTE B IIOCTENIN
JACKaJIM JIU IPYT APYTa, IEJIUIIU JIU TOCTEIh
63)... sie war, sie stand — und wenn Sei mir nen ziemlich groben Ausdruck

gestatten wollen — sie lag bereit da, fiir ihn bereit. ..



Ona Obl1a B OKMAAHUU, BCS — OXKMJAHHUE, €CJIU MO3BOJUTE, 51 BBHIPAXKYCh
rpy0ee - OHa MPsAMO 3aX/a1ach
OHa e JKJajla 3TOTr0, U3HEMOraja OT OXHJAHHs, — €CIU IO3BOJHTE, 5
BBIPA)XyCh HEMHOTO Tpy0ee — OHa MPsIMO-TAKH 3a)KAaJ1ach €ro

64)... ungeduldig — auch biologisch ungeduldig...
weggelassen
HETEPHETUBON — U B OMOJIOTHUECKOM CMBICIIE TOXKE

65)...mit ihm im Heidekraut Erfiillung zu finden. ..
MCKaTh TaM IOJIHOM OJIN30CTH C HUM Ha BEpecKe
NEPEKUTh C HUM Ha BEPECKE OLIYIICHHUS TOW HOUYH

60)... ,,es” miisse und diirfe nicht ,,im Bett* geschehen, sondern draufen. ,,Im
Freien, im Freien* 87
«3TO» MOXKET U JOJDKHO MPOU30MTH HEe «B mocrenm». «JlaBal-lsnkem-c-
TO0O0Ii-B-IIOCTENBY - HE TO, UTO MHE Hazo» (weggelassen) 139
«3TO» MOXKET U JOJDKHO IMPOU30MTU HE «B IMOCTENIW», a Ha HPUPOJE.
«Tomnbko mox oTkpeIThIM HeOOM. Tombko mox HeOoMm. Bwmecte neunr B
MOCTEJIb — BOBCE HE TO, UYTO MHE HAJ0» 55

67)... ein Mann, der hin und wieder ,,Scheil auf Deutschland“ vor sich
murmelte... 91
YeJIOBEK, KOTOPBI BpeMst OT BpeMeHu O6opmoTain cedbe nmoa Hoc: «H ... Ha
I'epmanuto» 142

68)Ich hab mich, wenn Schldmer nicht da war, in den Soldatenbumsdingern
rumgetrieben und mit irgendeinem weggegangen...
korga lllnemep OblT B OTBE3/E, I MOTAJACh MO PA3HBIM 3JIAYHBIM MECTaM
JUISL COJIZIAT U, IOIETIUB KaKOro-HUOY b MapHsl, yXOJUJIa C HUM
korga lInémep OblT B OTBE3E, 5 MIaTanack mo OopiensM i Conaar U
craja ¢ KeM Momnajo

69)... ,reinigt” sie ,,den MutterschoB3“... 96
OHAa 1M03a00THJIACH O TOM, YTOOBI «MAaTEPUHCKOE JIOHO OYHCTHIIOCH) 146
OHA «IIPOMBIBAET 00JACTh MATEPUHCKOTO JIOHa» 61

70)... und als ich zuriickkam, war die Wohnung besetzt, 1952 — ja, elf Jahre
lang war ich weg (1941, Hauasno BoO¥HBI, HEMIIEB Opay B IJICH)
a KOT/1a BEpHYJICs, MOsI KBapTUpa ObLIa 3aHATA... Sl BEpHYJICS B MATHACCAT

BTOPOM ... Jid, 4 OTCYTCTBOBAJI LICJILIX BOCEMb JICT.
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B 1952 rony, — mosa kBaptupa Oblua 3aHATa; Ja, MEHS He ObUIO 37€ch
OJMHHAJIIATB JIET. ..

71)... ,seit 1756 in Lyssemich nachgewisen®...
«mpoxuBaet B Jltoccemuxe ¢ 1750 rona» (oneuatka?)

72)... zu dem ekelhaften Mittel der Ahnenverdachtigung... 103
OTBPATUTEJIbHBIM BBIHIOXMBAaHUEM BCSIUECKUX IOAPOOHOCTEH ceMeiHOoi
JKU3HU CBOMX MpeaKoB; 149
3a10A03pUTh B YEM-TO MIOCTHIAHOM CBOMX IIPEIKOB 65 777

73)... ein ,,siiler Ministrant™ war... 104
« TIPEJIECTHBIM NPUYETHUKOM
«IIPENIECTHBIM CIIY’KKOW» B LIEPKBH
B spmemneit Katonmueckoi LlepkBu cOOTBETCTBYIOIIME OOS3aHHOCTU
BBITIOJHAIOT MUPSHE (MUHUCTPAHTHI).

TepMuUH «IPUYETHUKW», BO3HHUKIINKA B CHHOZANbHYIO 3IOXYy, HE
COOTBETCTBYET  KAaHOHMYECKOH  MpakTHKE, XOTA  3aKOHOJAaTeJIbHO
MIOJIOKEHHE IPUUETHUKOB OBLJIO IPUBEIEHO B COOTBETCTBUE C LIEPKOBHBIMU
ycraHoBleHUAMUA. OJHAKO B COBETCKYIO 310Xy U 3TO YCJIOBHE OBLIO
HapyIIEeHO — 005S3aHHOCTH LIEPKOBHOCITYKUTEIIEH CIIOUIb U PSIIOM CTalIU
UCTIOJHATH MUDSIHE, HE BXOJISIIIIUE B KITUP.
(https://pravoslavie.ru/86643.html) ??77?

74)... in die Kristelier...

[Ipunoxurscs

Ha XKUTKPHCTHE

(Kristelier — >xuTKkpucThE, U3 KU3HH XPHUCTA)
https://books.google.de/books?id=XW5yDwAAQBAJ&pg=PA143&Ipg=
PA143&dq=%D0%B6%D0%B8%D1%82%D0%BA%D1%80%D0%B8
%D1%81%D1%82%D1%8C%D0%B5&source=bl&ots=SNArRsbBJ9&si
g=ACfU3U1BFcLxXaUNpYuK3vJJWGS8QIM3EwQ&hl=de&sa=X&ved
=2ahUKEw]YWNeJjNbxAhWDOuwKHUdSC6cQ6AEWANoECAMQAW
#v=onepage&q=2%D0%B6%D0%B8%D1%82%D0%BA%D1%80%D0%
B8%D1%81%D1%82%D1%8C%D0%B5 & f=false

143

OOyuenue monutBam???

75)Aisne 1940
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OH. 1940 rox
OH. 194004
OHa (peka)
Peka u3BectHa Tpems 6utBamu [lepBoii MUPOBOIT BOWHBI.
https://de.wikipedia.org/wiki/Schlacht an der Aisne (1917)
76),,Hier stand Ailette, zerstort durch die Barbaren.*
«3neck ObL1 Topog AifeT, ero pa3pymwia BapBapb»?
«3xeck Ob1T1 Topo1 AifeT, ero pa3pyIuiId BapBapbh»
77)Es sind Senegalneger... 108
Ceneranbupl 153
O Herpbl-CEHeraiblbl 68
78)... in der billigsten Absteige...114
B CaMblii JIEIIEBbIN 10M CBUAAHUN 157
B CaMOM J€11€BOM TOCTUHUIIE COMHUTENBHON penmyTanuu 71
79)... Versuch, sich nuttenhaft zu geben... 115
«cenana SIBHO NPOBOKALIMOHHYIO TONBITKY BbIIATh ce0sl 3a KCHIIUHY
JIETKOTO TOBE/ICHUS. ..
«ABHO TIPOBOKAIIMOHHYIO MOIBITKY BBIAATh ceOs 3a HKEHIIMHY JIETKOTrO
MOBEACHHUS. 72
alopp, abwertend Prostituierte, Dirne — dwds
80)...am dritten Tag wieder auferstanden...
«BOCCTaJa U3 MEPTBBIX HA TPETUH JCHb)»
«Ha TPETHUI ACHb BOCKPECHYB»
81)...sie stellten ihn wie ne verfiihrte Jungfrau hin... 116
Tenepb OHU M300paxkalid ero 31aK0i KpacHOM JeBULICH
82)... sehr schones Haar, seine 1,85, seine Muskeln...
poct - 1 M 85 cM, MycKkynaTypy (onarTh nporyck!, perenue nepeBoauuKa?)
83)...die allesamt Schif} vor ihm hatten...
KOTOpbIE, KOHEUHO, «3/I0POBO MEPETPYXHYII»
84)... sie bittet ihren Vater, ihr ,,das Ding* (womit sie ihr Auto, einen Adler,
meint)...
OHa MpPOCHJIa OTIA «COXPAHUTh IpaHmyieT» ( MoJ «IpaHmyierom» Jlenu
MoIpa3yMeBaia aBTOMOOMIIb MapKU «aJyIep»)

85)... nicht nur bis, er wire iiber Moskau hinausgestiirmt. ..



65

weggelassen
A. gomien 65 HE TOIBKO 0 MOCKBBI, OH MOIIET OBl M JaJIbIIE

86)... die hypothetische Gefangenschaft ersparen wir ihm...
OT TUIIOTETHYECKOT0 COBETCKOTO IJIeHa MBI ero 10 1945 rona uzbasum
(B roxpl BoiiHBI TPyl BOCHHOIUIEHHBIX B HAPOJHOM XO3SIMICTBE CTpaHbl HE
uMell OOJBIIOro 3HAYEHMS, OH CTaJl 3HAYUMBIM (PaKTOPOM JIMIIbL IOCIHE
OKOHYaHUS BOWHBI. BOEHHOIUIEHHBIE y4YacCTBOBaJIM B BOCCTaHOBJICHUU
HApOJHOTO XO3siCTBA, YHHYTOKEHHOI'O BO BpEMS BOMHBI — 3aBOJIOB,
IUIOTHH, >KEJIe3HBIX JOpOr, MOPTOB M Tak Jjajee. Takke OHM aKTUBHO
MCTOJIb30BAJIMCh TP BOCCTAHOBJICHMM CTAapOr0 W BO3BEJCHUU HOBOIO
s)uoro ¢onaa Bo mHorux ropogax CCCP. Kpome 3T0ro, miieHHbIE HEMITbI
aKTUBHO HCIOJb30BAJMCh Ha JIECO3arOTOBKAX, IIPH CTPOUTEIHCTBE
aBTOMOOWJIBHBIX U KEJIE3HBIX JOPOT' B OTAAJIEHHBIX U TPYIHOJIOCTYIHBIX
paifoHax, a Takke NpH JOObIYEe MOJE3HBIX MCKOMAEMBIX — HAIpHMED,
ypaHa, yris, sxene3Hod pyasl. [lo manusiM LlenTpanbHOro ¢puHaHCOBOTO
ornena MunucrepctBa BHyTpeHHux aen CCCP, 3a nepuog ¢ 1943 roaa no
1 sBaps 1950 rona BoenHoruienHsie otpadotanu 1 077 564 200 yenoBexo-
nHeW, 3apaboranmu 16 723 628 pyOneil u BHINOAHWIM paboTy B
CTPOUTEJICTBE U MPOMBIIUICHHOCTH O0IIEH CTOMMOCTBhIO mpumepHo 50
MIIpa pyoieil.)

87)... hitte ordenbehangen ein Gefangenenlager iiberlebt...
npocuien Obl CKOJIBKO MOJIOKEHO B JIarepe Uil BOCHHOIJICHHBIX
oTcuien Obl OJ0KEHHBINH CPOK B JIarepe Ui BOCHHOIJICHHbIX

88)...der Gefahrte fiir Ehe- oder gar Liebesnéchte... 119
CIIyTHUKOM >KM3HH WJIM, CKa)KEM, CITyTHUKOM e€ Hodei? 160
CITyTHHKOM >KM3HU WX XOTsI ObI JIIOOOBHUKOM 74

89)...im Bonner Miinster oder im Kdlner Dom...
B OoHHCKOM KadenpansHoMm cobope (das wars)
Bbonnckom kadenpansHom win B Kénbackom cobope

90)... am 10.Oktober 1956 an jenem ersten (und nicht letzten)
Bundeswehrgottesdienst teilgenommen, den Kardinal Frings in der
Gereonskirche zu Koln zelebrierte?
Ha TOM mepBoii (HO He mocnenHeit) mecce 10 okTaopst 1956 roga. KOTOpyIO

ciryxui1 kapausHai @punre B nepksu I'epeona?
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10 okTs16pst 1956 rona Ha TOM MepBOM (HO HE MOCIEAHEH) TOPKECTBEHHOU
Mecce, KOTOPYIO CIIY>KWJI B UecTh OyHJecBepa KapauHaia OpuHrce B 1epKBU
I'epeona B Ké€nbue?
91)... innerer und dullerer Vorgénge... 120
KaKuX BHEIIHUX coObIThii 160
KAaKUX BHELIHUX U BHYTPEHHUX IIPOLECCOB 75
92)... bei der Erfiillung irgendwelcher ehelichen Pflichten...
Kak ona moria Obl BBINOJHATH B JaHHOM CIIy4ae CBOU CYIIPYXKECKHE
00513aHHOCTH, KAKUMH ObI OHU HU OBLIH.
ee MU UCTIOJTHEHUH KaKuX Obl TO HU OBUIO CYNPY>KECKUX 0053aHHOCTEH.
93)... einmal rasch beizuwohnen... 121
IIOCIIEIIHO COEAMHUThC 162
94)... um der oder dem Begehrten ménnlich-ménnlich, weiblich-weiblich oder
einfach ménnlich-weiblich beizuwohnen.
COCAMHUTBCS C KEJNAHHBIM OOBEKTOM; COYETaHHS MOTYT OBITh camble
pasHble: MY)KYMHA C MYKYMHOM, JKEHINMHA C OKCHIUMHOW M -
HAUIIPOCTEUILNM BAPUAHT - MY>KUYHHA C KEHIIUHOMU.
95)... Sarg ja, Priester nein, Kreuz nein... 124
I'po6 ObL, CBALICHHUK OBLI, KpecTa He Obu1o 164
96)... die wahrscheinlich im dunklen Klostergarten zudringlich wurden...
M0JIB3YsICh TEMHOTOM, OH, HABEpHOE, JeJIall MOMBITKH NOYXa)KUBATh 3a HEH
B MOHACTBIPCKOM CaJy
97)... die nun dreiundzwanzig Jahre zuriickliegt... 127
JIBaJILIATU]IBYXJIETHEH TaBHOCTU 165
98)...Aushorchvokabular...
BOIPOCHUKH JIJIs1 BOGHHOIUIEHHBIX
KpaTKHe pa3srOBOPHUKH Ul JOIPOCOB BOCHHOIIJICHHBIX
99)... stieB3 es auf einen Gorbatchov...
ManunoBa
I'onuapoBa
100)... Dr. Henges...
I-p X€HreHe
JIOKTOp XEeHrec

101)... Leute zum Tode verurteilt wurden...



Mornu (HO MOIJIM ¥ HE IPUTOBOPUTH!) IPUTOBOPUTH K CMEPTHOM Ka3HU
B Ty MOpPY MPUTOBAPUBAIH K CMEPTH

102)... Sklave der deutschen Bauindustrie...
pabouuii HeMEIKOW CTPOUTEIBHOM OpraHu3aluu
[IOJHEBOJIbHBIN

103)...ein phantastisches Russisch...
JOBOJIbHO-TaKU MPUIYATUBOMY PYCCKOMY SI3BIKY
OJecTsIe OBIaJeN PyCCKUM SI3bIKOM

104)...es sind wenig direkte AuBerungen aus dieser Zeit von ihr bekannt... 135
IIpsambix Beicka3piBaHuil JIeHn Toro nepuona 1o Hac He gouwio 170
ABT. 3Ha€T JUIIb HECKOJIBKO OTKPOBEHHBIX BbICKa3bIBaHUM JIeHU TOM OPHI.
84

105)...als ,,politisch Verfolgter* 138
«JTUIIOM, MIPECIIEeIOBABIIUMCS TP HAIIU3ME»
32 <«JIMIO, TOJABEpraBlIieecs MOJUTHYECKUM IPECIeOBaHUAM MpU
HaIM3Me»
(mpecnenoBaTh M0 MOJIUTUYECKUM MOTHBAM MOTJIH, BUAMMO, TOJIBKO MPHU
Hanu3zme?!)

106)Pelzer, inzwischen siebzig, der im Ruhestand lebt, von seinen
Liegenschaften, bekam noch nach sechsundzwanzig Jahren -einen
iiberzeugend angstvollen Ausdruck und mufite voriibergehend, da er mit
einem Hustenanfall zu rechnen schien, seine Zigarre aus der Hand legen.
,,und iiberhaupt — was ich fiir die getan, was ich da alles gedeckt habe — das
war wirklich lebensgefdhrlich, schlimmer als der Verdacht der Romerei.*
138,V
weggelassen
Ha ymmue cemunecsarunernero llensnepa, ymeaiero Ha OKOM U JKUBYILETO
Ha JI0OXOJIbl OT HEABMKUMOCTH, IPOCTYIIII HETOAJICIbHBIN CTPax; OH Jaxe
OTJIOKHJI B CTOPOHY CUTapy, BUAUMO, ONACASICh MPUCTYTA KaIIlIs.
«W BooO111€ — Yero s TOJIBKO AJIS Hee He JieNal, KaK TOJIbKO He MOKpbIBa!
A Bemp 3TO OBUIO KyJa oOIlacHee, YyeM IOJ03pEHHE B IMPHUCTPACTUU K
PUMCKUM BEHKaM!»

107)... die Assoziation Mausoleum erscheint als nicht unbegriindet. ..

YTO JIOM TOT CMaxHMBaeT Ha KOJIyMOapHii, HE TaK Y’ HE IPaBHI. ..
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KostymOapuii - XpaHHIUIIE YPH € TIPAXOM YMEPIIHX ITOCIIC KPeMaIluH.
Mag3osieii - MOHYMEHT, Iorpe0aibHOE COOpYKEeHHE, BKIIOYABIIIEe KaMepy,
rJIe TIOMEIIAIUCh OCTAHKH YMEPIIEro, ¥ MHOT/Ia TOMUHAJIbHBIN 3aJl.
(HexenaHue JOMYCTUTh acCOLMAIMiA ¢ MaB3oJieeM JIeHnHa?)
108)Verflucht, es lauft mir nachtraglich noch eiskalt den Riicken runter bis in
den Arsch... 140
Jlaske 3aTHUM YKCIIOM MEHSI, YepPT BO3bMH, APOXKb podupaer...174
109)...Davidstern...
[IECTUYTOJBHYIO 3BE3]1y
3Be3ay [aBuna
110)... die miese Olle...
CrapyuieHuus
Hypuia
Olle — crapyxa
111)... Inhaberin einer vier Liden umfassenden Kette von Blumengeschéften...
Biajenuieit pupmbl « L[BeTb» ¢ ueThipbMs hrHaIaMu
112)... Zigaretten in einem silbernen Etui (das knapp fiir acht Zigaretten
reichte)...
curapeTsl B cepedpsiHoM noprcurape (weggelassen)
CUTapeThl B cepeOpsTHOM OpTcUrape (€Ba BMEIIAIIIEeM BOCEMb CUTAPET)
113)...33 besser Holthohne zu heilen und nicht Elli Marx...
a B TPUALIATH TPETheM BOOOIIE OBUIO CIOKOWHEe XUTh Mmoja (amuiueit
X&nbTXOHE, TOJIBKO OBl HE Ha3bIBaThCs Diion Mepkce 177
114)...ne Schlampe...
TaKyo JPSHb
115)...und der wurde nach drei Monaten schon die Garnierungsgruppe
iibergeben und mir abgenommen. Nein. Ne Schlampe.
U BOT Takyto OpsiHB YK€ 4epe3 TpU Mecsiia 3a0pajid OT MEHs U TIepeBen
B Opurazy no otaenke. I'pasnas 6aba. ..
116)... die erotische Ersatz-Reserve...
pe3epBOM HOMeEp JIBa
117)... der kleinen Nutte und der jiidischen Dame... 152

9TOW NOTACKYLIKU U TOM eBpelku — Jlamsl...181



118)...drei scharfe Faschisten...zwei Neutrale...mich als lahmgelegte
Kommunistin... die Dame als Republikanerin und Jiidin; 153
TPH SIpBIX (aAIIUCTA... IBOC HUA PblOa HU MACO... ObIBIIAs KOMMYHHUCTKA. ..
Hama - pecmyOiiMkaHka, K TOMYy e eBpeiika! (BOCKIMIATENTbHBIA 3HAK
n00aBlieH caMHM IE€PEBOJYMKOM, TIPU 3TOM B JPYIHMX MeECTax, IJe B
OpUTMHAJIE CTOMT BOCKIIHUIATENbHbIM 3HAK, MEPEBOJUYUK HE MEPEHOCHUT B
nepesoa!) 182

119)... in der KP...

B KOMMYHHUCTHYECKOH sUEHKe

120)Nein, nein, nein — ich hab zu lange gewartet, hitte schon Schlul machen
sollen, als der Junge wegging. Ich hab nicht mehr gewollt, schon lange nicht
mehr.
weggelassen
Her, net u eme pa3 net! Cauikom J0ro 5 xJjana, Haao ObUIo
MOCTaBUTh TOUKY €lle TOT/Aa, Koraa 3adpanu Manpunka. He xorena s
OoJiblIle HU B YEM Y4acCTBOBATH, IaBHO YK€ HE XOTelIa.

121)Nein, und dann nach dem Krieg der ganze Klimbim mit Widerstand und
Rente, Wiedergutmachung und eine neue KP mit Leuten, von denen ich
weil3, dall sie meinen Willi auf dem Gewissen haben. Wissen Sie, wie ich
die genannt habe? Ministranten. Nein, nein — dazwischen die ahnungslose
Leni, das arme liebe Ding, die sie tatsdchlich rumgekriegt haben, als
,Hinterbliebene eines tapferen Frontkdmpfers des Roten Armee* so ne Art
Wahlkampf-Blondine abzugeben. Und ihren kleinen Jungen als Lev
Borrisovi¢ Gruyten — na, da haben dann wohl alle Bekannten und
Verwandten auf sie eingeredet, da3 sie nicht ging, und sie hats gelassen,
aber sie hatte dann noch mehr Dreck am Stecken als wéihrend des Krieges.
Noch Jahre spéter hat man sie ,,die blonde Sowjet-Hure* genannt... 154, V
weggelassen
Hy, a moroM, mocie BOiHBI, BCS 3Ta IIyMHXa HacyeT y4yacTus B
ConpoTuBiIeHNH, IEHCUH U KOMIIEHCAIIUHY, M 3Ta HOBast KOMIapTHsl, Ky/a
BOILUTH JIFOJIU, TIPO KOTOPBIX 51 TOUHO 3HAIO, YTO MOW BMIIM Ha MX COBECTH.
3Haere, Kak s ux Ha3Basa? Ciyxurenu Kyiapra. HeT-Het, HU4ero e xouy!

W cpenu Hux Bcex — HauBHas Jlenu, OenHas Muiasi I€BOYKA, KOTOPYIO



oOBeNM BOKPYI' Hajiblia, YTOOBI BBICTABIATH BE3J€ KaK «4JCHA CEMbHU
xpabporo BomHa Kpachoit Apmum» — TO €CTb HrpaTh Ui HHUX pOJIb
KpacaBHILbl OJIOHIMHKU C MPEIBBIOOPHOTO IIakaTa. A 4Yero CTOMT ujaes
nath ee Manbuuky ums JleB bopucosuu ['pyiiren? Hebock Bce poaHbie u
3HAKOMbIE YTOBapHUBaJH €€ He JeNlaTh 3TOro, HO OHA HACTOsJIa Ha CBOEM.
[Torom Ha Hee HaBeCWJIH Jaxxe OOJbIIe IPEXOB, 4YeM B BOiHY. Eie MHOTO
JIeT CIIYCTS €€ Ha3bIBAJIM «COBETCKAs IILTIOXa.

122)... dieser Mensch, ein Sowjetmensch... 155, VI
Pycckomy 132
COBETCKHI uesnoBek 97

123)... war Triger einer Nickelbrille der roten Armee...
Y HOCHJI OYKHU
Y HOCHJI OYKH

124)Er war der Sohn eines zum Angestellten der sowjetischen Handelsmission
in Berlin avancierten russischen Arbeiters. ..
b. Obl1 chIHOM pabovero, KOTOPOTO BBIABHUHYJIM HA JUIUIOMATHYECKYIO
paboty, B 1941 roay oten b. cTan ciry>xaryum COBETCKOTO TOPTIPEACTBA B
bepnune.
OH ObUT CBIHOM PYCCKOTO paboyero, BEIIBUHYTOTO HA JUINIOMAaTHYECKYIO
paboty u npuexasuero B 1941 rony B bepiun B kauecTBe
COTPY/ZHUKA COBETCKOT'O TOPTTIPEICTBA.

125)... jedenfalls als Liebhaber ihrer wiirdig...
OH OBbUI €€ TJOCTOMH
BO BCSKOM Clly4yae, Kak JI0OOBHUK ObLI €€ JJOCTOUH

126)...hat er vorgezogen, nach dem Krieg nicht in die Sowjetunion
zuriickzukehren. Er gesteht offen, daB er ,,sicher tausendmal bereut hat und
sicher tausendmal die Reue bereut hat*. Immer wieder auftauchende
Meldungen  iiber das  Schicksal = heimgekehrten  ehemaliger
Kriegsgefangener machten ihn mif3traurisch... 157
weggelassen
B cBoe Bpems borakoB npeanouen He Bo3BpamaTthes B CoBerckuii Coro3.
OH OTKpPOBEHHO IPHU3HAETCS, YTO «HE MEHbIIE THICIYU pPa3 B ITOM

packKanuBaJICA U HC MCHBIIIC ThICAYHN pa3 paCKaMBaJICA B CBOCM PACKASIHUN.



MHOXeCcTBO JOXOJMBIIMX JO HEro CBEACHUH 0 cyap0de OBIBIIMX
BOCHHOIIJICHHBIX, BEPHYBIIIUXCS HA POJUHY, BHYIIUIN €My CTpax.

127)Er ist, obwohl er mehrmals um die deutsche Staatsangehdrigkeit ersucht
hat, staatenlos geblieben.
weggelassen
W xoTs MHOro pa3 mojaBaj 3asBICHHE O IIepeXoje B TI'ePMaHCKOE
IPa)XIaHCTBO, B HACTOSAIIIEE BPEMS TPAKIAHCKUX MPAB HE UMEET.

128)Sein  Zimmer...teilt er mit einem riesengroen ukrainischen
Volksschullehrer namens Belenko, der, birtig und schnurrbértig, nach dem
Tod seiner Frau in eine hin und wieder von Schluchzen unterbrochene
Dauer-Trauerverfallen ist, seine Zeit zwischen Kirche und Friedhof
verbringt und auf der stdndigen Suche nach einem Nahrungsmittel, das er
seit seinem Aufenthalt in Deutschland , also seit sechsundzwanzig Jahren,
endlich als ,,billig volkstiimliche Nahrung, nicht als Delikatesse* finden
mochte: Salzgurken. Bogakovs zweiter Zimmergenosse ist ein gewisser
Kitkin, Leningrader, hinféllig und nach eigener Aussage ,,heimwehkrank*:
ein magerer schweigsamer Mensch, ,,der*, wiederum nach eigener Aussage,
,,das Heimweh einfach nicht lassen kann“. Hin und wieder flammen unter
den drei alten Méannern alte Streitigkeiten auf, sagt Belenko zu Bogakov,
,Du Gottloser, du®, jener zu diesem ,,Faschist®, sagt Kitkin zu beiden
»Schwitzer”, wird selbst von Belenko ,,Altliberaler, von Bogakov
,Reaktionir* genannt. Da Belenko erst seit dem Tod seiner Frau, seit sechs
Monaten , das Zimmer mit den beiden teilt, gilt er als ,,Neuer*. Bogakov
war nicht bereit, in Gegenwart der beiden Zimmergenossen iiber Boris und
seine Lagerzeit zu sprechen, er muflte ein Zeitpunkt abgewartet werden, an
dem Belenko auf dem Friedhof , in der Kirche oder ,,auf Gurkensuche® und
Kitkin spazieren- natiirlich ,,um Zigaretten* ging.
CBOIO KOMHATY OH JICJIUT €IlE C ABYMS COCE/ISIMHU.
CBOIO KOMHATY OH JICIUT C yCaThiM M OOpOJAThIM BEITUKAHOM, OBIBIIUM
YUUTENEM YKPAauHCKOW CeIbCKON LIKOJIBI 0 (pamMunuu benenko, KoTopsiii
Mociie CMEPTH J>KEHbl BHAJI B MEJIAHXOJUIO, BpEMS OT BpPEMEHU
MPEPHIBAEMYIO PBIIAHHUSIMHE, TIPOBOJUT IMOYTH BCE BpEeMs B LIEPKBU HIIU HA
KIaaouIne, a B IpOMEXYyTKax OpOIUT B MOUCKAX MPOCTOM BEIIH, KOTOPOU

3a BCC BpCM4 €TI0 Hpe6bIBaHI/ISI B FCpMaHI/II/I, TO €CTb 3a ABaJ1aTh HICCTH JICT,



TaKk HU pa3y W HE HAIIe]d: OH MIIET COJICHbIC OTYPUYHKH — «IIPOCTHIE,
JIEPEBEHCKOr0 3aC0J1a, a HE 3TH, JAEIUKaTecHble». Bropoit cocen borakosa,
HeKTo KUTKHH, TeHUHTpaiel], Ha BU Ype3BbIYaiiHO O0JIE3HEHHBIH U, IO €T0
CJIOBaM, «HM3HBIBAKOLIMKA OT TOCKH II0 POAUHE»: TOLIUA MOJIYAIUBBIA
YeJIOBEK, KOTOPBIH, OMATH-TAKU IO €ro K€ CJIOBaM, «HHMKAK HE MOXKET
n30aBUTHCA OT TOCKM IO POAMHE». Bpems OT BpeMeHM MEXIy Tpems
CTapUKaMH pasroparoTcs JaBHHE cropbl; benenko HaspiBaeT borakosa
«0e300)KHUKOM», B OTBET MoiyyaeT «dammucta», Kurkun Opocaer um
000UM «OONITYHBI», 32 UTO beleHKo HarpakaaeT ero «cTapbIM JInoepaiom»,
a borakoB «peakuonepom». Tak kak beneHko nepeexan K HUM B KOMHATy
TOJIBKO TOCJI€ CMEpPTH KEHbI, TO €CTh IOJroAa Has3al, OH CUMUTAETCA
«HOBEeHbKMM». borakoB He xoTen 6eceoBaTh ¢ aBT. 0 bopuce u ero xu3zHu
B Jlarepe B MPUCYTCTBUU COCEICH, IMO3TOMY IMPHIUIOCH J0XKHUIAThCS
MOMEHTa, Korja bejaeHKo OTHpaBUTCS B IIEpKOBb, Ha KJIAAOUINE WM Ha
«TIOMCKH OTYPUYUKOBY», a KUTKUH — MPOTYJIAThCSA U, KOHEYHO, «Pa3Jo0bITh
CUTapeTy.

129)... wenn der ,faschistische Gurkenfresser oder der heimwehkranke Kerl
mit der GPU-Visage®...

KTO-TT00 U3 coce/iel o KoMHaTe
«3TOT (AIIUCT-OTYPEUHUK WJIM 3TOT COXHYIIUH MO0 POAMHE 3aT0XIHUK C
POXKEH Or3IDYIIHUKA

130)In Witebsk, wo ich nach der Revolution auf die Schule ging, hatten wir nen
Schulkameraden, der wurde morgens mit dem Pferdewagen, also regelrecht
mit dem Taxi, zur Schule gebracht — so kam uns Boris vor.
weggelassen
B ButeOcke,rae s mocie peBOJIIOLMU YYMJICS B IIKOJE, OAHOTO HAIIEro
OJTHOKAITHUKA KaX10€ YyTPO MPUBO3UIH B
IIKOJY Ha M3BO3YHUKE — HY, KaK Telepb Ha TaKCH; TaKuM TUIIoM ObL1 bopuc
B HAIIMX TJIa3ax.

131)...zum Kommissar aufgeschwungen habe..

KOTOPBIH cTan y Hac B 0apake CTapIiuM
KOTOPBII BBIIBUHYJICS Y HAC B KOMHCCAPhI
132)... das wissen samtliche Himmel nicht... 159

oIuH ajiax Begaetr 134



oxuH bor Begaer 99

133)... nach Kriegsausbruch zum Nachrichtendienst versetzt, war einer
Kontaktménner fiir sowjetische Spione in Deutschland...
a TepeBeNd B Pa3BEIKy, OH ObUI OJHHUM M3 CBS3HBIX JUII COBETCKHX
pe3uneHToB B ['epmanun
NIEPEBENN B Pa3BElIKY, OH CTal OJHUM M3 CBI3HBIX, KOTOPBIC IepelaBaln
3aJJaHUs PYCCKUM pe3uienTam B ['epmanun

134)Zeitgemal interpretiert: er mif3brauchte sein Amt, um landesverriterische
Beziehungen zu einem deutschen Grofkapitalisten von der schlimmsten
Sorte  aufzunehmen, um fir seinen Sohn Bekdmmlichkeiten
herauszuschlagen. Nun fragen Sie mich nicht, wie Viktor Genrichovi¢ das
herausbekommen hat! Wahrscheinlich hatten die damals schon
Nachrichtensatelliten, die Schweine. Was aber auch rauskam und Boris nie
erfuhren hat: daf sein Vater deswegen geschnappt, verschleppt und mit ihm
Krrrkrrr — gemacht wurde. Hatte Viktor Genrichovic also recht oder nicht,
als er argwohnte, es gebe nur die Logik der Geschichte und nicht den
biirgerlichen Zufall, den mein frommer Freund und Gurkenfresser Belenko
natiirlich Fiigung nennen wiirde? Fiir Boris' Vater endete die Sache also
hochst unbekommlich, fiir Boris nicht...
wegelassen
[Io HBIHENIHMM MOHATHUSAM, O5TO BBIMJSIIUT TaK: OTeIl 3JI0YyHOTpeOumI
CITy>K€OHBIM TIOJIO)KEHUEM M BCTYIHMJ B MPECTYIHYIO CBSI3b C KPYIHBIM
HEMELKHUM MPOMBIIIICHHUKOM CaMOT0 BpaXI€OHOT0 TOJIKA, 1a0bl XOTh
KaK-TO O0ECIIEYUTh CHOCHOE CYIECTBOBAHUE CBOEMY ChIHY. TOJBKO HE
CrpallMBaiTe MEHs, KakiuM o0pazom Bukrop ['eHpuxoBHUY 10 BCEro 3TOro
no3Haicsa! HaBepHoe, y 5THX Mep3aBILEB YK€ TOT/a CYIIeCTBOBaIa CUCTEMA
JNBOMHOM ciexKu. Ho BBIACHUIIOCH U elle Koe-4To, 0 4eM bopuc Tak u He
y3HaJI: €ro OTIIa 3aCEKJIH, BbIBe3IU U3 ['epManuu u caenanu emy nud-nad.
Tak Obw1 U npaB Buxtop ['eHpuxoBudY, yTBEpkaasi, YTO Ha CBETE €CThb
TOJIBKO HMCTOpUYECKas JIOTMKAa, a BOBCE HHKaKas He «BOJIA CiIydas,
KOTOPYIO MO HAOOXKHBIN COCe U JIFOOUTENb COJICHBIX OTypuuKoB benenko,
KOHeuyHO, Ha3Baja Obl boxxeum IlpoBunenunem? Mrak, mis otua bopuca Bes
3Ta UCTOPHS KOHYWIIACh B BBICILIEH CTEIIEHH HEXOPOLIO, a 17 bopuca Bpoze

OBl Bce 00OIIIOCH,



135)... daBl er gegen den Krieg mit der Sowjetunion war, der fiir ein kréftiges
ewiges unverbriichliches Biindnis zwischen Hitler und der Sowjetunion
war...

YTO OH BBICTYIANI MPOTHB HamnaaeHus: Ha CoBeTckuii Coro3; 3TOT TOCIOANH
ObUI 32 KPETKUiA, HepYLIMMBIH oroBop Mexay I'epmanueii u Poccueii.

OoH Bceraa Obul mpotuB BoWHBI ¢ CoBerckuMm Co0r030M, BBICTYNAN 32
IIPOYHBIM, BEYHBIM U HEPYLIUMBINM JOrOBOp MEXAY [ UTIEpOM U COBETCKOU
CTpPaHOU

136)Das widersprach nun wieder Viktor Genrichovi¢ Informationen, denen
zufolge die deutschen Arbeiter im Jahre 1944 kurz vor einem Aufstand
waren. 160
weggelassen 136
DTO ONATH-TaKW NMPOTHUBOpedYno uHpopmauun Bukropa ['eHpuxoBuua,
COTJIACHO KOTOpoW HeMmenkue paboune B 1944 romy OBLIM TOTOBHI
B30yHTOBaTbhCs. 100

137)Nun war Viktor Genrichovi¢ unbelehrbar, aber nicht unbestechlich: eine
echte Kaschmirweste bekam er geschenkt, Zigaretten und — das war schon
sensationelles Geschenk — eine winzige Europarkarte. ..
(weggelassen) Onnax el bopuc npuHec HaM KpOXOTHYIO0 KapTy EBpornsl

139)Viktor versteckte seine Kaschmirweste unter seinem vollig zerfetzten
Unterhemd, wo sie, grau wie sie war, wien dreckiger Lumpen wirkte. Die
hitte ndmlich sogar die Begehrlichkeit eines deutschen Wachsoldaten
erwecken konnen und wére auch fiir den sehr bekommlich gewesen.
weggelassen

140)... und jetzt wurde er geradezu der Bekommling von Viktor Genrichovic,
der solche Nachrichten dringend brauchte, um unsere Moral hochzupippeln
— und weil er dessen Bekdmmling war, verlor er natiirlich das Vertrauen
anderer — das versteht sich von selbst, wenn man die Dialektik der
Gefangenschaft kennt.*
weggelassen
TYT OH CTall MPSIMO-TAaKM CaMbIM YTO HH Ha €CTh XOPOIIMM B IJa3ax
Bukropa I'enpuxoBuua, KOTOPOMY TaKM€ HOBOCTH CPOYHO TPeOOBAJIHCH,
4TOOBI MOHATH B HAC MOpanbHbIi AyX. Hy, a ctaB xopormmm as Buktopa,

BOpI/IC MOTCPAT AOBCPUC OCTAJIBHBIX — 3TO ACHO KaK JI€CHb BCAKOMY, KTO



3HAET JTUAJICKTUKY «JIArepHBIX OTHOILICHHI.

141)... es wurden sogar Kinokarten investiert, um Belenko und Kitkin in
Farbverfilmungen von ,,Anna Karenina®, von ,,Krieg und Frieden* und
,Doktor Schiwago® zu schicken, Konzertkarten, um ihnen Mtislav
Rostropovi€ nicht entgehen zu lassen. 161
weggelassen
U JlaKe MOKyIaTh OuieTsl B KMHO i benenko m KuTkuHa Ha 1BeTHBIE
skpaHu3auuu «AHHbI KapeHunoit» u «BoliHbl u Mupa», Ha «lokropa
’Kuparo» u Ha koHuept Mctucnasa Poctponosuua.

142)... vor dem Deutsche in jeder Geschichtsperiode zwischen 1900 und 1970,
jeder russische und Sowjetfunktiondr in der gleichen Geschichtsperiode
stramm stehen, vor dem sich heute noch jederzeit sidmtliche Kremltore,
wahrscheinlich sogar die bescheidene Tiir zu Maos Arbeitszimmer weit
offnen wiirde, wenn sie nicht schon gedffnet hat.

JOCTaTOYHO CKa3aTh, YTO, KOIJA MPOU3HOCHUIOCH MMS 3TOTO I'OCHOJMHA,
HEMIIbl CTAaHOBWJIMCh Ha BBITSKKY. M Tak ObLJIO HAa MPOTSHKEHUU IIETIOTO
ucropudeckoro stana ot 1900 roxa no 1970.

0 Bce HeMmupbl, xuBmme B nepuoa ¢ 1900 mo 1970 ron, Bce pycckue u
COBETCKHE (PYHKLIMOHEPHI TOTO )K€ OTPEe3Ka UCTOPUU BCTABAIU HABBITSKKY
U Tepes KOTOPhIM €lle M HbIHE B JIF000€ BpeMsl OTKPBUIMCH Obl JBEpU
MockoBckoro Kpemiisi, a MoxeT ObITb, Jajke U CKPOMHasi IBEpb pabodero
KabuHeTa Mao, eciii OHa yXe He OTKPbLIACh.

143)... und ich vertrete die Ansicht, daB eine echte, herzliche, von
gegenseitigem Vertrauen getragene Allianz sogar die — DDR von der
Landkarte wegfegen wiirde. ..
weggelassen
IPUACPKUBAOCH TOIO MHEHHUs, YTO IIpU HACTOALIEH, UCKPECHHEH,
OCHOBAaHHOM Ha B3aUMHOM JOBEpUH JpyXOe MEKIy HUMH C
reorpagpuuecKoi KapTel Ucye3Her 371a... I'JIP.

144)... ich brauchte vier geschlagene Monate..

LEJIBIX JIBAa Mecsla
LEJIBIX YETHIPE MECsIa
145)...zu Bugakov, mit Salzgurken bewaffnet und zwei Kinobilletts fiir den

Farbfilm ,,Ryans Daughter*.



weggelassen
k borakoBy, 3amacsick COJIEHBIMU OTYpIIaMHU U IByMsI OMJIETaMU B KHHO Ha
nBeTHOH GuibM «Ryans Daughter»

146)... nachdem sie ihm die Hand aufgelegt hatte, und es ihm passiert war (??),
nun — ich meine, Sie wissen doch, wies Manner manchmal ergeht, wenn sie
lange keine Frau gehabt haben und nicht selber Hand anlegen — ja, ja: so
ergings ihm, als das Mddchen ihm einfach die Hand auf die Hand legte...
weggelassen und gekiirzt — a motom oHa Bosnoxuia (??) Ha HEro pyku, u
BCE MPOILIO ... Sl X0Uuy cKa3aTh, YTO JIEBYIIKA IIPOCTO MOJIOKUIIA CBOIO PYKY
Ha €ro PYKY...

147)Er hats mir erzahlt und obwohl ihm das natiirlich schon ein paarmal passiert
war, aber nur im Traum und nie mit offenen Augen, war er verwirrt und von
einem Hochgefiihl der Bekommlichkeit erfiillt. Ich sage Thnen, der Junge
war naiv, puritanisch erzogen, und von dem Zeug, das man Sexualitdt nennt
—keine Ahnung hatte er. Und nun kam was raus, was ich [hnen nur mitteilen
kann, wenn Sie mir hoch und heilig versprechen (was geschah! Der Vert),
dall dieses Médel es nie erfahrt (Der Verf. Ist sicher, daB Leni es sogar
erfahren diirfte, sie wiirde sich nicht schdmen, wahrscheinlich sogar froh
sein, es zu erfahren. Der Verf.) — der Junge war noch nie bei iner Frau
eingekehrt. (Auf das erstaunte Augenbrauenhochziehen des Verf. Hin,
weiter:) Ja, so hab ich das immer genannt: bei einer Frau einkehren. Er
wollte nicht gerade wissen, wie man das macht, denn so viel wulite es nun
doch, daB3 da gewisse korperliche Voraussetzungen bestehen, sozusagen
bekommlicher Art, die es ziemlich nahe legen, wo man bei gewissen
Erregungszustinden mit was hinwill, wenn man eine Frau liebt und bei ihr
einkehren will. Nun, das wullte er schon, nur — es war da noch Detail —
verflucht, ich hab den Jungen gern gehabt, wenn Sie wissen wollen* (der
Verf. Wollte es wissen, der Verf.), ,.er hat mir das Leben gerettet, ohne ihn
wire ich verhungert, verreckt, draufgegangen ... auch ohne sein Vertrauen.
Mit wem konnte er denn schon reden, verdammt! Ich war alles fiir ihn, sein
Vater, sein Bruder, sein Freund — ich hab nachts dagelegen und vor Angst
geweint, als er nun wirklich ne Liebschaft mit dem Médel hatte. Ich habe
ihn gewarnt, hab ihm gesagt: ,,Gut, deinen Kopf kannst du ja aufs Spiel

setzten, wenn du sie so wahnsinnig gern hast — aber ihren? Denk doch mal
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dran, was fiir sie auf dem Spiel steht — sie kann sich nicht drauf rausreden,
du héttest sie gezwungen oder vergewaltigt, das glaubt ihr keiner unter den
Umstidnden. Sei doch verniinftig! ,,Verniinftig®, hat er gesagt, ,,Wenn du
sie sehen konntest, wiirdest du nicht von Vernunft sprechen, und wenn ich
ihr von Vernunft spriache — sie wiirde mich auslachen. Die weil3, was ich
aufs Spiel setze, weill auch, daB ich weil3, was sie aufs Spiel sezt — aber sie
will nichts davon wissen, da3 wir verniinftig sind. Sie will auch nicht
sterben, sie will leben — und sie will, da3 wir jede Gelegenheit wahrnehmen,
beieinander einzukehren® — das Wort hat er von mir ilibernommen,
zugegeben. Als ich sie dann spiter sah und ndher kennenlernte, sah ich ein,
dafl Vernunft ein dummes Wort gewesen war.

Weggelassen — OTKpOBEHHUS Ha TEMY CEKCa, IIEPBOTO OIBITA C KCHIIMHAMH

U T.AO.

148)Nein, aber da war noch eine Sache, die den Jungen fiirchterlich gequalt hat.

Als winziger Bengel von zwei, drei Jahren wihrend des Biirgerkriegs, hat
ihn seine Mutter in einem Dorf on Galizien versteckt, bei ne alten Freundin,
und diese Freundin hatte ne jiidische GroBmutter, die hat den Jungen
iibernommen, als die Freundin erschossen wurde, und da ist er wohl ein,
zwei Jahre mit den jiidischen Kindern im Dorf rumgekrochen, dann ist auch
diese Oma gestorben und irgend ne andere Oma hat den Jungen
iibernommen, von dem keiner mehr genau wufte, wo er hergekommen war.
Und eines Tages entdeckt diese Oma , da3 der kleine Boris noch nicht
beschnitten ist, und sie denkt natiirlich, das hat die verstorbene Oma
versdumt und 146t es einfach nachholen — nun, er war also beschnitten. Ich
dachte, ich wiirde verriickt. Ich habe ihn gefragt, ich habe gesagt, Boris, du
weilt, daB ich ein vorurteilsloser Mensch bin, sag mir: ,,Bist du ein Jud oder
nicht?* Und er hat mir geschworen: ,,Nein, ich bin keiner, wenn ichs wire,
wiirde ichs sagen.*. Nun er hat auch nicht die Andeutung von ner Spur von
judischer Aussprache gehabt — aber das war nun ne bose Mitteteilung, denn
es gab genilig Antisemiten in unserem Lager, die ihn gepiesackt oder gar an
die Deutschen verraten hédtten. Ich habe ihn gefragt: ,,Wie bist du denn
durchgekommen, bei Untersuchungen und so, ich meine, durchgekommen
mit deiner, nun sagen wir, verdnderten Vorhaut?“ — und er hat mir gesagt,

er hat einen Freund gehabt, einen Medizinstudenten in Moskau, dem
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ziemlich klar war, wie gefdhrlich das werden konnte, und der hat ihm das
provisorisch mit nem Stiick Katzendarm ganz sduberlich unter
fiirchterlichen Schmerzen wieder drangenéht, bevor er in die Armee mufite,
und es hat gehalten, bis — nun bis er dauernd in diese Erregungszustéinde
geraten ist, und da ist diese Verndihung draufgegangen, ab. Nun wollte er
wissen, ob Frauen — und so weiter. Nun das war wieder ein Anlaf} fiir mich,
nachts Trinen zu vergiefen und Blut zu schwitzen: nicht das mit der Frau —
davon weil} ich nichts, was die Frauen und ob sies merken — nein, der Viktor
Genrichovi¢ war so ein wiitender Antisemit, und es warn ein paar drunter,
die héitten ihn schon aus Neid und Mif3trauen an die Deutschen verraten: und
dann — nun, da gabs keine hochgestellte Personlichkeit mehr, die ihn hétte
retten konnen. Da wérs aus gewesen mit der ganzen Bekdmmlichkeit.*
weggelassen — JI. UepHas numet: «Bmecte ¢ TeM st BUjena, 4To HEKOTOpbIe
MH30bl «I pymHmoBoro moprpera C AaMOi», Kacarolluecs COBETCKHX
peanuii, Hey1agHbl. A HEKOTOPBIE MPOCTO CMENIHBI. Hey1auHbl BKparieHust
00 otie bopuca. be3ycioBHO cMmemoH ObLI paccka3 O TOM, YTO OTeIl,
PYCCKHII TIapeHb, MOJBEPr ChIHA O00psay OOpe3aHus U3 TUTHEHUYECKUX
cooOpakeHuii. A ToToM, 604k, yTO boprc monazeT B mieH K TUTJIEPOBLAM
U OHU MPUMYT €T0 3a eBpes, BeJel MPUIITUTh K WIEHY...KycodeK Koxu. U
BOT BO BpeMsi 00bsicHeHHsI ¢ JICHH KOa HOPOBUJIA OTCKOYHTb.

Becb OrpomMHBIi TEKCT Ha HEMELKOM ObUI TEpPEeBEICH CIEAYIOIINM
obpa3zom:

boranos: «Henosepue k TOi JeByLIKE MPOAOIKAIOCH, KOHEUHO, HEJOJIIO:
BCEro JIEHb WJIW JIBa; a MOTOM OHa BO3JIOXkWia (??7) HA HEro pyKH, U BCE
IPOILIO ... 5l XO0Uy CKa3aTh, YTO AEBYIIKA IPOCTO MOJI0XKMIIA CBOIO PYHY Ha
€ro pyHy: 3TO CIIy4HJIOCh 32 TEM CTOJIOM, Hy/Jla OHA MpUHOCKIAa BeHKH. OH
MHE CaM pacCKa3biBall, KaK Y)KaCHO CMEIIAaJCs, MOYYBCTBOBAB HEYTO
HETOHATHOE, HO KJIaccHoe. Bbl He MoxkeTe ceOe mpeICTaBUTh, KAKOH OH ObLI

HaMBHEBIN; YTO TaKOE CEKC, OH BOOOIIC HE BeIall.

149)Dazu muB3 man noch sagen, dal bei dem Kremp meistens nichts zu

vertauschen gewesen wire, der war viel zu doof und zu korrekt und trank

meistens Ersatz pur...



Hanmo ckasath, ytro Kpemn ObL1 HE3aBUAHBIM HapTHEPOM — ITOT IypaK
IIPUHUMAJ 32 YUCTYIO MOHETY BCE, YTO TOBOPHJIM HALIMCTHI, U HAacUeT Kode
TO’KE; Yallle BCETO OH MUJI CTONPOLEHTHYIO Oypy.

150)Die Kremer — die {ibrigens ihren Nazibruder und Kaffeelieferanten gar
nicht verleugnet!

Kpemep, koTopasi, KCTaTu ckazaTh, HE OTpUIlaia HaJau4yhe Opara-HaIHMCTa,
cHabxkagIiero ee kode, - ...

151)Das gabs einfach nicht, seinen Kaffee bekam einfach jeder. Sogar die
Pfreffers, und das will was heif3en.
weggelassen — MepeBOJUMK WM PENAaKTOp HE CTaj BKIKOYATh 3TU J(Ba
NPEUIOKEHUS B PYCCKUIM TEKCT, OYEBHUIHO, 32 UX HEHAJOOHOCTHIO?

152)...Sowjetmenschen...Sowjetmenschen...
...pYCCKOMY...pyCCKOMY...

153)Die schidtzungsweise achtzehn- bis fiinfundzwanzig Minuten sinnlicher
Erflillung , die sie mdglicherweise mit Alois erlabt hatte, hatten sie nicht
vollmobilisiert. ..
3a Te KOpPOTKHE MHHYTHI, KoTopble Jlenn Obina Onm3ka ¢ Alsoncom, ee
BHYTPEHHUE KQ4eCTBA HE YCIIEIN OTHOCTHIO BBISIBUTHCH. . .

154)Bogakov, der es schon beschrieben und die sekretorischen Folgen
dargestellt hat...

Bborakos, yxe onucaBmuii ero...weggelassen

155)Der fuhr regelrecht in die Hohe wie bei ner Himmelfahrt.
OH npocTO-TaKu MOJCKOYMIL.

156)... und wie wir von Bugakov wissen, erging es Boris nach Art des Mannes,
und wie wir von Margret wissen, hatte Leni ein Erlebnis, das ,,viel schoner
war als diese Heiderkrautgeschichte, die ich dir mal erzahlt habe*. 179
weggelassen 4 Boiyck, 145

157)Nichts als ein armes Schwein, mit einer popeligen Rente... 183
benonary ¢ HuieHckoi necue! 148

158)... wenn so einer in der entscheidenden sexuellen Situation sein Bein
abschnallt? ScheuBlich, fiir ihn und fiir den Partner und mags auch ne Hure

sein.
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€ClIi B pelIAloIMi MOMEHT OH JOJDKEH OBbUI OTCTErMBaTh HOTY?
KommapHoe monoxxeHue M JUis HEro M Ui €ro MapTHEPIIH, AaXe eCiu
napTHepIIa - IEBUIIA JETKOTO MOBEICHUS. . .
159)Parteibonze 184
Harmucrckuit 60H3a (Bo BceM Tekcre) 148
160)... als ich zu den PreuBlen mufite 1908-1910...
Korna meHnst 3a0panu B CONAATHI... S CIY>KUIJI OT J€BATHCOT BOCBMOIO IO
NEBATHCOT JECATBIN
161)siiBlicher Scheillkaiser
HUYTOXXHOMY BOHIOUEMY Kail3epy
162)... beschissen im doppelten Sinn... 191
... 3acpanues...151
163)... nur auf die verdammte Pfaffen gehort...
IIPOKJISATHIE OBl BEPTEIN 3TUMHU XKEHIIMHAMY KaK XoTenu???
164)... hat ein biBchen gezuhéltert — erst bei den ganz billigen Nutten, dies fiir
ne Tasse Kaffee fiir 20 Pfennig machten, spiter die feineren...
OH CTall aJb()OHCOM, CIIEpPBA €ro MOJONEYHBIMU OBUIM CaMble JAELIeBbIC
IPOCTUTYTKH, KOTOpBIE MOJIyYalId 32 BCE MPO BCE YalIKy Kode IeHOH B
IBaaUATh ()EHHUTOB, TOTOM OH MEPEKUHYJICS HA JOPOTUX LIUTIOX...
165)...dann wurde er tatsdchlich Kommunist, richtig Mitglied, aber auch nicht
lange...
OTO mpaBla, 4TO OH SKIIAJICS C KOMMYHHCTaMH, HO TOJBKO COBCEM
Henoaro???
166)... die Freier der Madchen...
IIOKJIOHHUKHU J€BUL] (KJIMEHTHI IPOCTUTYTOK)
167)Parteiauftrige
HAIMCTHI JJalTd HaM 3aJ1aHue
168)Er wohnt in einer Villa, die er nicht Villa nennt. 194
[enbuep >KuBET Ha COOCTBEHHOM BWIIIE, KOTOPYIO OH Ha3bIBAET BUILUIOM.
154
169)... gegen meine eigenen erotischen Interessen als Mann...
Bomnpeku cBOUM My»CKHUM HHTepecam

170)ich habe nie ein Hehl aus meinen erotischen Interessen gemacht... 198



Jla, . 4ecTHO NMPHU3HAI0 M HUKOTAA HE OTPHUIA], YTO MYXCKOE Hadajo
UIpajo B MOEH KU3HU HEMAILYIO Poib 158
171)... gegen Liebschaften, Liebeleien, Ringkdmpfe...
IPOTHB BCSAKUX yXaKMBaHUM, JIO0OBHBIX CBs3€dl U, Tak cKasarb,
COXHTEJIBCTB MEXY HAUaIbHUKOM U O JUUHEHHBIMH
172)...hab hin und wieder — so nennen wir das auch — eine aufs Kreuz gelegt...
Hy na. uHorna s, Tak cka3aTh, L€ Ha COJMKEHHE. . .
173)...ein erklirter Gegner der Ehescheidung...
NPUHIUIHAIBHBIN IPOTUBHUK TOTO, YTOOBI JIIOAM Pa30UBaIN CEMbIO
174)... habe ich von Anfang 44 an genug Blut geschwitzt vor Angst...
(Redewendung)
https://www.logo-buch.de/logo-aktiv/wissensbibliothek/christliches-
lexikon/blut-und-wasser-schwitzen
VYike ¢ Hauasa COpOK YETBEPTOro sl M3-3a HUX MOTEJ OT CTpaxa U OyKBaJbHO
XapKaj KpOBBIO. ..
175)Er schwitzte sechs Monate zu friih...
OHn Hayaj xapkaTh KpPOBBIO 110 KpaifHeH Mepe Ha IIeCTh MECALEB paHbIle
BpemeHH. 4 u3a., 158
176)...zur Toilette gingen, die nicht nach Geschlechtern getrennt war. ..
B TyaJIeT - TyaJeThl JUI1 MY>KYHMH U >KEHIIUH ObLIN pa3aenabHbie???
177)Fanden schon Anfang 44, als Pelzer schon Blut schwitzte, ,,Ringkdmpfe*
zwischen Boris und Leni? 201
W neyxenu B Havane 1944 roga, koraa I1. Hauan «xapkats kpoBblo, bopuc
11 JIenu y>xe BCTynuIIu B JIIOOOBHYIO CBsI3b? 159
178)... Stand der erotischen Beziehungen zwischen Boris und Leni...
BCE IIEpUIIETUH OTHOLIECHUN Mexx1y bopucom u Jlenun
179)Zwar hat Boris Bogakov den erotischen Stand der Dinge nicht so genau
erzdhlt...
Onnako bopuc pacckaspiBast borakoBy o JleHu nanexo He Tak HOAPOOHO
180)Das erste ,,Beiwohnen* (Lenis Ausdruck, durch Margret verbiirgt) bzw. die
erste ,,Einkehr* (Bogakovs Ausdruck)... 201
Jlokasza,HO, YTO NepBbI pa3 OHM «ObUIM BMecTe» (BbIpakeHue Jlenw,

3acBHIETENbCTBOBaHHOE Maprapet) 159

81
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181)... ,sie ist bereit, bereit — und es ist da ein — ein unglaubliches
Entgegenkommen*

«/la, oHa mpocTo 4yno0, 4yno. S BUXKy, OHa TOTOBA IIOWTU 10 KOHIA, J0
camoro KoHua'!»

182)... daB die beiden moglichst bald und moglichst oft einander beiwohnen
bzw. beieinander einkehren wollten. ..

MOXHO C YBEPEHHOCTHIO MPEIMNOI0XKUTh, YTO B OOBIYHBIX YCIIOBHSIX
MOJIOJIBIE JIFOJIM ITOCTAPATIUCH ObI KAaK MOXKHO CKOpee IOCTUTHYTh OJIN30CTH
M KaK MOXHO 4arie ObIBaTh BMECTE

183)... um sich auf drei oder vier minenfreien Quadratmetern miteinander hin-
, aufs , Kreuz zu legen* oder den Ringkampf zu vollfiihren.
4YTOOBI BKYCUTH IOJIHYIO OJIN30CTh HA TPEX-UeTHIPEX KBAJAPATHBIX METpax
HE3aMUHUPOBAHHOU 3EMIIH.

184)Er sagte: , Dichter, deutsch, Osterreich, tot.
On ckazan: « IToat, Hemeukuii, ABCTpusi, KpacHbII»

185)“Postmeister*
[Touta
Nach H. Glade .,... und den Titel von PuSkins beriihmter Kurzgeschichte
,Der Postmeister (russ.: stancionnyj smotritel") iibersetzte sie mit ,,pocta®.
(Bruhn, Glade 1980: 46).

186)... und nur, wer je in dhnlicher Lage war, kann ermessen, wieviel ein paar
Augen, in die man tief und frei hineinblicken darf, bedeuten kénnen. 208
TonbKO YenOBeK, MEPEeKUBIIMN (PalI3M, MOXKET MOHATh, YTO 3HAUUT
BCTPETUTHh TOBAPHILA, KOTOPOMY MOXKHO IIIyOOKO W TPSMO 3aryIiHyTh B
rinaza. 163

187)... ich war geriihrt, regelrecht geriihrt: es machte ihm Freude, deutsche
Lieder zu singen.

[TpusHatock, st ObLI TPOHYT, MO-HACTOAIIEMY TPOHYT TEM, YTO EMY BCE €IlIe
XOTEJIOCH METh.

188)Bologna
bynons

189)... da kann man nachtréglich noch graue Haare kriegen...

Jla, TYT MO>KHO 3a/IHUM YHUCIIOM CXBAaTUTh UH(DapKT???

190)... ,;mal in den Clinch gehen®...



,»CJI€TIaTh JIEBYIIKE HOKAYT!
Clinch - im Boxsport ‘Umklammerung im Nahkampf® (dwds)

191)... das wiren arme Sdue, und er lieBe auch bei denen manchmal ein paar
Aktive springen, und seine Kippen bekdmen die sowieso... 211
OH cuutan ux 6enusramu. Ho He mpoub ObUT cOIpaTh ¢ HUX, HECUACTHBIX,
HECKOJIBKO MapoK, KypeBO OH UM JaBai 165

192)...Hor auf die Engldnder, die liigen nicht 212
«Cnymiaii anrnnyan» 166

193)...blirgerlich ausgedriickt konnte man die drei Monate zwischen
Weihnachten 43 und der ersten ,Einkehr* am 18.3.44 getrost die
Verlobungszeit nennen. ..
U eCIU TPHUACPKUBATHCS OOIIECYNOTPEOUTEIBHOM TEPMHUHOJIOTUH, TO
Mexay poxkaectBom 1943 u 18 mapra 1944 roma onu ¢ Bopucom Obuin
JKEHUXOM M HEBECTOI, a HAaUMHAas C Ipa3IHUKa Bo3HeceHus B 1944 rony ux
HaJ/I0 pacCCMaTPHUBATh KaK MOJIOJJOKECHOB. . .

194)... bekam er die Heizer und Lokomotivfithrer in die Hand und schob
natiirlich denen, die am besten kollaborierten...
Kpome Toro, or Hero 3aBuceno, B KakOH peHc IOEIyT Kouyerapel U
MamuHUCThL. CTajo ObITh, BCE OHM OKA3aJIMCh y HErO B PyKax; CaMbIX
OTBSIBIICHHBIX MOIIIEHHHUKOB. . .

195)So naiv war ich ja nun nicht, daf} ich nicht damals, im Februar 44, schon
geahnt hitte... 220
51 Obu1a He Tako# y HauBHOM; Ilociie Toro Kak oHa Havyajla paccKas3bIBaTh
CBOM JypalKue, [IUTble OEIbIMH HUTKAMH HCTOPUH, 5, KOHEYHO,
J0Trajanach. ..

196)... Kledagefummler 220
[Moaxamum 171

197)...ein Kommissar der Roten Armee lief in der Kaschmirweste ihres Vatres!
weggelassen

198)... reuelose Person 222
norps3yo B 3a0myxaenHusx Harypy VIII, 187

199)... sogar die beiden Sowjetmenschen Bogakov und Boris hatten nicht den
Wunsch, sich ostwiérts zu begeben.

I[ance COBETCKHE BOCHHOIUJICHHBIC HE XOTC/IH. YTOOBI UX THAJIH HEBCIOMO
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KyAa...

200)Leni zu Margret: ,,Endlich, endliche, wie lange haben die denn gebraucht.*
Jlenu B pasroBope ¢ Mapraper: «Ilopa, naBHO 11opa, CKOJIBKO BpEMEHHU OHU
[IPOBAJIAHAAIUCH TOHAIIPACHY»
Kak u B Ipyrux mpeanoxeHHusx Mpo aMEepUKaHIEB, KOTOPHIC MEIEHHO
IIPOJBUIaIMCh M BbI3bIBAIM 3TUM y Jlenn Herepnenue, JI. UepHas
NEPEeBOINIIA HA PYCCKUH SI3bIK HAMHOTO KaTerOpUYHee.

201)Ein Problem ist ab 1.1.45 gelost: Boris' und Lenis — nennen wir der
Einfachheit halber so — ,,Einkehrtage®. Leni war im siebten Monat
schwanger, noch recht ,kregel“ (M.v.D.) und doch ihrem Zustand geméaf
behindert, aber — , Einkehr, Beiwohnen, Ringkdmpfe..., ,.kam einfach
nicht mehr in Frage®
Hauunas ¢ 1 saBaps 1 945 roga onna mpobiema Obuta cHATA - mpoOieMa
o6muzoctu bopuca c¢ Jlenn. Ha cexpmom mecsue OepemenHoctu Jlenu
Jepkajach «Mosoauom» (BaH JloopH), HO Bce ke Oblla CBsI3aHa CBOMM
MIOJIOKEHHUEM, [TI03TOMY HU O Kakoi 01130¢TH ¢ b. «He MOTiio ObITh U peun»
(JIenu no cinoBam Mapraper).

202)Natiirlich gabs da erprobte Losungen erschieflen etc.
KoneuHo, cymiecTBOBalu UCIBITAHHBIE CTIOCOOBI — IOBECUTH U T. 1.

203)Das ,,beseitigen* und ,erledigen” wird da ehrenwerten Personen und
Institutionen zugemutet. ..
VYBaxaeMble JIMYHOCTM M WHCTAaHLMU OOBHHSJIM CBOMX aJpecaToB B
«yCTPaHEHUU» U «IMKBUIALUI LEIBIX JIOACKIX KOHTUHT€HTOB

204)... daB etwa 5 bis 10% der zur Exekution bestimmten Sowjetrussen tot oder
halbtot in den Lagern ankommen
npubimsutensHo oT 5 1o 1 0% Bcex NMpUCHIIAEMBIX JUIsI YMEPILBICHUS
PYCCKUX MPUOBIBAIOT K MECTY Ha3HAYECHUSI MEPTBBIMU HJIU TOJTyMEPTBBIMU

205)...daB als endgiiltig verdachtig ausgesonderte Sowjetrussen...
4TOOBI BBI3BIBAIOIIME 0CO00E MO03PEHHUE PYCCKUE BOCHHOILICHHBIE

206)In Wahrheit hat sich die letztere fast durchwegs hervorragend
verstdndnisvoll gegen Facharbeiter und die ukrainische Bevolkerung

betragen. 225
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Onnako noceHui HOYTH MIOBCEMECTHO MIPOSIBIISIET K
KBAJM(HUIUPOBAHHBIM pabO4YMM, paBHO Kak M BOOOIIE K HACEJICHHUIO,
HCKIIIOUMTENIbHOE TOHUMaHue. 189

207)“Von Entlausungsanstalten wurden insofern Mifstinde bekannt, als dort
teils minnliche Bedienung oder andere Ménner sich unter den Frauen und
Midchen im Duschraum betdtigen oder herumtrieben — sogar mit
Einseifung Dienst taten!
«[loctynunu cooOuieHus O HEMmopsAKax B JE3MHCEKLIMOHHBIX KaMepax;
MY>KCKOM MEPCOHAJ, a TAKXKE MPOCTO MOCTOPOHHUE MY>KUYMHBI HAXOJSTCS B
MOMEIIEHUSIX KEHCKUX AYIIeH, ToMorasi Jake Ipu HaMbUTUBAHUY KEHIIUH
WJIU. COOTB" JI€BYIIEK.

208)... es geht auch nicht, daB Ménner Frauen und Frauen Ménner bei der
Entlausung ein- und abseifen...
Heroxe, 4Yrobbl B «BOmIEOOWKaxX» MYKYMHBl HAMBUIMBAIU CHUHY
JKCHIIUHAM, a KCHIUHBI MyXUHHaM!

209)Sittenstrolche und Unholde ...
pa3BpaTHUKU U HPABCTBEHHBIE YPOIbI
Sittenstrolch — abwertend, Mann, der Frauen oder Kinder in unsittlicher
Weise beléstigt
Unhold -  abwertend, verbrecherischer = Mensch, besonders
Sittlichkeitsverbrecher

210)... Sittenstrolche und Unholde sich — und das in Uniform -
zugegebenermallen an Frauen vergehen und das sogar fotografieren... 226
YTO pPa3BpaTHUKH U HPABCTBEHHBIE YPOJIbI TOJIKO TEM U 3aHUMAIOTCS, YTO
Je3yT K KeHIIMHAM U (oTorpagupyioT UX B rojoM BHJIE (COBEpPLIAIOT
HaCHWJIME U Ipu 3ToM 3T0 pororpadupyror!!!) 190

211)...aus Bogakov und Viktor Genrichovic...
weggelassen

212)...so0 um Weihnachten rum oder auch Anfang 44, vielleicht um
Dreikonige. ..
Hy BOT, B KOHIIE COPOK YETBEPTOTO - KAXKETCS, 3TO CITYUUIIOCh
Ha POXKJIECTBO UIIH, MOXKET, 3TO OBLIO B HaYaJle COPOK IISITOT0, Ha KPELCHHE

213)Es ging wieder um ein Buch, und der Autor hiel3 Kafka, Franz

Astopa 3Banu Kagka.
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«Ho nyte ®@panna Kapku k Hamemy yuTareiaro ObUT pepBaH COOBITUAMU
B YexocnoBakuu B 1968 roxy, korna coerckue TaHku Bouuiu B IIpary.
[Tucarenp ObUT MOCMEPTHO OOBSABIEH «IYXOBHBIM OTLOM IIpaxckoi
BECHBD» U CHOBa cTaJl nepcoHoit HoH rpara B CCCP.»
https://gorky.media/context/pisatel-dekadent-v-lagere-mahrovoj-reaktsii/

214)... auch die Obernonne zu ihr gesagt hatte, als sie so intensiv nach Rahel
forschte... 227
MOBTOPWJIA TO, YTO CKa3ajla HACTOSTEIbHHULIA MOHACTHIpsA, Koraa Jlenu
IpucTaja K Hel ¢ HOKOM K ropary Hacuet Paxenu. 190

215)... der war fix und fertig, hitte plotzlich eine Wehrmachtsuniform an...
310 OBUT KOHUEHBIN YeIOBEK; Ha HeM OblIa opMa MEXOTHHIIA.

216)... von den Nazis oder den Partisanen erhdngt oder erschossen zu werden...
OBITH MMOBEIICHHBIM HAITUCTAMU HJIM PACCTPENIIHHBIM MapTH3aHAMU

217)... ,,Warum, warum Margret, will der Harry* — das war ein englischer
Feldwebel, mit dem ich damals befreundet war -, ,,warum will er immer so
tief in dich rein?*
«Maprapet, ckaxu MHe, moueMy ['appu (3T0 ObLJI aHTTTMHCKUIN CEpXkKAHT, C
KOTOpBIM I TOTJa BCTpedajach).- mouemy [appu Joxurcs ¢ ToOOH B
IIOCTENb ?»

218)... Er klimperte auf dem Klavier ,,Lili Marleen* fiir sowjetische Offiziere,
irgendwo zwischen Leningrad und Witebsk... 230
...OH HasgpuBaJ Ha nuaHuHO «JInnm Mapnen» B pycckom mieny VIII, 192

219)... ob er im Mutterleib Werwolfgefiihle gezeigt hat...
MMeJl JI1 OH KOMILJIEKC BepBOJib(a yxe B yTpode MaTepu

220)... sie soll doch zu mir ziehen und ihr Kind — wir wuflten immer noch nicht,
von wems war...
Jlenn s yroBapuBaja IOCIENOBaTb 3a MHOH M POAUTH peOEHKa
(weggelassen)

221)... - und nach Osten? Was wuBlte ich — sie konnten da noch ein paar Monate
oder ein Jahr Krieg spielen
A Ha BocTOK ... KTO 3Ha), uro tam Oyner? HauucTsl Beap Morim ere
HECKOJIBKO MECSLIEB, @ TO U IO/l TAHYTh C BOMHOM.

222)... ,,GegriiBBet seist du®, und ,,Vater uns* und sogar ,,Unter deinen Schutz

und Schirm®...



« bmarocnoBu, cozgarens ... », u «Ortde Ham ...», U gaxe «[lox Tsoei
3aIIUTOM...»

Age Mapust, Otue Ham, Ilon TBOO 3amury
https://de.wikipedia.org/wiki/Ave Maria
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%B2%D0%B5_%D0%9C%D
0%B0%D1%80%D0%B8%D1%8F

https://nskcathedral.ru/cerkov/katolicheskie-molitvy/

223)... der hat einfach die Hosen vollgeschissen, einfach voll, und gebibbert als
hétte er Schiittelfrost — und vollgepinkelt hat er sich... 232
OTOT 5714, IPOCTUTE, CPa3y HAIOXKUI MOJTHbIC IITAHBI, OJIHBIC IITAHBI, U
€ro TPSCJIO KaK B JINXOpaJKe, IOTOM OH onucaics. 194

224)...dann aber Schil bekamen bei diesem Angriff..

a KOrJia HayaJIcsl 3TOT y>KaCHBIN HaJeT, CTPYXHYJIH.

225)... nun, also diese jungen Kerle, hochstens zwei-, dreiundzwanzig, wurden
plotzlich — wie soll ich es nennen: geil oder zudringlich, nein, das stimmt
alles nicht, und ich hatte doch, seitdem sie meinen Mann im KZ zu Tode
gefoltert hatten, seit drei Jahren keinen Mann mehr angesehen — nun, die
beiden, sie fielen nicht tiber uns her, das kann man nicht sagen, und wir
haben uns nicht gestridubt, sie haben uns nicht vergewaltigt — jedenfalls: der
eine kam zu mir, packte an meine Brust und zog mir die Hose runter, der
andere zu der jungen Frau, nahm ihr das Holz aus dem Mund und kiif3te sie,
und wir haben es eben miteinander getrieben, wie Sies nennen wollen,
zwischen und das schlafende Jiingelchen, und es hort sich wohl schrecklich
fiir Sie an, aber Sie konnen sich das nicht vorstellen, wenn sechseinhalb
Stunden lang die Flugzeuge kommen und Bomben werfen, Luftminen und
an die sechstausend Sprengbomben — wir haben uns einfach
zusammengetan, wir vier, mit dem Jiingelchen zwischen uns, und ich spiir
noch, wie der junge Kerl, der mich auserkoren hatte, den Mund voller staub
hat, als er mich kiif3te, ich spiir den Staub in meinem Mund — das war wohl
alles von der schwankenden Decke runtergerieselt -, und ich spiire noch,
wie die junge Frau plotzlich ganz ruhig wird, dem Jungen, der {iber ihr lag,
das Haar aus der String strich und ihn anldchelte, und ich strich meinem

auch das Haar aus der Stirn und ldchelte ihn an, und dann haben wir uns



wieder richtig angezogen, zurechtgemacht ein biBchen und still dagesessen.
233
Hy Tak BOT, 3TH apHU JIET ABA/IATH C HEOOIBIIMM BIPYT CTAJIH ... HE 3HAIO
YK, KaKk 3TO OOBSICHUTB ... HET, OHU HE MPHUCTaBaJIM K HAM, HE JIaIlaJIi Hac...
Bce 310 He Te cnoBa, He Te ... C Tex 1mop, Kak MOEro MyxXa 3aMy4WId 10
CMEpTH B KOHIUIarepe, s He CMOTpea HA Ha OJJHOTO MYXXUUHY, 33 TPH ro/ia
HE TIOCMOTpEJIa HU Ha OJJHOTO MY)KYHHY ... Tak BOT, 3TH MOJIOJIbIE TAPHH HE
TO 4TOOBI Ha HAaC Habpocunuck ... Het, HeT, Bce ObUIO MHAYE, MBI BOBCE HE
CONPOTHUBIISUIMCH, M OHU HAC BOBCE 'HE HACHIIOBANH. .. [IpocTO MBI 3aX0TENN
OBbITh BMeCTe... 1 BCIOMUHas 3TO, 5 BCE €1Ie YyBCTBYIO, KaK IIECOK CKPUITHT
y MEHs Ha 3y0ax, IeCOK, KOTOPBI ChINaJCS C MOTOJNKA, XOJHMBIIETO
XO/yHOM... 1 ellie s BCHOMHHAI0 BHE3AITHOE OUIYIEHHE PAJ0CTH U TO, YTO
s ycrokownack. M onsaTh Hayana MoiuThes. M Mostofiast MaTh BIPYT TOXKE
YCHOKOWIACH... 194
Gekilirzt, weggelassen

226)...und der Staub knirschte uns auf den Zdhnen, mit der Staub von dem
Jungen und ihm wohl meiner...
a MeCOK MO-TIPEeKHEMY CKPHUIIEN Y Hac Ha 3y0ax ...

227)... sogar Liebesdienste wurden uns von den dem gréiflichen Hause
ergebenen Frauen nicht nur verweigert, regelrecht angeboten.
[Ipenannbie rpadckoit paMUIIUK MOCENTHKY HE OTKa3bIBAIM HAM HU
B UeM, JIa)Ke B JIIOOOBHBIX JIACKAX, OHU [IPOCTO-TAKH Mpejiaraiy HaM CBOIO
JH000BB.

228)... es waren zwei Hauser aus ehemals jiidischem Besitz...
70Ma, KOTOpbIE MPOAAIM MHE HALMCTHI, MPUHAUIC)KATH NEPBOHAYAIBEHO
Heapuiilam

229)... Leni und Lotte und die, die haben mich ganz schon im Stich gelassen
und mir nichts erzédhlt von ihrem kleinen Sowjetparadies, das sie da in den
Griiften gegriindet hatten
A 511 ... Jlenu u JloTTa ... OHU MeHs 310poBO npenanu. M koHeyHo, HE
CKa3aJii HU CJIOBA O «PaiCKOM YTOJIKE» B CKIIETIC ...

230)... als sie aus ihrem Sowjetparadiese... 236

BEJIb U3 «paNCKOro yroiaka» 196
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231)... daB sie unseren Sohn Willhelm in diesen roten Unsinn reingezogen
hat...
...dTO OHAa BTSHyJIa HAIIero ChiHA BuibreibMa B CBOM KpacHbBIC
OpraHu3aIuu

232)Er hatte B.H.T fiir sexuell neutral gehalten (6e3pa3iaudHbIM K CeKCy)
oH He cuntan b. X. T. «cekcyanbHO 03a004EHHBIM)

233)... ich habe welche von denen weinen sehn, besonders ein paar Frauen, vor
dem Hotel an der Kathedrale... 239
JIBA MXHUX COJIJIaTa IUIAKaIu Y TOCTUHHIIBI PSIOM ¢ cobopom 198

234)... deutsche Deserteure, versteckte Russen, Jugoslawen, Polen, russische
Arbeiterinnen, weggelaufene KZ-Héftlinge, ein paar versteckte Juden...
HEMIIBI-JIC3EPTUPBI, PYCCKHE BOCHHOIUICHHBIC, FOTOCIABBI, IOJSKH,
PYCCKHUE JKEHIUHBI-PAOOTHHMIIBI, Y3HUKH KOHIIAarepel, KOTOPBIM YIaJIoCh
0eKaTh, 1aKe HECKOJIbKO €BPEEB, MPSITABIINXCS BCIO BOMHY

235)... als Russe wollte er sich nicht zu erkennen geben, da gabs zwar
manchmal hiibsche Postchen, aber die meisten wurden ja dann gegen ihren
Willen und ohne zu wissen, was ihnen bliihte, einfach verpackt und zu
Viterchen Stalin heimgeschickt... 240
weggelassen 199

236)... da war er eben in amerikanischer Gefangenschaft und wiirde als Alfred
Bullhosrt heimkehren — wenn er schon nicht in die Sowjetunion wollte.
OH TIOTaJ B aMEPUKAHCKHIA Jlarepb Ui BOCHHOIUICHHBIX, U MOYKHO OBLIO
OXHJaTh, YTO B HeJaJeKoM OyaymieMm Hail bopuc BepHeTcs oTTyaa moj
umeneM Anbdpena bymixopcra...

237)... nicht in einem Sowjetparadies... 242
HO He B «paro» 201

238)... wir krochen eben einfach zusammen...
Hac cBeno rope

239)... da war ich nicht nur eine Hure...
s ObLTA JJIS1 HUX TTaJIIIast )KSHIIIMHA

240)... soll er nun zu Miitterchen Ruf3land heimkehren oder nicht... 245
weggelassen 202

241)... Mein Gott, da sind wir eben ein paarmal zusammengekrochen...

O Goxke, MPOCTO HAC HECKOJIBKO pa3 MOTSIHYJIO IPYT K APYyTy
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242)...Scheifldiplome...
BOHIOUUX I'PaMOT

243)... der hat dann auch schon die Schnauze gehalten...
[Tpumuiocs emy Aepkath S3bIK 3a 3yOaMu.

244)... das Sowjetparadies in den Griiften... 247
O Tau Ha3bIBAEMOM «pancKkoM yroiuke» 203

245)... immerhin war die Stadt noch in deutscher Hand und sollte verteidigt
werden...
Kan-HMKaK ropoja HaxOAWJICS B pyHaxX HAIMCTOB, M OHU IPU3HAIM €ro
3alHIIATh.

246)Ja, haben ihn reingewaschen. ..
Jla, MBI OTMBLJIM 3TOT'0 YEPHOTO KoOels fodena

247)...Bis heute nicht bin ich mir klar dariiber, obs recht war, ihn
reinzuwaschen — und durch die Spruchkammer zu bringen... 249
JIO CeropHsALIHEro JHSA HE MOTY CKa3aTh, IPAaBWIBHO JIM S MOCTYINWIIA,
IIOMOTasi €My OTMBIThCS J100Oesa U MPOWTH Yepe3 3TO YUCTHIIUINE, Yepes
cyn...(hinzugefiigt) 204

248)...sie war eine politisch Verfolgte...250
Kpemep cuutanach auiom npecieayembiM rnpu pammsme 205

249)“Ich will nicht mehr, ich will nicht mehr*, und mit ihren ehemaligen
Genossen wollte sie schon gar nicht — sie hat sie nur die Thélmannisten
genannt, die ihren Mann oder Freund in Frankreich ans Messer geliefert
haben, in den eineinhalb Jahre, wo der Stalin-Hitler-Pakt galt, gegen der er
gewesen ist...
Weggelassen
(Opuer Tenpman, npencenarens KIII, apectoBan 3 mapra 1933 roxa, B
1944 ymep B KOHIIEHTpalMOHHOM Jiarepe byxeHBanpza)

250)... ,,Einkehrtage*
J000BHBIE BCTPEUU

251)...mir mal eine zértliche Stunde gewéhren...
KO MHE OHA HE MPOSBIISIET HUKAKOW OJIarOCKJIOHHOCTH.

252)... ich hétte mich an der vergangen...

YTO 1 C HEU COIIEICS
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253)... den Boris mit, nun, dem stand die deutsche Uniform gar nicht schlecht,
und der kiinstliche Verband stand ihm groBartig...254
Bopuc B Hemerkoii hopme, ¢ 3a0MHTOBaHHOM ro10Boi 208

254)...mit diesem verdammten Hoyser-Rangen, die frechsten jungen
Schweine..
9TU TPOKJIISATHIC COIUIAKH - XOH3EPOBCKHE MAJIbUUILIKH; Y)KaCHO HaXaJIbHbIC
oecTud. ..

255)...Wissen Sie, wer der einzige war, der uns das Beten wieder gelehrt hat:
dieser Sowjetmensch! Ja. Beten hat er uns gelehrt.
weggelassen

256)...mit diesem beschissenen deutschen Landserausweis...
ATOTO AYPAaIKOTO COJIATCKOTO YOCTOBEPEHHUS

257)... Der Junge konnte heute noch am Rhein sitzen oder an der wolga, wenn
er gewollt hitte. ..
Bopuc u ceituac mor Obl cuneTh Ha Oepery Peitna nnm Ha Gepery Bonru.
I'me ObI x0TE, TaM U cuael Obl!

258)...hitte er als politisch Verfolgter in der Gegend rumlaufen kénnen... 259
BEJ/Ib OH MOT BbIJIaBaTh ce0s 3a JINI0, KOTOPOE MPECIIeI0BaIN MPU HAIIM3ME
1o noiautudeckuM MotuBaMm 210 (um unnétige Assoziationen mit UdSSR
zu vermeiden, wurde die russische Ubersetzung durch ,,Nazismus* erginzt.)

259)...Kreuzigungsscherge... 262
[Tamau

260)... habe diesen raffinierten kleinen Hunden...
HOKYIAaJ y 9THX XHTPhIX MaJICHbKUX OCCTHI

261)... die atheistische Lotte hat da ihr Vaterunser gemurmelt, das Boris uns
vorsprach...
atenctka Jlorra menrana «Otue Ham ...(weggelassen)

262)... Margret hat geweint... 263
Weggelassen 213

263)Da kams doch nicht mehr drauf an, ob der eine mal ein Nazi oder
Kommunist gewesen war, der andere ein russischer Soldat und die Margret
eine allzu barmherzige, barmherzige Schwester, da gabs doch nur eins:
Leben oder Tod.

OBbUIO TOJIBKO OJHO - )KU3Hb WK cMepTh! (gekiirzt)



264)Ich hab ja nun eine Frau dort gelassen und einen Sohn, der ungeféhr so alt
sein durfte wie Sie, wenn er die zwanzigtausend Moglichkeiten, um Kopf
und Kragen zu kommen, iiberstanden hat. Mein Lavrik war 44 neunzehn,
und den haben sie sicher noch geholt — wer weil3, wohin -, und manchmal
denke ich doch dran, hinzufahren und dort zu sterben, egal wo — meine
Larissa, ob die wohl noch lebt? Ich habe sie ja nun betrogen, sobald ich
Gelegenheit dazu hatte, schon im Februar 45, als sie uns an die Erftfront
schickten, um Grében und Schiitzenlocher und Geschiitzstellungen zu
buddeln. Da hab ich zum erstenmal nach vier Jahren nach einer Frau
gegriffen und bin bei ihr eingekehrt — im Dunkeln, in einer Scheune lagen
wir da kreuz und quer, Russen und Deutsche, Soldaten, Gefangene, Frauen
—und ich konnte Thnen nicht sagen, wie alt sie war -. Nun, gestrdubt hat sie
sich nicht, nur spéter ein bilchen geweint, denn das waren wir wohl beide
nicht gewohnt, Ehebruch, wenn mans so nennen kann, in dieser Dunkelheit,
in diesem Irrsinn, wo keiner mehr wuf3te, wo er hingehorte — da lagen wir
zwischen Stroh und Riiben, ein richtiges fettes Kulakendorf -
GroBbiillesheim, mein Gott, wir haben doch beide geweint, ich auch — es
war doch mehr ein Zusammenkriechen in Angst und Dunkelheit und Dreck,
wir mit dem Lehm an unseren Fiilen, und vielleicht hat sie mich fiir einen
Deutschen gehalten oder fiir einen Amerikaner. 265
«".B deBpanie coOpok MATOro OHU MOCHIAIH HAC Ha GPOHT 1o DpdhTom, Mbl
JOJDKHBI OBLITM PHITh OKOIIBI, eI U CTPOUTH YKperuieHus". [TomHto, Kak-
TO pa3 HOYBIO MBI JIEXKAJU B capae, Hapoay Obliia TbMa-ThbMYIIasi: PYCCKHE,
HEMIIBI, COJIIAThI, INICHHBIC, )KCHITUHBI". 214
Weggelassen, gekiirzt

265)... die nicht viel mehr zu sagen wuBlten als ,,fucking war* und ,,fucking
generals® und shit on the fucking Hiirtgen forest ...

HE 3HAJIM HU CJIOBA ITO-HEMEIIKHU U TOJIBKO BCE BPeMsI HETIPHIUYHO PYTaIiCh
[10-aHTJIMHCKHU.

266)... da konnte doch ein zehnjéhriger Junge driiber wegpissen...
JlecATUIIETHUI MallbUMIIKa, CTOS Ha OJHOM Oepery, Mor IyCTUTh CTPYIO Ha
JIPYrou ...

267)Nun, ich denke ja manchmal an die Frau, die sich mir ge6ffnet hat — ihre

Wange habe ich gestreichelt und ihr Haar, das war dicht und glatt. Ich weil3



nicht mal, obs blond oder braun war und obs sie dreilig oder fiinfzig war
und nicht, wie sie hief3. 265
weggelassen 215

268)Ich hoffe, Sie kennen das schone Méarchen. Dunkel, Lehm an den Fiiflen,
Riiben, die Wange einer Frau, ihr Haar, ihre Trinen — und, nun ja, ihren
Schof3. Marie oder Paula oder Katharina, und hoffentlich ist sie nie auf die
Idee gekommen, es ithrem Mann zu erzéhlen oder irgendeinem Beichtvater
zu fliistern. Kommen Sie, mein Junge, lassen Sie mir Ihre Hand — das ist
sehr gut, den Puls eines Menschen zu spiiren. Der Gurkenfresser und der
Leningrader Weltschmerzrusse sind gemeinsam ins Kino. Schauen sich
einen sowjetischen Film {iber die Schlacht bei Kursk an. Meinetwegen. Ich
bin schon Anfang 41 in deutsche Gefangenschaft geraten, mein Junge, bei
irgendeiner Scheiflkesselschlacht, nach bei Kirowograd. — Damals
jedenfalls hat die Stadt noch so geheiBlen, wer weil}, wie sie heute heif3t, wo
man doch weil}, was sie mit Kirow gemacht haben — das war mein Mann,
unser Mann, Kirow -, nun gut, er ist weg. Das war nicht sehr bekommlich,
eure deutsche Gefangenschaft, mein Junge, und wenn du mir sagst, daf3
unsere auch nicht bekdmmlich war, dann sag ich dir, unseren Leuten gings
genauso dreckig wie den deutschen Gefangenen. 265
Hapnetoch, BBl MOMHHTE 3Ty 3aMEYaTENIbHYIO CKa3Ky...TbMa KpOMEUIHasd,
HOTU OOJeruieHsl TuHOU. Csnbre moOmrmke, MO MallbyuK, HE yOupaiite
PYKY, O4EeHb IIPHUATHO JA€PKaTh PyKY Ha ITyJIbCE APYToro. 5 momai Kk Hemiam
B IUIEH Y)X€ B Hayaje aBrycTa COpPOK IepBoro. He o4eHb-TO Ki1accHO
0Ka3aJ10Ch y Bac B IJIEHY, MOW MajbuuK. 214
gekiirzt, weggelassen

269)...s0 eine richtige siifle kleine Natascha...
weggelassen

270)... und geschliirft wie die Hunde, wenn wir was mitbekamen — manchmal
halbgare gekochte Riiben, Kraut oder Kartoffeln, und wenn man davon fral,
bekam man Magenschmerzen, Ruhr und verreckte am Wegestrand.
TO ThI BBUIM3BIBAJN €]y, Kak coOaka. lHOria Ham IIBBIPSUTA TOJYCHIPYEO
CBEKIIy, KaIlyCTy WM KapTodellb, Te, KTO €J1 3TY THUIIb, MAsIIHCh )KUBOTOM,
3a00JeBay IU3EHTEpUEH U B KOHIIE KOHIIOB MOMMpANU TJe-HUOyAb Ha

000YMHE JOPOTH.
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271)... wie Gavril Ossipovi¢
¢ I'aBpunoit Mocudoruuem

272)... bekamen wir ndmlich ungefdhr 320 Gramm Brot...268
JlaBaJid IPUMEPHO JBECTH J1BAJIATh TpaMMOB Xxjeba 216

273)... da saen wir also da mit unserer Freiheit, und ich sage dir, das war ein
beschissenes Gefiihl. ..

Hy, Tak BoT, cBOOO/Ma cBanmuiach Ha HacC Kak CHEr Ha TOJIOBY, IPUTOM
MOMEHT OBIJT HETTOAXOSIINI, U MBI CHJIENIN B TIOJIHOM pacTepsIHHOCTH

274)... es gibt ndmlich eine sehr einfache Methode, Menschen loszuwerden,
die zu bewachen, einzusperren, zu verurteilen ziemlich ldstig ist: man
erschieft sie, und daran lag uns, wie du vielleicht verstehen wirst, nicht sehr
viel.

Bce neno B ToM, uto B I'epMaHuu CyliecTBOBaJl TOIZA OYEHb IPOCTOU
croco0 0CBOOOIUTHCS OT JIIO/IEH, KOTOPBIX OBLIO

XJIOTIOTHO OXPaHATh, JEpXKaThb 3a PEIIETKOW, CYAUTh IO 3aKOHY,- 3THX
mogeit paccrpenupanu Ha Mecte.(Die russische Ubersetzung wurde durch
»in Deutschland* erginzt, da Menschen angeblich nur in Deutschland
erschoflen wurden. Der Stalinterror, die massenhafte Sduberungsaktionen
usw. wurden angeblich der Zensur zufolge nicht stattgefunden)

275)... Zigarren in einem regelrechten ledernen  Kapitalisten-
Zigarrenetui...dicke Kapitalistenzigarren... 271
curap, Kakue  KypiAT  TOJIBKO  MWUIMOHEpPhl, B  KOXXaHOM
IIOPTCUTApPE. .. TOJCTBIX MUJUIMOHEPCKUX curap... 218

276)... den Himmelsdonner, die Holle, das Jiingste Gericht...
rpoM HeOeCHBIN, KPOMEILIHBIH aJl, CBETONPECTABICHHUE. ..

Jiingstes Gericht — Gottesgericht (cyaHblif 1eHb, CTpAIIHBINA CY/[T)

277)... die Frauen, mit denen ich spiter zusammengekrochen bin in den kalten,
kalten Wintern, wenn gar nichts dich warmen kann, als die nichste Frau,
mit der man zusammenkriecht. Ich konnte nicht mehr weg von dieser Stadt,
das moge mir mein Lavrik und meine Larissa verzeihen... 272
JKCHIIUH, ¢ KOTOPBIMH s IIOCJIe CHacajics B XOJOJHbBIC, JICASHbIC 3HMBI,
KOTrJJa MEHS HHUYEero He MOIJIO COTpeTh, KPOME KEHIIMHBI, CIy4aifHO
okazaBiueics psgoM. Her, s He MOT MOKUHYTh 3TOT TOPOJI, /1A IPOCTAT MHE

mou Oonuskue...218



278)... Sie haben z.T. die Vorstellung, als ob der Weg nach Deutschland
ungefihr etwas Ahnliches sei, wie der Weg nach Sibirien. ..
Y HEKOTOpBIX CO34aJOCh BIIEYATIEHHE, 4YTO Jopora B [epMaHHIO
npecTaBisieT co0oii mogodue JOPOru Ha KaTopry.

279)... es war etwas GroBartiges an ihr, obwohl doch die reine Anarchie
herrschte...
B 9TOH JKEHIIMHE ObLJIO MOpE 00asiHUsL, XOTS B JOME Y Hee HapHil MOJTHBIH

Xaoc.

280)Da wir hier einmal beim Zitieren sind, sei hier noch ein Dokument nachgereicht, das die
unermiidliche und auf eine sympathische Weise durch Zigaretten der Marke Camel (ohne
Filter!) bestechliche Marja van Doorn bei weiteren Nachforschungen, die im
Zusammenhang mit der von ihr erwiinschten Umsiedlung Lenis aufs Land sich beim
Aufrdu-men ergaben, in Lenis unaufgerdumter Truhe entdeckt hat. Es handelt sich um
einen bisher unentdeckten Brief des ver-storbenen Heinrich Gruyten, den als
»nachgelassenes Beispiel konkreter Poesie« zu bezeichnen der Verf. sich nicht scheut.
Die Raumverteilung ist rein rechnerisch. Sie soll nachweisen, wieviel Rdume und
insbesondere welche der vorhandenen Wohnrdume zur Unterbringung der
Kasernie-rungsstirke  bei  streng  wirtschaftlicher =~ Raumausnutzung  (Spalte
>bestimmungsmafige Belegungsfahigkeit< des Benut-zungsplanes) unbedingt notwendig
sind. Wie der Truppenteil die Wohnrdume innerhalb der ihm im Benutzungsplan
gezo-genen Grenzen wirklich ausnutzt, kommt nicht in Betracht. Aufler den planmiBig
zuldssigen Einzelstuben sind die Stuben der Grofe nach so lange zur Berechnung
heranzuziehen, bis die Kasernierungsstirke erreicht ist. Stuben, die bei ordnungs-maBiger,
d. h. dem Benutzungsplan entsprechender Ausnut-zung der Raume, nicht benutzt zu
werden brauchen, sind in der Raumverteilung wegzulassen. Aufwérterstuben in
Offi-ziersquartieren und zum Kasernieren von Unteroffizieren und Mannschaften
bestimmte Raume in Offiziersheimen sind aus der Jahresgebiihr des Truppenteils zu
bewirtschaften und daher stets als belegt zu fiihren.
Sofern der zustehende Raum nicht gewdhrt werden kann, die Kasernen also iiberbelegt
sind, miissen alle vorhandenen R&ume bei der Ermittlung der Jahresgebiihr an
Verbrauchsmitteln und der Jahresverbrauchsgebiihr an Kleingerdten berticksichtigt
werden. Die Raumverteilung auf die Kasernierungsstarke ist also dann nicht nach der
bestim-mungsmafigen Belegungsfahigkeit laut Benutzungsplan, sondern nach der
tatsdchlichen Belegung aufzustellen.
Die Raumverteilung wird neu aufgestellt, wenn die Ka-sernierungsstirke neu berechnet
wird.
Bereitstellen, Unterhalten und Bewirtschaften von reichs-eigenen Gebauden und Rdumen
fiir gottesdienstliche Zwecke der Militdrgemeinden (Standortkirchen und Kirchen auf Tr.
Ub. P1.1) und von Standortfriedhdfen liegen der St. 0. Verw.2 ob. In groBen Lazaretten ist

ein Betsaal bereitgestellt.
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Zum Neubau von Standortkirchen und zur Anlage neuer Standortfriedhofe mit
Nebenanlagen, zur Einrichtung einzelner Raume zu gottesdienstlichen Zwecken und zur
Anderung bestehender Anlagen dieser Art bedarf es der Genehmigung des 0. K. H.3 oder
0. K. M4 Die Feldbischo-fe sind vorher zu horen. Sind in einem Standort zu
gottesdienstlichen Zwecken geeignete reichseigene Raume nicht verfiigbar, so ist das
Benutzungs- oder Mitbenutzungsrecht von Zivilkirchen zu sichern. Die Mitbenutzung der
in der Zivilkirche vorhandenen Kultusgeréte ist bei den Verhand-lungen anzustreben. Ist
dies nicht zu erreichen, so werden diese Gerdte nach II 113 a) von der Verwaltung
bereitge-stellt. Der von St. 0. Verw. zu schlieBende Vertrag bedarf der Mitwirkung des
Militar-(Marine-)Standort-Pfarrers und des Wehrkreis-(M.Stationl-)Pfarrers sowie der
Ge-nehmigung der W. V.2 oder der M. Int3. Vgl. H. Dv4. 370 (A. B.) Nr. 29.

Fir den Konfirmanden-(Erstkommunikanten-)Unter-richt werden geeignete Raume in
Kirchen oder anderen Gebduden bereitgestellt. Notigenfalls sind sie mit Einver-stdndnis
der W. V. oder der M. Int. durch die St. 0. Verw. zu mieten. Unter Umsténden darf auch
dem Geistlichen tiberlassen werden, die Rdume selbst sicherzustellen. Dann wird fiir ihn
eine angemessene Abfindung durch die W. V. oder M. Int. festgesetzt.

Die Kosten fiir die Unterhaltung der Standortkirchen, der besonderen Rdume nach 150 und
der Standortfriedhofe mit den dazugehdrenden Nebenanlagen sowie der Unter-haltung und
Ergénzung der planméBigen Unterkunftsgeré-te (einschl.5 fiir den Kultus - s. IT 113 a) -),
ferner die Kosten fiir Heizen, Beleuchten und Reinigen der Kirchen und Friedhofskapellen
und fiir Instandhalten und Reinigen der Kirchenwésche werden aus den beteiligten Titeln
des Haushaltskapitals >Unterbringung< bestritten.

Wird der Stalldiinger in Selbstbewirtschaftung iiber-nommen, ist von jedem Reinerlos
(Bruttoeinnahme nach Abzug der Umsatzsteuer, vgl.§ 69 (2) R. H. 0.1) fiir abgege-benen
Diinger eine Hélfte von den Zahlmeistereien der die Selbstbewirtschaftung ausiibenden
Truppen bei dem Titel >Vermischte Einnahmen< zu buchen, wéihrend die andere Halfte
den selbstwirtschaftenden Stellen verbleibt und nach 244 im >S<-Buche unter einem
besonderen Abschnitte >Diingererlése<zu buchen ist.

Die selbstbewirtschaftenden Stellen haben dafiir zu iibernehmen:

a)Ausraumen der Diingerstitten - IT 408 d) -,

b)Instandhalten und Ersetzen der eigenen Futterwagen,

c)Verbesserungen der Einrichtungen der Stille, Reithduser (z.B. durch Reithausspiegel),
Reitpldtze und Sprung-gérten gegeniiber der planméiBigen Ausstattung und Einrichtung
(179 e) und 246),

d) Futterzulagen und andere Aufwendungen zum Besten der Pferde. Andere Ausgaben
diirfen fiir Rechnung der >S< Mittel >Diingererlose< nicht bestritten werden. Die
selbstbe-wirtschaftenden Stellen sind verpflichtet, den anfallenden Stalldiinger im
Benehmen mit der St. 0. Verw. bestmdglich zu verduBlern. Diese soll die besten
Verkaufsgelegenheiten ermitteln. Wenn Stalldiinger gegen Futtermittel getauscht wird, so
ist das Tauschgeschift in Kauf und Verkauf aufzu-losen, ohne dass dies dem

Vertragsgegner gegeniiber in Erscheinung zu treten2 braucht. Der Geldwert ist in den



97

Biichern in Einnahme und Ausgabe nachzuweisen und die Hélfte des Geldwertes des
Stalldiingers fiir Rechnung der Diingererlose dem Titel Vermischte Einnahmen
zuzufiihren, Diinger, den die Truppe selbst verwendet, z. B. zum Diingen von Weide, ist zu
vergiiten. Die Hélfte des Geld-wertes ist dem Titel Vermischte Einnahmen zuzufiihren.
Die Selbstbewirtschaftung des Stalldiingers obliegt der Wirtschaftseinheit (Reiterregiment,
Bataillon usw.). Sie kann auch einzelnen Schwadronen, Batterien und Kompa-nien
selbstdndig iiberlassen werden. Buchung im >S<-Buche nach 244 und 261.

Der Bestand an >Diingererlosen< im >S<-Buche verbleibt den selbstbewirtschaftenden
Stellen auch dann, wenn sie in eine andere Kaserne oder in einen anderen Standort verlegt
werden. Fiir einzelne abgehende Teile eines Truppenteils kann dem neuen Truppenteil ein
entsprechender Betrag iiberwiesen werden. Beim Aufldsen eines Truppenteils usw. ist der
Bestand der Diingererlose nach Bestreitung der restlichen Ausgaben dem Titel Vermischte
Einnahmen zuzufiihren. In diesem Falle sind die aus Diingererlosen beschafften
Gegenstande unentgeltlich gegen Empfangsschein an die Verwaltung abzugeben und von

ithr im Gera-tebestandsbuch nachzuweisen.« 275-277

weggelassen!

281.AuBerdem soll ich anldsslich einer Besprechung, die im September 41 beim
Chef der Heeresriistung stattfand
Kpome Toro, Ha 0JHOM COBELIAHUU, KOTOPOE COCTOSIIOCH B CEHTAOPE COPOK
naroro 222

282.einem meiner Betriebe sollen Russen morgens ohne Brot und
Arbeitskleidung zur Arbeit gekommen und deutsche Arbeiter um Brot
angebettelt haben - Strafzellen soll es gegeben haben.
Ha oxHo 13 Moux mpennpusTuii pycckux OyATo Obl TPaHCIOPTHUPOBAIU
pa3zneTsiMu M rojogHbIMU. Y OyaTo Obl 51 3aBel Kapuepsl. weggelassen
283.Ich habe personlich anlésslich einer Besprechung bei General Reinecke,
der verantwortlich fir alle Kriegsgefangenen war, gegen die
vorgeschriebene Mischung des sogenannten Russenbrotes. ..
IIpucyrcTByss Ha coBellaHuu y TeHepana PeilHeke, BegaBIIEero BCEMHU
BOCHHOIUJICHHBIMH, 51 BBIPA3WJI IPOTECT MPOTUB YTBEPXKICHHOMN pelienTyphl
TaK Ha3bIBAEMOT0 XJieOa IICHHBIX. . .

284. ... mit ihren vulgirsozialistischen Vorstellungen, die mich so ordindr
beschimpfte 282
OHa OIOJIYMIIAch MPOTUB MEHA 223

285. ... spitere Geliebte dieser frechen rosa-roten Halbnutte. ..

TO JIeBOM 0COOBI COMHUTEILHON HPAaBCTBEHHOCTH
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286.Ungeklért, fast unklar blieb noch Grundtschs physischpsychische,
geographische und politische Situation bei Kriegsende...
HeBbIsICHEHHBIM U HESCHBIM JUIS aBT. MO-TIPEKHEMY ObLIO (pH3HYECKOE U
NCUXHYECKOE COCTOsiHUE ['pyH/14a B IOCIIEIHIE JHU BOMHBI.

287.Nun, ich habe eben einen Spéhtrupp simuliert - diese Scheifle kannte ich ja
noch vom letzten Krieg...
S cnenain Bua, OyATO MBI TOJUMCS JJIs1 pa3BEAOTPSIA, - OTY HAYKY sl XOPOIIIO
3HAJI elIE C IIEPBOU BOUHHBI. ..

288. ...ein deutsches Rindvieh
Hanoii-To Hemen. 31akuii 0aHaNT. ..

289. Schweine
Heronmsm

290. die Scheifldenkmale 287

BOHIOUMX NAMATHHUKOB 226

291.Die wenigen direkten Zitate von Leni sollen hier einmal zusammengefasst dargeboten
werden:
auf die Strafle gehen (um ihr Klavier vor der Pfaindung zu retten)
beseelte Wesen (im Weltraum)
riskiertes Ténzchen (mit H. H.)
wenn es soweit ist, darin begraben werden« (im Bademantel)
Verflucht, was ist das fiir ein Zeug, das da aus mir her-auskommt? (Leni, als kleines
Maidchen, auf ihre Exkremente Bezug nehmend)
ausgestreckt und ganz hingegeben«; »gedffnet«; »genommen«; »gegeben«
(Heidekrauterlebnis)
Bitte, bitte, geben Sie mir doch dieses Brot des Lebens. Warum muss ich so lange warten?«
(AuBerung, die zur Verweigerung der Erstkommunion fiihrte.)
Und nun bekam ich dieses blasse, zarte, trockene, nach nichts schmeckende Ding auf die
Zunge gelegt - ich war drauf und dran, es wieder auszuspucken.« (auf die wirkliche E. K.
bezogen)
Muskelsache« (auf ihre »Papierlosigkeit« im Zusammenhang mit Stuhlgang bezogen)
den ich lieben, dem ich mich bedingungslos hingeben will «; »kithne Zartlichkeiten
ersinnen«; »er soll Freude an mir haben und ich an ihm« (bezogen auf ihren
»Zukiinftigen«).
Der Kerl« (hat keine) »zértlichen Hande« (erstes Rendezvous).
um in Ruhe ein wenig zu weinen« (Kinogénge)
so lieb, so furchtbar lieb und gut ist« (Bruder Heinrich)
wegen der schrecklich vielen Bildung Angst vor ihm« (Bruder Heinrich)

dann iiberrascht war, weil er so wahnsinnig, wahnsinnig nett war« (Bruder Heinrich)
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ganz gut tiber Wasser hielt«; » Ausschlachter« (iiber ihren Vater nach 1945)

Fiir Vater wahrscheinlich damals schon eine regelrechte Verfithrung, womit ich nicht
meine Verfiihrerin, darstellte« (iiber Lotte H.).

schlimm, schlimm, schlimm« (iiber die Familienkaffees mit Bruder H.)

Unsere Dichter sind die mutigsten Kloreiniger gewesen« (nachdem sie Margrets
verstopftes Klo gereinigt hatte, auf H. und E. bezogen).

Es« (miisse und diirfe nicht) »im Bett« (geschehen). »Im Freien, im Freien. Diese ganze
Miteinander-ins-Bett-Geherei ist nicht, was ich suche.« (Spekulationen in Margrets
Gegenwart iiber einen Vorgang, den man gemeinhin Beischlaf nennt.)

fiir mich gestorben, bevor er tot war« (iiber ihren Mann A.P., nachdem jener sie zu dem
oben beschriebenen Vorgang gezwungen hatte)

Sie ist da verkiimmert, verhungert, obwohl ich doch zuletzt ihr immer zu essen gebracht
habe, und als sie dann tot war, haben sie sie im Garten verscharrt, ohne Grabstein und so;
ich habe schon gespiirt, als ich hinkam, dass sie nicht mehr da ist, und der Scheukens hat
zu mir gesagt: > Kein Zweck mehr, Fraulein, kein Zweck mehr - oder wollen Sie die Erde
aufkratzen?< Ich bin dann zur Oberin gegangen und hab energisch nach Rahel gefragt, da
hat man mir gesagt, verreist, und als ich fragte, wohin, wurde die Oberin dngstlich und
sagte: >Aber Kind, sind Sie denn von allen guten Geistern verlassen?«< (Uber Rahels Tod)
»unbeschreiblich peinlich« (liber das Abenteuer mit A.)(Entsetzliche) »Anblicke dieser
Haufen von frischgedrucktem Geld« (iiber ihre Biirotatigkeit wahrend des Krieges)
Rache« (als von Leni vermutetes Motiv fiir die Tote Seelen-Manipulation ihres Vaters)
»sofort in Flammen« (Handauflegung bei Boris)

»viel schoner war als das Heidekrauterlebnis, das ich dir mal erzéhlt habe« (siche oben).
gerade in diesem Augenblick das verdammte Salutschiefen einen Hohepunkt erreichte«
(Augenblick von Boris' Liebeserklarung)

Beiwohnen« (Leni zu Margret {iber einen ansonsten grober beschriebenen Vorgang)
Weilit du, ich sehe tiberall, iiberall das Schild: Vorsicht Lebensgefahr!« (iiber ihre Situation
nach dem ersten Bei-wohnen)

»Wozu musste ich das friiher wissen, da gabs Wichtigeres mitzuteilen, und ich hab ihm
gesagt, dass ich Gruyten heifle und nicht wie auf dem Papier Pfeiffer« (Leni iiber ein
Ge-spréach mit Boris zu Margret).

(dass die Amerikaner) »nicht voran machten

Das sind doch nur 80, 90 Kilometer - warum dauert das so lange?« (siche oben)

Warum kommen sie nicht tagsiiber, wann kommen sie wieder tagsiiber, und warum machen
die Amerikaner nicht voran, warum brauchen sie denn so lange bis hier-hin, das ist doch
gar nicht so weit?« (iiber die amerikani-schen Bombenangriffe und den Leni zu langsamen
Vormarsch)

Monat des Glorreichen Rosenkranzes« (auf den Okt. 44 bezogen, in dem es viele
Tagesangriffe gab, die Leni Beiwoh-nen mit Boris erlaubten)

Beide Dichter, wenn du mich fragst, beide« (liber Boris und Erhard)



Endlich, endlich, wie lange haben sie denn nur gebraucht« (wiederum iiber den Vormarsch
der Amerikaner).
(Beiwohnen) »kam einfach nicht mehr in Frage« (Leni im Zustand der Schwangerschaft).

Weggelassen

292. ...womit ein biologisches Detail feststeht: es ergeht ihr immer noch nach
Art der Frauen... 292
U3 Yero SIBCTBYET OJHA (PU3UOJOTHUYECKasi MOAPOOHOCTH - y JIeHu 1o cux
nop ObiBaeT «TO camoe, 4TO y BCEX JKEHIIUH». 155

293. Betdtschelungen in der Bickerei
3aurphIBaHus B OYJI04HOU

294. ... sich selbst als »68er« bezeichnet, das missverstandliche kurze »68er«
doch ein wenig zu erldutern, sagte er lediglich: Nun, ich bin seit 68 nicht
mehr dabei. Nein, ich nicht.« ... der hochst eigenwilligen Vertriebspolitik
des »68ers«...

weggelassen (1968 r. BBoj Boiick B Uex0CIIOBaKHIO)

295. »Ich hétte ja ahnen konnen, schon als sie [lse Kremers Werner aus dem Lager in Frankreich
rausholten, die Vichy-Faschistenl, und ihn den Nazis tibergaben, wie ich spéter erfuhr. Das
kann ja kein Mensch ermessen, wie uns zumute war wahrend der ein-einhalb Jahre, die der
Stalin-Hitler-Pakt galt! Nun, sie haben den Werner erschossen, uns haben sie einfliistern
lassen, er wire ein faschistischer Verréter, und um faschistische Verriter loszuwerden,
konne man sich getrost der Faschis-ten bedienen. Solchen Stoz habe ich noch bis 68
geglaubt. Merzt die Faschisten in euren Reihen aus, indem ihr sie den Faschisten als Spitzel
denunziert.< Na, da bleiben die Hande des diktierenden Proletariats wenigstens davon rein.
Schon. Nicht mehr mit mir. Nein. 45 hétte ich auf die Ilse horen sollen. Ich habs nicht getan,
hab dreiundzwanzig Jahre legal und illegal weitergearbeitet, mich denunzieren, verhaften,
bespitzeln und auslachen lassen. Jetzt, wenn ich den Laden hier zumache, gehe ich nach
Italien, wos vielleicht noch ein paar Menschen gibt und ein paar, die nicht so
arschkriecherisch sind wie wir. 294
weggelassen

296. ...sie war attraktiv, ein bildhiibsches Luder, und das machte sich gut auf
unseren kiimmerlichen Veranstaltungen, wo wir doch gegen den Wahnsinn
anzukdmpfen hatten, der in Ostpreuflen und so angerichtet worden war
durch eine angeblich sozialistische Armee...

U Bce jxe MBI XOTEJIM UCTIOIB30BATh ATy Aypexy. He 3a0biBaiite, uto Jlenu
ObUIa MHTEPECHAs JKEHIMHA, TPOCTO KpacaBHIla...

297.Hitte ich nur auf die Ilse gehort, die mir gesagt hat: >Fritz, gesteh dir doch

ein, dass es so nicht mehr geht, so nicht. Das ist doch nicht das, was wir 28

100
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gewollt haben, wo man Teddy Thélmann viel-leicht aus taktischen Griinden
noch unterstiitzen musste. Gesteh dir doch endlich ein, dass Hindenburg
gesiegt hat, auch 45. 295

Ha, mHe cnenoBano nocinymarbes Wnb3sl Kpemep, koTopas roBopuia:«
Hwmeil MyXecTBO NpHU3HATBCS HaAKOHel, 4To [uHAeHOypr mobenu

(aKTHUECKHU U B COPOK IATOM. 156

298.Man konnte verriickt werden, wenn man bedenkt, dass sie auf eine sehr

komplizierte Weise tatsdchlich zu uns gehorte, wir aber nicht zu ihr - dann,
ja, dann dreht sich einem alles im Kopf herum, weil man daran erkennt,
warum die proletarische Weltbewegung nun in Westeuropa total Pleite
macht.

Jla, 4epT BO3bMH, KaK 3TO HH MapajOKCalbHO 3BYYHT, HO OHA U BIPSMb

npunuia K HaM, XOTd OYCHb CJIOKHBIMU ITyTAMU.

299.Der Verf., dem ein schwerer Stein vom Herzen gefallen ist, da er diese peinliche Episode

in Lenis Leben halbwegs erklart hat, scheiterte bei weiteren potentiellen
Auskunfts-personen schon an deren Haus-bzw. Wohnungstiir, wo er mit der Frage begriifit
wurde: »Sind Sie fiir oder gegen 687« Da der Verf., vollig durchsetzt von den
unterschiedlichsten Motivationen, hin und her gerissen zwischen den verschiedensten
Sensibilititen, nicht sofort, jedenfalls nicht beim ersten Mal, begriff, warum er sich fiir oder
gegen ein ganzes Jahr des zwanzigsten Jahrhunderts entscheiden sollte, grii-belte er zu
lange tiber dieses Jahr nach und entschied sich schlieBlich, aus, wie er freimiitig gesteht,
einem fast habitu-ellen Negationsbediirfnis, fiir die Antwort: »Dagegen« - und hatte damit
jene Tiiren endgiiltig fiir sich zugeschlagen. 297

weggelassen

300. ... ein so illegales wie illegitimes sexuelles Verhéltnis anfing...

B IIPOTMBO3aKOHHYI0, €CIM HE CKa3aTh IPOTUBOECTECTBEHHYO, CBA3b 157

301. Der Verf. hofft instindig, dass Leni damals eine so sporadische

Zeitungsleserin war, wie sie heute ist. Er - der Verf. -séhe sie nur ungern in
diesem christlichen Stile (absichtliche Verwendung des Dativ-Es! Der

Verf.) gekrinkt.

weggelassen

302.... bei der Besetzung Ostpreuflens vergewaltigt worden sein sollen 311

ObUIM W3HACHJIOBaHbI KOMMYHHCTaMH BO BpeMmsi 0OoeB B BocrtouHoit
IIpyccun.
(,,Auch die Besetzung OstpreuBens durch die Rote Armee scheint ein

wunder Punkt zu sein“ — Glade, Henry (1980): Gruppenbild mit



Ubersetzerin. Die verfilschte russische Fassung — ein Sonderfall 1973. In:
Bruhn, Peter / Glade, Henry (Hrsg.): Heinrich Boll in der
Sowjetunion:1952-1979. Einfiihrung in die sowjetische Boll-Rezeption und
Bibliographie der in der UdSSR in russischer Sprache erschienenen
Schriften von und iiber Heinrich Boll. Berlin: Schmidt.)

303. ... im Sowjetparadies in den Griiften... 315
B ckienax 169

304. ...“Macht euch die Erde untertan 317
«Bnapeiire 3emueit croeit» 170
(Dominium terrac — «¥ HaAIOJIHAWTE 3eMJIt0, M obOjanaiiTe ey, beitue 1
cTux 28) BUAUMO, He3HaHHe bubanu cka3anock mpu NepeBo/Ie)

305. ... als zwinge man sie, sich mit einer besonders abscheulich stinkenden
Art von Kot zu befassen...

MOJKHO OBLJIO MOJIyMaTh, YTO €€ 3aCTaBUJIM BHIIPEOATh HEUUCTOTHI, K TOMY
K€ 0COOCHHO BOHIOUHE. . .

306. ... er schisse auf alte wie neue VW’s... 320
€My HauXaTh Ha BCE CTapble U HOBBIE «(OJIbKCBAreHb» 172

307. ...es geht hier nicht um Liebhaber, nicht einmal um Tiirken, Italiener oder
Griechen...
7Ie7I0 BOBCE HE B €€ JIIOOOBHMKAX - JETI0 COBCEM B JIpyroM...weggelassen

308. ... aber dann habe sie »sogar« Russen im Bett gehabt, hin und wieder auch
einen von dieser fiirchterlichen Margret abgelegten Ami...

OHA XKMJIA «JIaXe C PYCCKUM» U BPEMS OT BPEMEHH «C 3TUMH y)KaCHBIMHU
aMepHUKaHI[AMU, TTOJTy4YaBIIMMU OTCTaBKY y Mapraper»...

309. ... wenns auch ein Soldat der Roten Armee gewesen sei...325
XOTs1 OH U 061 ouuepoM KpacHoii Apmuu. ..

310.... dass Tante Leni ,,nie und nimmer etwas mit Ménnern hatte, wihrend es
da doch bei unserer Mutter undurchsichtig und bei dieser fiirchterlichen
Margret wie in einem Puff zuging...* 325
YTO «HE CMOTpEJia HU Ha OJHOTO MY>KYHMHY, B TO BpeMs Kak Halla MaThb
TEMHHJIA ¥ BCETJla YTO-TO CKpbIBajia, a 3Ta KollMapHas MaprapeT u BOBce
HUYETO HE CKphIBaJa...» 176

311. ... fordern nun einmal kommunale, um nicht zu sagen, kommunistische

Illusionen, die nicht als Illusionen, aber als Idylle verheerend sind, und sie
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fordern, nun, nicht gerade Promiskuitét - aber den Promiskuitivismus, der
langsam aber sicher Scham und Sitte zerstort und den Individualis-mus zum
Hohn macht. Ich konnte Thnen noch einige, wahrscheinlich ein halbes
Dutzend Aspekte anfiihren, die einleuchtend sind. Kurz gesagt: es ist keine
personliche MaBnahme gegen Tante Leni, es liegt kein Hass vor, keine
Rache, im Gegenteil, Sympathie und, offen gesagt, eine gewisse Nostalgie
fiir diesen liebenswiirdigen Anarchismus, ja, ich gestehe es, ein wenig Neid
- entscheidend aber ist: diese Art Wohnungen, und diese Erkenntnis beruht
auf exakten Analysen unseres Verbandes, sind die Brutstitte eines - sagen
wir es ohne Emotion - Kommunalismus, der utopische Idylle und
Paradiesismus fordert. 331

VYcnoBus, wnapsmme B KBaptupe Tetd JIeHu, crmocoOCTBYIOT
BO3HHKHOBEHUIO COIMAJTMCTHYECKHX, eciu HE CcKa3aThb
KOMMYHUCTHYECKUX, MJUTIO3UI; B CBOIO OUYEpE/ib, 3TH OIACHbBIC MILTIO3UH,
9Ta WAMJUTUS ICHCTBYET pa3pyLIUTEIbHBIM 00pa3oM. Bo3HukaeT Takxe, Hy,
CKa)KeM, HE IPOMHUCKYHUTET, @ HEUTO OJIM3KOE K MPOMHUCKYHUTETY, Ha30BEM
3TO MOCTHPOMHUCKYUTETOM. M Bce 3TO BMecCTe€ MEJIEHHO. HO BEpPHO
NOJTa4MBACT CTHINIMBOCTHh M MOPAJIb, HOABEPracT MIyMJICHUIO CBSIICHHBIH
WHANBUAyaTH3M. .. weggelassen 179

312. ... die belegte Brote, Kartoffelsalat, Eier und Tee...

Msico, OyTepOpo/Ibl, BAHETPET, AiIa U OCTaBUIIa CaMOBap. ..

313. ...er habe seinerzeit in Minsk als Schuljunge gesehen, wie man den
Abtransport von Gefangenen durch reaktionére Kréfte verhindert habe. Man
habe eine halbe Stunde vor dem Abtransport fiktiv Feueralarm gegeben,
natiirlich dafiir gesorgt, dass die Feuerwehrwagen von zuverldssigen
Genossen gefahren wurden, sie dann vor der Schule, in der die Gefangenen
eingesperrt waren, so, dass sogar der Biirgersteig blockiert gewesen sei,
zusammengefahren, eine simulierte Karambolage verursachen lassen; damit
sei Zeit gewonnen worden, die Gefangenen - lauter der Desertation und
bewaffneten Meuterei angeklagte, hochst gefahrdete Soldaten und Offiziere
- durch den Hinterausgang zu befreien. 335
weggelassen

314. ... Nachdem er am folgenden Tag schon gegen halb elf morgens durch

Scholsdorff vom Gelingen des Aufschubs informiert worden war...
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OKOJIO TIOJIOBHHBI BOCBMOTO YTpa aBT. y3Hau ot Illoncnopda, uto komureTy
yJIalIoCh TOOUTHCS OTCPOUKH. .. 7777

315. ... Dame, der man nachsagt, sie gehdre dem Gunstgewerbe an... 339
JaMbl, KOTOpasi, IO CIlyXaM, BEJeT BECbMa BeCelblii 00pa3 XHU3HU (4TOOBI
He cka3aTb Ooiblie!)... 184

316. ...die Gunstgewerblerin...
Becenblii 00pa3 xu3Hu

317. ... Belenko glaubte, Bogakov sei wieder in Hurerei verfallen«, Kitkin
hingegen glaubte, er sei wahrscheinlich als »roter Spitzel« unterwegs. ..
weggelassen (cocenu borakoBa, KOTOpble ObLIM HE YKa3aHbI B IEPEBOJIE HA
PYCCKHII SI3BIK).

318. ... Dass sie willens sei, mit Bogakov das Standesamt zu betreten und er
mit ihr, dieser aber weder nachweisbar Witwer noch geschieden sei...
Hanee Jlorra coobmuna, 4YTo OHH ¢ bOrakoBbIM  peuIviv

pacmmcartbes. .. weggelassen

319.

5 Fazit

JIMYHOCTH YeIoBeKa

OOeclLieHUBaHUE KU3HU

3aJaBUTh JIMYHOCTh UACOJIOTUCH

CraniuHy He HY>HbI ObLTH JUYHOCTH, EMY Hy’KHa Obli1a mopadorieHHas 6e31yMHast
Macca.

3amMeHa JIMYHOCTH HJEIMU ¥ MoOpajblo  companu3ma. llomaBieHue
WHANBUAYATbHBIX KadecTB. YenmoBek 00€3MWYMBAICS M CTAaHOBWICS OJHOW W3
TaKMX € MHOTOYHUCIICHHBIX YaCTHIl OIPOMHON cUCTeMbl. CBOOOHBIN UYeIOBEK
UIIIET BCET/a MPaB/bl, TAKOH Y4eJIOBEK CIIOCOOEH Pa3BUBATh MBICIIU U BBIXOJUTH U3
paMoOK, YCTaHOBJICHHBIX H3BHE. CBOOOJHBIN OT HABS3aHHBIX CHUCTEMOW HIEH U
MOpAaJH CIOCOOEH KPUTHYECKU MBICITUTH M BCE MOIBEPraTh COMHEHHIO.

Kakune BeiBoaBI?
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